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l. Organisation und Ziele

der

Mittelschweizerischen Geographisch-Commerciellen Gesellschatt.

Ein Vorwort.

Mitten aus der uns alle umtosenden Sturmflut der Selbst-
vergotterung, welche die europaischen Culturvilker zu gegen-
seitiger Zermalmung antreibt, hat sich seit einem halben Men-
schenalter in grosster Stille der lang versunkene Fels des Mensch-
heitsgedankens von neuem erhoben und verspricht den Trigern
des verponten Kosmopolitismus oder der Weltwirthschaftsidee
den festen Halt fiir eine segensvolle Wirksamkeit weit hinein
in die nebelgoldene Zukunft. Mehr als alle andern wissen-
schaftlichen Gesellschaften, welche sich die Pflege der Cultur-
ideale zur Aufgabe gesetzt haben, sind die seit einem halben
Jahrhundert wirkenden geographisch -ethnologischen Vereine
thitic gewesen, die Volker zur Bescheidenheit zu mahnen und
ihnen auf dem Felde der Forschungs- und Handelsinteressen
den friedlichen Wetthewerb zu empfehlen. Die vergleichende
Methode, zu welcher das Studium der Geographie und Ethno-
logie zwingt, hat ihre beruhigende Macht darin am wohlthétig-
sten offenbart, dass sie in den einsichtsvollsten Kreisen der
Culturwelt neuerdings die Ueberzeugung gepflanzt hat, wie
schwach und unzulinglich jede Einzelnation der Losung der
grossen Menschheitsfragen gegeniibersteht. Auf dem Gebiete
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der reinen Forschung hat sich die geographischvergleichende
Methode im Laufe weniger Jahrzehnde die verschiedenartigsten
Wissenschaften erobert und alsdann die folgenschwersten Um-
wilzungen auf dem Gebiete der Praxis herbeigefiihrt. Aus
der Thier- und Pflanzengeographie ist nachgerade die Accli-
matisation und die experimentirende Zuchtwahl hervorgegangen.
Aus der Geographie der Krankheiten hat sich eine Kurgeographie
entwickelt und der Geographie der Sprachlaute ist eine eigent-
liche Sprachengeographie gefolgt. Die urgeschichtliche Forsch-
ung schligt Gold aus der Vergleichung der Ortsnamen und die
Prihistorie bant ihre verwegensten Schliisse anf die (Geographie
der Stilarten. So stehen wir denn vor einer Culturgeographie,
als deren Vorliuferin und Caricatur wihrend der politischen
Wahlkampfe der jiingsten Vergangenheit einstweilen die zwei-
schneidige Parteigeographie aufgetreten ist. Michtiger aber
als alle diese Spezialwissenschaften mit dem reichen Gefoloe
ihrer Nutzanwendungen in der Praxis hat in der neuesten Zeit
die Handelsgeographie ihre gebieterische Stimme erhoben und
in der Griindung des Kongostaates eine niegeahnte Ueber-
zeugungskraft auf die Lenker der Weltgeschicke ausgeiibt. Zum
ersten Male in der Weltgeschichte hat der wohlberechnete Hin-
blick auf die Ausbeutungsfihigkeit einer geographischen Ent-
deckung zur freien Schopfung eines allen Culturvélkern offen-
stehenden Freihandelsstaates gefiihrt. Jeder Fortschritt des
geographischen Wissens hat auch eine Erweiterung der Absatz-
zonen zur Folge.

Diese Gedankenreihe belherrschte im Mai 1884 eine Anzahl
von Grossindustriellen, Kaufleuten, Beamten und Grelehrten,
welche auf meine Anregung zur Griindung unserer Mittel-
schweizerischen Geographisch- Commerciellen Gesellschaft in
Aaran zusammentraten und am 19. October desselben Jahres
deren definitive Errichtung beschlossen. Wenn wir nun heute
schon die Ehre haben, den ersten Band unseres Jahrbuches
zugleich als der jlingste Vorort des Verbandes der schweize-
rischen geographischen Gesellschaften herauszugeben, so sind
wir uns des grossen Vertrauens, das unsere Schwestergesell-
schaften uns giitigst schenken, dankbar, aber allerdings auch
mit dem festen Vorsatze bewusst, die unser harrenden Aufoaben
zum Wohl und Frommen des gemeinsamen Vaterlandes pflicht-
getren und mit dem Selbstvertrauen zu 16sen, welches sich als
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die Frucht rastloser und erfolgreicher Thitigkeit entwickelt.
st es uns doch innerhalb der uns bis jetzt beschiedenen Wirk-
samkeit celungen, Institutionen ins Leben zu rufen, zu deren
Griindung selbst nach unserer Voraussicht ganz andere Zeit-
riume erforderlich gewesen wiiren. Wir haben innerhalb we-
niger als zwei Jahren unsere Mitgliederzahl auf 100 erhoht, ein
» ithnologisches Gewerbemuseum* zu Stande gebracht, den
, Wanderausstellungsschrank® erfunden und eingefithrt, eine
Karten- und Photographiesammlung, sowie eine Bibliothek zu-
sammengestellt.

Das ,Ethnologische Gewerbemuseum®, iiber dessen Anlage
‘oh in dem zu seiner Forderung geschriebenen Aufruf vom
Neujahr 1886 ausfiihrlicher gesprochen habe, ist seinem Namen
und Wesen nach neu und verdankt seine KEntstehung dem
Wunsche, nicht allein unsern Gewerbsjiingern 1m weltesten Sinne
eine moglichst universelle Anschauung des auf dem Gebiete
der Rohproduktion und Technik aller Volker und Zeiten Ge-
leisteten zu bieten, sondern vorzugsweise auch die heranwach-
sende Schuljugend so frith als miglich zu einer systematischen
and universellen Uebersicht aller Schaffensgebiete der mensch-
lichen Hand anzuleiten. Das Ethnologische Gewerbemuseum
amfasst eine, nur durch den Aufstellungsraum beschrinkte,
Reihe von unter sich geschiedenen Spezialsammlungen, iiber
deren Anlage im Einzelnen die diesem Bande angehiingte Special-
wunschliste Aufschluss giebt. Das Princip unserer Sammel-
thitigkeit ist das schlechthin universelle, es umfasst sowohl
das speciell kiinstlerische, als das specifisch technische und ist
zugleich das wissenschaftliche. Wir sind frei von dem einsei-
tigen Wahne, nur das ausschliesslich Kunstschéne sei bildend,
glauben aber auch nicht an die alleinseligmachende Lehre von
der Nothwendigkeit einer den Kunsthandwerker von Kindes-
beinen an begliicken sollenden Fachschulung. Dagegen hul-
digen wir der Ansicht, dass das Verstindniss des Arbeitsganges
einer Technik, das durch fortgesetzte Betrachtung der zur per-
manenten Ausstellung gelangenden Gegenstinde gewonnen wird,
das Publikum, dessen Kauflust geweckt werden soll, am rasche-
sten zu einer sachgemiissen Werthschitzung der Manufakte
heranbildet. Die Ermoglichung eines solchen Einblicks z. B.
in die verschiedenen Methoden der Stickerei wird sich insbeson-
dere von Seite der Mannerwelt an den Frauen durch eine gros-
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sere Achtung vor dem Werthe schéner weiblicher Handarbeiten
lohnen. Denn nicht allein die Geschmacksbildung des heran-
wachsenden Producenten bedingt den erhofften Neuauf-
schwung des Kleingewerbes, sondern ebenso sehr und wohl in
noch viel héherem Grade die gesteigerte Geschmacksbildung
und Kauflust der Consumenten. Fiir die Erweckung des
Geschmacks und der Kauflust des Publikums lisst sich aber
kein besseres Mittel ausfindig machen, als die Krrichtung von
Ethnologisechen Gewerbemuseen. in welchen die schaulustige
Minner- und Frauenwelt von Jugend auf die Augen an soliden
und schonen Produkten der Handfertigkeit so hiufig weiden
kann, dassin den Betrachtenden schliesslich der Wunsch erwacht.
die geschauten Gegenstinde oder deren gleichen zn besitzen.
Die specifisch commercielle Seite unserer Thitigkeit hat
vielfache Bemikelung und Behohnlichelung erlitten, die wir
aber kurzweg in dem zweischlifigen Bette der Kifersucht und
des Unverstands geruhen lassen. Wenn der Junge Kaufmann
oder Industrielle unmittelbar von Contor oder Werkstatt hinaus
muss ins wildfremde, iiberseeische Ausland, nach Zanzibar oder
an den Kongo, nach China, Japan, Indien oder unter die Wil-
den am Orinoko oder Amazonenstrom, so werden ihm die 1m
Ethnologischen Gewerbemuseum diese Linder und Vélker in
den wichtigsten Natur- und Kunstprodukten charakterisirenden
Gegenstande, die ihm nun an Ort und Stelle nicht fremdartig
vorkommen, sondern mit denen er schon villig vertraut ist,
doppelt werth und theuer erscheinen, da sie ihm so und soviel
zum Theil vielleicht miithsam und mit schweren Einbussen zu
machende Erfahrung von vornherein ersetzen. Auf diesem
Wege kann aber nicht nur sehr viel Zeit, sondern da Zeit mehr
als Greld ist, sehr viel Capital erspart werden und der commer-
cielle Nutzen eines Ethnologischen Gewerbemuseums erscheint
emnleuchtend. Die Verbindungen aber, welche die geographisch-
commerciellen Gesellschaften Europas mit den sich stets ver-
mehrenden Schwestergesellschaften des iiberseeischen Auslands
zu unterhalten und auszudehnen streben, befihigen dieselben in
immer héherem Grade, Jjunge Ausw anderer mit den werthvoll-
sten Empfehlungen und 1 Rathschlagen auszuriisten. Heutzutage
aber, wo die moglichst ausgiebige Ersparniss von ehemals theuer
bezahlten Erfahrungen in Waarenkunde und Kenntniss fremder
Vilker als das Wiinschenswertheste Ziel kaufménnischer und
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industrieller Jugendbildung gilt, haben derartige Rathschlige
und Empfehlungen geographisch - commercieller Gesellschaften
mehr als Goldes Werth. Aber auch die in der Heimat bleiben-
den, dagegen in die Fremde exportirenden Geschiiftsleute haben
den geographisch-commerciellen Gesellschaften schon ansser-
ordentlich Vieles zn verdanken gehabt. Zuverlissige Winke
iiber die Absatzfihigkeit dieses oder jenes Artikels an diesem
oder jenem Ort des Auslandes, wohin sonst nur der Kinfluss
des Pionniers oder des Missionirs reicht, sind wiedernm fiir den
Geschiftsmann des Inlandes von so grossem Werth, dass die
gebildeten Kreise der kaufminnischen Welt, zumal diejenigen
von Export-Industrie-Centren, wie z. B. St. Gallen, in steigen-
dem Masse die Betrebungen geographisch-commercieller Gesell-
schaften zu unterstiitzen begonnen haben.

Wo der wissenschaftliche Forschungsreisende als correspon-
direndes Mitglied seiner heimatlichen geographisch-commer-
ciellen Gesellschaft keine Auskunft mehr zu ertheilen vermag,
da ist gewohnlich noch der Missiondr im Stande, Bericht zu
erstatten. Die auswiirtige Mission ist in Wahrheit der stidrkste
Hebel geographisch - commercieller Bestrebungen, die sich an
noch unerforschten Kiisten, in noch nie betretenen Binnenlin-
dern zur Geltung bringen wollen. Wie sehr gerade unsere
Mittelschweizerische Geographisch-Commercielle Giesellschaft der
Mission und speciell der Basler Mission zu Dank verpflichtet
ist, lehrt ein Blick in das Inhaltsregister der vorliegenden Zeit-
schrift. Die Blodsichtigkeit des im Denken und Trachten nicht
iiber die vier Pfiihle seiner Geburtsstitte hinausreichenden
Sackpatriotismus blickt mit Schrecken und Neid auf die aller-
dings bedeutenden Geldsummen, die der auswirtigen Mission
alljahrlich aus den verschiedensten Gesellschaftsschichten der
Christenheit zustromen. Den Standpunkt dieses selbstvergniig-
ten, jede Theilnahme an Interessen, die jenseits der vaterlin-
dischen Grenzen liegen, abwehrenden Kirchthurmspatriotismus
hat zu Anfang dieses Jahrhunderts ein sonst unbekannter Dich-
ter, Namens Friederich, in folgender Strophe seines”einst viel-
gesungenen Liedes, unbewusst sich selbst persiflirend, also aus-
gesprochen:
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Mich reizen nicht Oliven, Mandeln, Feigen
An blitterlosen, halbversengten Zweigen,
Aus welchen drohend rings die Natter zischt;
[ch lobe mir die deutsche Purpurpflaume,
Und Borstorfs Apfel am belaubten Baume,
Der mich durch Frucht und Schatten gleich erquickt.
Grollend verweist dieser wohlmeinende, aber leider sehr kurz
angebundene Autochthonismus auf das zweifellos vorhaundene
Elend im eigenen Lande, zu dessen Beseitigung oder Linderung
jene fiir die Bekehrung der Wilden bestimmten Capitalien zweck-
gemisser verwendet werden konnten. Aber hier der kiimmer-
lich sich mit seiner Familie durchs Leben schlagende Hand-
werksmann im durch die Eisenbahn von der grossen Verkehrs-
welt abgeschnittenen Winkelstidtchen, dort wieder das arbeits-
unfihig gewordene Sorgenmiitterchen im einsamen Bergdorf,
sie lassen es sich nicht nehmen, sich von ihrem kirglich be-
messenen Verdienst, ja vielleicht von dem noch geringer aus-
fallenden Unterstiitzungsbetrag ihrer Heimatgemeinde, alljahr-
lich einen Pfennig abzusparen und der Mission zuzuwenden.
Denn in diesem Handwerksmann und jenem Bauernmiitterchen,
die weder classische Sprachen noch Handelsgeographie studiert
haben, schligh noch ein Herz fiir die grossen Angelegenheiten
der Menschheit, deren grissste doch unbestritten in der Aufgabe
besteht, die noch im Jammer des Naturzustandes lebenden Ur-
volker durch die Macht des guten Wortes und des guten Bei-
spiels allmilig in den grossen Zusammenhang mit der Welt
geistiger Freiheit hineinzubeziehen. Zu diesem Zwecke bedarf
aber die Mission Geld und viel Geld, denn auch der Missionir
wird nicht aus der Luft leben. Er kann anch nicht immer
Heiden bekehren, sondern muss fremde Sprachen lernen und
deren Grammatik und Wirterbuch schreiben, muss als Arzt
Kriauter, Wurzeln, Thiere, Mineralien sammeln, muss die ersten
geographischen Skizzen der von ihm zuerst explorirten Terri-
torien anfertigen und oben drein fiir das heimatliche Missions-
blatt Bericht ablegen. So wird der Missiondr von selbst
Forschungsreisender, Linguist, Botaniker, Zoologe, Kartograph
und Schriftsteller, vielleicht auch Ingenieur, Handwerker, Kauf-
mann und Museumslieferant. In allen diesen Functionen aber
wird er unwillkiirlich die Wissenschaft und den Export fordern,
so dass nur die Beschranktheit diese glinzenden Lichtseiten
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der Mission zu lengnen wagen darf.
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Ausser an die Mission richten wir unsre wiirmsten Dank-
bezeugungen an den Mittelstand unseres Wirkungskreises. Das
Biirgerthum war und ist es, das uns mit seiner allezeit freu-
digen Opferwilligkeit in unverhiltnissméssig kurzer Zeit zu
einem reichen Museum verholfen hat, und ebenso ist es, wie
ein Blick in den Geschiftsannoncentheil dieser Zeitschrift lehrt,
das Biirgerthum, das uns die Herausgabe eines Jahrbuches er-
moglicht. Und wenn dieses Birgerthum unter den Arbeiten
unserer Zeitschrift auch einen Anhang specifisch gelehrter Ab-
handlungen aus der historischen Geographie entdecken wird,
so sind wir der festen Ueberzeugung, dass es sehr wohl einzu-
sehen vermag, wie nothwendig es fiir eine wissenschaftliche, zu-
nichst die Firderung der Geographie ins Auge fassende Ge-
sellschaft sein muss, sich ihren gelehrten Schwestergesellschatten
auch durch Arbeiten specifisch gelehrter Forschung zu em-
pfehlen. Unsern Dank fiir die nach unserer Idee entworfene
Zeichnung zu unserm Emblem haben wir an einen jungen, begab-
ten Kiinstler, Hrn. Steimer von Baden im Aargau, auszudriicken.
Wenn aber unsere Geographische Gesellschaft irgend Jemand
fiir seine rastlose und gliickliche Thitigkeit im Allgemeinen,
inshesondere aber fiir seine Verdienste um die Vergrosserung
des Ethnologischen Gewerbemusenms Dank schuldet, so ist es
unser Sekretir und Konservator Karl Biithrer, ein junger Mann,
mit welchem gemeinsam zu wirken eine Freude ist.

Schliesslich darf ich mich nicht enthalten, auch der mannig-
fachen Anbellungen zu gedenken, die wir von Seite solcher, die
von (Gteographie soviel verstehen, wie ein Zigeuner vom Volapiik,
nicht nur zu Anfang unserer Bestrebungen, sondern bis aut diesen
Tag zu ertragen hatten. Als unser hochverehrte Freund Prof. Dr.
E. L. Rochholz vor gerade dreissig Jahren die noch hente jugend-
frische Vorrede zum 1. Bande seiner ,Schweizersagen aus dem
Aargan® schrieb, da konnte er (pag. XXVII) die Klage nicht
unterdriicken: ,Erst beim ,Gebildeten“ beginnt der kahle ver-
stummende Neid.* Wie sehr hatte unser Freund damals Recht !
Wir sind wahrlich genug belehrt worden, um dem alten Napoleon
beizustimmen, der einmal (s. Fr. Chph. Schlosser, Zur Beur-
theilang Napoleons, Bd. 2 [1832], pag. 99) bemerkte: ,Die
meisten Leute, die wir Gebildete nennen, sind Heuchler, einige
wenige aufrichtige Freunde der Wahrheit ausgenommen.®
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Aber wem, der grosse Ziele ins Auge zu fassen vermag
und weder Lust noch Zeit hat, denen, die langsamen Verstandes
sind, Rede zu stehen, werden nicht Hindernisse jeder Gattung
in den Weg gelegt? Wir diirfen uns fiir alle Widerwiirtigkeiten,
mit deren Nachtschattenbliiten der blasse Neid unsern Weg be-
streute, reichlich entschéddigt fithlen durch die zahlreichen Be-
weise reiner, selbstloser Hingabe an die Forderung unserer
Gresellschaftszwecke. Und, beim Lichte betrachtet, welcher That-
kriftige michte am Ende verzichten auf ein freiwillig sich
stellendes Gefolge von Ehrenratten, deren geschiiftiger Zahn
es sich zu unserer Unterhaltung angelegen sein lisst, uns auf
Schritt und Trith wenigstens in den Stiefel zn beissen? Schakale
sind die Begleiterscheinung des Léwen.

Wir richten zum Schlusse unsern herzlichen Gruss mit be-
sonderm Nachdruck an diejenigen Mitglieder unserer Gesellschaft,
die, fern iberm Weltmeer, unsere Ziele fordern in Indien und
Aegypten, an der GGoldkiiste und in Australien, im brasilianischen
Urwald und in den Weinthilern des Atlasgebirges. Euch Allen,
ihr lieben Freunde und Correspondenten, rufen wir insgesammt
unsern Gruss zn und moéchten Euch zum Ausharren und Wei-
terschreiten auf der von uns betretenen Bahn ermuntern. Wir
gedenken Euer in unsern Monatssitzungen mit freudigem Stolze
und bringen Kuch die wiirmsten Gliickwiinsche auf Eure Ge-
sundheit, Kuer Wohlergehen und einstiges Wiederkommen ent-
gegen. Und wenn wir uns gestatten diirfen, Kuch und allen
denen, die uns wohlwollen, einen Rath zu ertheilen, so ist es
der: Richtet Fuer Augenmerk nicht auf Rarititen, die manch-
mal viel Geld kosten und doch keinen héhern Lehrwerth in
sich tragen, sondern trachtet vor allen Dingen dahin, syste-
matische Sammlungen auch derjenigen Natur- und Cultur-
producte anzulegen, die bisher nur wenig beachtet worden sind
und im Leben der Vilker doch eine grosse Rolle spielen, wie
schon ein fliic htiger Einblick in die diesem Bande angehingte
Specialwunschliste zu zeigen vermag. Anfang und Ziel unseres
Ethnologischen Gewerbemuseums ist der Vilkergedanke. Unsere
Greneration ist die letate, der noch das Gliick beschieden ist,
die Krzeugnisse des Vilkergewerbes in annidhernder Vollstin-

digkeit sammeln zu.konnen. Schon ist die eingeborene Tech-
nik der Polynesier im raschen Aussterben begriffen, schon ver-
dringt die englische Fabrik-Groldschmiedekunst durch ihre Wohl-
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feilheit die Handwerks-(i oldschmiedekunst der afrikanischen Neger:
noch eine einzige Flutwelle der Plu‘()l}ii.{mhml ]'-I'&ndel.-apl'opagmu]ﬂ-
und die wunderbarsten Methoden der kiinstlerisech thitigen
Naturvilker sind, vielleicht nur zu bald mit ihren Trigern selbst,
weggeschwemmt und versunken im tiefen Grunde einer in der
Geschichte der Menschheit nie mehr wiederkehrenden Vergangen-
heit. Gliicklich werden sich dann in der Zukunft diejenigen
Bildungscentren nennen diirfen, die noch zur rechten Zeit ihre
Sammelthitigkeit begonnen hatten. In diesem Sinne widme ich
denn auch Euch, Thr Freunde draussen, das nachfolgende Fest-
gedicht, mit welchem ich bei der Vorfeier der Eroffnung un-
seres Ethnologischen Gewerbemuseums, Samstags den 14. Aung
d. J., unserm Sammelziele poetischen Ausdruck gab:
L.
Willkommen, Freunde, zu dem Weilhemahle
In des Museums reichgeschmiicktem Raum!
Auf, Festgenossen, eine volle Schale!
Mehr als erfiillt ist unser kiithnster Traum!
Wenn i]‘;l_(l'hl[‘.\‘n_ so seht 1 diesem .‘"4'1.'1]1'
Mit Macht erbliihn des Lebens gzoldnen Baum!
So lasst uns dieses Mutherfolgs erfreuen
Und unsre Sammellust daran erneuen!
]
Was allen Violkerstimmen aller Zonen
Im Ernst gelingt, und was im Scherz gedeiht,
Die Miihsal derer, die den Pol bewohnen,
Und was der Tropensonne Glut verleiht,
Die Arbeitsfriichte aller Nationen,
Was stylgemiiss, und was zum Himmel schreit:
Das alles lidt in diesen Zauberschrinken
Zum Kunstgenusse wie zum Weiterdenken.
3.
Staunt hier der Feinheit der Brabanterspitzen,
Dort “#nd’scher Stickereien Farbenbrunst,
Hier jenes Prunkfracks vielverschlungnen Litzen,
Dort wieder Persiens Teppichkniipferkunst!
Wie hithsch die Blumen auf der Decke sitzen,
Dem Denkmal keuscher Klosterfranengunst!
Seht, wie, wonach die Vilker alle streben,
Schinheitsgestalten ihren Blick umschweben!
4.
Die Seidenpracht chines’scher Hofgewinder
Wetteifert mit des Regenbogens Glanz.
Doch alle Flitterkunst der Abendlinder
Erbleicht vor jenem Federblumenkranz,
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Der dort auf hohem Fensternischenstinder
Selbst Nachts entwickelt einen Farbentanz,
Wie ausserhalb “]'&Hilif_:_[]:_-i ithm nichts wieder
Nur idhnlich sieht, als Kolibrigefieder.

.
O bunter Farbenschmelz der Sévresvasen!
Der netten Drechslerei'n aus Bein und Dorn!
Hier zierliches (iefiiss, aus Glas geblasen,
Dort Unsre liebe Frau im Gerstenkorn!
Dann des Niello Guss- und Glittungsphasen,
Die Ficherreih'n und Sichelchen aus Horn!
Und du auch, Wonne unsrer kleinen Flenner,
() Spottgeburt japan’scher Hampelminner!

{3,

Wohl, diese Einsicht widerglinzt hier innen:
Was immer anch aus ihrem Geisteswerg
Selbst hochsthegabte Fiihrervilker spinnen
Die einzle Nation ist nur ein Zwerg,
Denn von der Weltgeschichte Sonnenzinnen
[st nur die Menschheit jener Riesenberg,
Dess’ Gipfelglanz sich lohnt ins Aung’ zu fassen,
Indess der Zwerge Schatten bald verblassen.

|
Nicht einzig der Hellenen Bildungsstufen
Sind uns das Ziel der Kunstentwicklungsbahn ;
Auch was die Morgenlinder Schimes schufen,
Darf kithn sich jedem Wetthewerber nah'n.
Und zum Gewerbsfortsehritt sind nur berufen.
Die, frei von jeglichem Philisterwahn,
Nachahmenswerthes selbst an Wilden loben
Und deren Kiinste herzhaft nacherproben.

3.
Wer aber kann dem Wahne sich entringen
Im steten Hinblick auf Desselben Flut?
Wie soll das fremde Schome volkwiirts dringen,
Wenn es im Moderschrank verschlossen ruht?
Drum auf, ihr Freunde, hebet eure Schwingen !
Bringt, was ihr Schénes findet, uns zur Hut!
Und bald sollt ihr bei Miinnern und bei Frauen
Geschmack und Kunsturtheil veredelt schauen,

Dy, Hevmann Brunnhofer, Prisident.
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Statuten

der

Mittelschweizerischen Geographisch-Commerciellen Gesellschaft
in Aarau.

S el e f—

1) Die Mittelschweizerische Geographisch-Commercielle Ge-
sellschaft in Aarau betrachtet als den Rayon ihrer Thitigkeit
die Kantone Aargau, Solothurn, Baselland und Luzern.

2) Zweck der Gesellschaft ist: einerseits die Hebung des
wissenschaftlichen Studiums der Geographie, insbesondere an
den Mittelschulen; andererseits die Farderung des Gewerbes
und der Exportindustrie.

3) Die Gesellschaft legt eine geographische Fachbibliothek
an, welche sich zuniichst aus dem Schriftenaustausch, sodann
aus den Biichergeschenken der Vereinsgonner aufbaut; ferner
unterhilt sie ein Kthnologisches Gewerbemusenm in Aaran,
welches die Sammlung von Photographien, von Rohstoffen und
Industrieprodukten, endlich aller das Teben der Volker zur
Darstellung bringenden Erzeugnisse in moglichst systematischer
Vollstéindigkeit bezweckt.

4) Die Gesellschaft besteht aus ordentlichen Mitgliedern,
aus Correspondenten und aus Ehrenmitgliedern.

5) Der Jahresbeitrag der ordentlichen Mitglieder betrigt
Fr. b, welche jeweilen am 31. Juli, als auf den Abschluss des
Vereinsjahres, eingezogen werden. Die stindige Mitgliedschaft
kann jedoch auch durch einen Aversalbeitrag von wenigstens
100 Fr. erworben werden.

6) Der geschiftsleitende Vorstand der Gesellschatt besteht
aus 3 Mitgliedern: dem Prasidenten, dem Alktuar und dem Cassier.

7) Zum Zwecke der Rechnungsablage und der Vorstands-
wahlen findet eine Generalversammlung statt, bei welcher die
Majoritit der Anwesenden entscheidet.

8) Zur Aufrechterhaltung der Gesellschaftsthitigkeit soll
nach Moglichkeit jeden Monat eine Vortragssitzung stattfinden.
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9) Die Mitglieder im Ausland, welche die Interessen der
(Hesellschaft durch Zusendung von Original-Photographien, so-
wie von Natur-, Handels-, Industrie- und Kunstprodukten ihrer
beziiglichen Aufenthaltslinder an das Ethnologische Gewerbe-
museum, oder durch Schenkung von geographischen Schriften,
Karten, Atlanten, Globen und Reliefs an die Vereinshibliothek,
oder durch schriftliche Mittheilung ihrer Erfahrungen zu Han-
den des geographischen Jahrbuchs der Gesellschaft fordern,
sind correspondirende Mitglieder.

10) Im Falle der Auflosung der Gesellschaft fiallt der Be-
sitz des Ethnolog. Gewerbemusenms, sowie die geographische
Vereinsbibliothek dem Staate Aargau anheim, unter der Be-
stimmung jedoch, dass dieselben nicht getheilt werden und ihrem
Zwecke erhalten bleiben.

Aarau, Juli 1886.




Mitgliederverzeichniss

1[1_']'

Mittelschweizerischen Geographisch - Commerciellen Gesellschaft

in Aarau.

Vorstand.
Herr Kantonsbibliothekar Dr. Hermann Brunnhofer, Prisident. Re-
daktor und Bibhothekar.
Kaufmann Karl Bithrer, Sekretir und Konservator des Ethnolo-
gischen Gewerhemuseums.

Kaufmann Robert Anest. Kassier.

Ebrenmitglieder.
Herr B. Scherrer-Engler, Priisident der Ostschweizerischen Geogra-
phisch-Commerciellen Gesellschaft in St. Gallen.
H. Moser, Centralasien-Forschungsreisender, auf Schlof Char-
Jottenfels hei Schaffhausen.

Aktivmitglieder.
Tit. Aargauvischer Handels- und Industrieverein.
Herr Kaufmann Hans Angliker, Belfast.
Kaufmann Robert Angst, Aarau.
C. F. Bally, Schuhfabrik, Schinenwerd, Solothurn.
.-'\]‘l'!lii.l'm Hl]li]l_' |’r:‘l.~1'r.]'|'ll. |”Jut||'lrul|llv-]='.~'-Huinr»., “L'Fl_ H‘ie .'\lilT‘le.
Kaufmann Ed. Billo, Moskau.
Kaufmann Andreas Bircher, Kairo.
Emil Birkhiauser, DBuchdruckerei und Verlagsbhuchhandlung,
Basel.
Vicekonsul Jak. Bolliger, Campinas, Brasilien.
Stud. med. Wilhelm Bolliger, aus Campinas, in Zirich.
Kaufmann O. Gysi, pr. adr. Herren Gysi-Kleinjung, 113 Princess-
Street, Manchester.
Gustav Bihrer, 5. Paulo, Rua Victoria, Brasilien.
J. J. Biithrer, Aarau.
Karl Biihrer, Aarau.
Nationalrath Dr. Ant. Bruggisser, Strohfabrikant, Wohlen,
Aargau.
Herren Brunner & Cie., mechanische Buntweberei, Niederlenz, Aargau.
Heérr Kantonsbibliothekar Dr. Hermann Brunnhofer, Aarau.

9 Postadjunkt Dambach, Aarau,
II,
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Herren Erzinger & Amsler, chemische F'abrik, Schénenwerd, Solothurn.
Herr Apotheker Aug. Fenk, Aarau.
Dr. med. Fisch, Aburi, Goldkiiste.
Kautmann Otto Frey, Oran.
Fabrikant Rudolf Gautschi, in Firma Gautschi & Haury, Cigarren-
fabrik, Reinach,
Fr. Gysi, Reibzeugfahrik, Aarau.
e C. I.. Hagnauer aus Batavia, in Ziirich.
o Kaufmann HaBler, aus Sumatra, in Ziirich.
0 Haury-Christen, Missionskaufmann, Mangalore, Siidindien.
Herren H. Hediger & Sthne, Cigarrenfabrik, Reinach, Aargau.
. Henckell & Zeiler, Gemiise- und Fruchtconservenfabrik, Lenz-
burg.
Herr Kaufmann Jakoh Henz-Plith, Aarau.
Hans Henz-von Seuter, Aarau,
Reifzeugfabrikant Hommel-Stein, Aarau.
[sler-Cabezas, Fabrikant, Wohlen, Aargau.
¥ Bezirkslehrer 8. Jordi, Kolliken, Aargau.
v Musikdosenfabrikant Adolf Karrer, Teufenthal, Aargau.
Nationalrath Ludwig Karrer, Bern.
Musikdosenfabrikant Sl. Karrer, Teufenthal, Aargau.
Mechaniker A. Keller, Aarau.
o Seminardirektor J. Keller, Wettingen, Aargau.
" J. Kern, Instrumentenfabrik, Aarau.
) Nationalrath Arn. Kiinzli, Fabrikant, Ryken, Aargau.
Firma Landolt & Cie., Lack- und Firnifabrik, Aaran.
Herr Fabrikant Matter-Hiify, Sickingen.
Kaufmann G. Meyer-Darecis, Wohlen, Aargau.
Professor Fr, Miihlberg, Aarau.
Kaufmann Karl Miiller, Massaua.
Firma Miller & Cie., Lithographische Kunstanstalt, Aarau.
Herr Fabrikant Karl Oederlin, Baden, Aargau.
. Rentier Gustav Plambeck, aus S. Paulo, Brasilien. in Aarau.
Kiirschner Emil Pfisterer, Aarau.
Otto Pfiffner, Fabrikant, Seon, Aargau.
" Kaufmann Adolf Ringier, Aarau. .
Firma Rychner, Gewehrfabrik, Aarau.
Herr Fritz Rychmner, Musiker, Aarau.
4 Oberrichter Johann Rohr, Aarau.
Gasthofbesitzer Sam. Rohr, z. Wilden Mann. Aarau.
Nationalrath Oberforster Hans Ryniker, Aarau,
Girandhotel-Direktor Bruno Saft. Baden. Aargan,
Verlagsbuchhéindler Rem. Sauerlinder. Aaran.
Kaufmann Herm. SchieBer, Kisehandlung, Aarau,
Lehrer Jos. Schifferli, Campinas, Brasilien.
Kanfmann Ad. Schmuziger, Siegellack- und Tintenfabrikant,
Aaran,
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Herr Professor A. Schumann, Aarau.
B Rektor Schiiwig, Sins, Aargau.
Kaufmann Emil Schweizer, p. adr. Bavier, Meyer & Cie., Lyon
v Bankdirektor F. F. Schweizer, Zirich, y
,»  Stud. arch. Karl Seiler, Stuttgart.
Kaufmann J. J. Spinner, Aarau.
Statistiker J. Spithler, Aarau.
Dr. med. Alfr. Stihelin-Herzog, Aarau.

. Grofirath Steiner-NuBbaum, Fabrikant, Birrwyl, Aargau.
Tapezierer Emil Strub, Aarau,
i Fiirsprech Erwin Tanner, Stadtammann, Aarau.
Triteb, in Firma Miller & Cie., Lithographische Kunstanstalt,
Aarau.

Korkfabrikant Vogel-Thut, Oberentfelden, Aargau.
Kaufmann C. Venwiller, Madrid.
Karl Weber, in Firma Sl Weber & Sthne, Cigarrenfabrik,
Menziken, Aargau.
o E. Wehrli-Mirk, Kassier der Aarzauischen Bank. Aarau.
J. J. Widmer, Seon.
Buchhiindler Emil Wirz, Aarau.
Bezirkslehrer Konrad Wiiest, Aarau,
Kaufmann Hans Wydler-Oboussier, Aaran.
" Zebert-Altorfer, Buchhinderei, Aarau.
; Hermann Zsehokke, Aarau,
i Standerath Olivier Zsehokke, Aaran.

Correspondirende Mitglieder.

Tit. Banco ”iirllf:'r.'ll'ir'l de la Provincia de |'-itw]hn—~-_-'\_\_y'l'r'ﬁ.
Herr Paul Bonenhlust, von Aarburg, in Aden.

Gotthieb Felber, Bruge.
" Geibmann, in Brisbane, Colonie Queensland, Australien.
i Paul GroGmann, Teheran, Persien.

Kaufmann Harry-Liithy, Wattwyl, St. Gallen.

Emil Hafler, aus Aarau, in Cuyaba, Brasilien.

2 Baron Friedrich von Hellwald, Stuttgart.
v Missionéir Huppenbauer, Zofingen.

Pestalozzi, Villa Castella Marina, Falmouth.
Kaufmann Aug. Saxer, Buenos-Ayres.

» Decorationsmaler Fugen Steimer, Baden, Aargau.
Herren Warne & Cie., Kautschukfabrik, London.
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Ortsalphabetisches Verzeichniss
der

mit uns schriftaustauschenden Geographischen Gesellschaften,

1|'i'lr;:'_l':1]':||i.-rhr' (esellschaft von Bern.

Amhbos Mundos. Revista dedicada al cuerpo Consular,
a la industria de Espana, Barcelona.

Pt Evangelische Missionsgesellschaft in |

al Comercio ¥y

lase],
socléte de réographie Commerciale de Bordeaux,
Association Internationale du Uongo, Bruxelles.
:""Hl'lll'tl' Hu_‘.'rljf' |'§f.'!_ui- de {I'J'II_L_’,I'iI]JFII-i‘.

iruxelles,
Foldrajzi Kozleméniek (Sociéte

Hongroise de (+éographie), Bnd
Societatea (reosrafici Romani, Bukarest.
Verein fiir Naturkunde zu Uassel.

Sociéte de | reographie

apest,

de Constantine.
Prankfurter Verein fiir treographie und Statistik, Frankfurt a /M.
Ostschweizerische Geographisch-Commercielle

mocléete de “I_'Lr!_'"]'l![l]lil_' il

Gresellschaft in St, Hlﬂ“(“!]i.
e Genéve (Le Globe).

Geographische Gesellschaft zu Greifswald,

Verein fiir Erdkunde zu Halle a./S.

Greographische Gesellschaft zu Hannover.

mociété (e Géographie Commerciale du Havre.

Geographische Gesellschaft fiir

Thiiringen zu Jena,
Ostsibirische Geographische

Gesellschaft zu Irkutsk.

Naturwissenschaftlicher Verein fiir Schleswig-Holstein, Kiel.

Badische Geographische Gesellschaft zu Karlsruhe.

Greographische Gesellschaft in Litheck.

Société de Géographie de Marseille.

Societé de Géographie de 1'Est. Nanecy.

Société de Géographie Neuchateloise.

Geographische Gesellschaft zu Orenburg.

Revue Geographique Internationale. approuvee par le Ministére de 1'In- t

struetion publique, la Societe Franklin et le Gouvernement geénéral I
de I'Algérie, Paris.

Socleté de {Et'iJg__.'l':lF_F}i]Ir.', Paris.

Société des Btudes Coloniales

et Maritimes, Paris.
Dociéte normande de

Géographie, Rouen.
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Verein zur Forderun~ iberseeischer Handelsheziehungen zu Stettin.

Swiinska Sillskapet for Antropologi och Geografi (Tidskrift ,Ymer®)
Stockholm.

Wiirtembergischer Verein fiir Handelsgeographie, Stuttgart.

Société de (Geéographie de Tours.

Wiener kaufminnischer Verein (Kaufminnische Zeitschrift), Wien,

Wissenschaftlicher Club in Wien.

Mittheilungen der Sektion fiir Hohlenkunde des osterreichischen Touristen-
Club, Wien.

Tit. Gewerbemuseum Winterthur.

Sehwoeizerischer Handels- und Industrie-Verein, Zirich,




Donatorenverzeichniss,

Keine Aufgabe fillt uns angenshmer, als die Erfillung der
Dankespflicht, zu welcher wir uns auch hier wieder dem stets
sich erweiternden Kreise unserer Donatoren und Génne
dig bekennen. Die Anzahl der von diesen Frennden unserer
Bestrebungen sowohl dem Betriebsfond unserer Gesellschaft, als
insbesondere dem Ethnologischen Gewerbemusenm und
Vereinsbibliothek zugewendeten Gteschenke ist jedoech so iiber
alle Hoffnung hinaus angewachsen, dass schon der Wiederabdruck
der von uns von Zeit zu Zeit in den Aaraver Blittern ver-
offentlichten Geschenklisten mehr als zwel Druckbogen in An-
spruch nehmen wiirde. Wir diirfen uns desshalb nur die
Genugthuung génnen, wenigstens die Namen unserer verehrten
Freunde mit dem Ausdrucke des warmsten Dankes der offent-
lichen Hochachtung zu empfehlen. Insbesondere aber fiihlen
wir uns bei dieser Gelegenheit verpflichtet,

r schul-

tIOI‘

eine

mit dem ergeben-
sten Dank an die b, Regierung des Kantons Aargan, sowie
an den lobl. Stadtrath von Aarau fiir deren giitige Unter-
stiutzungsbeitrige, die Bitte zu verbinden, diese h. Behérden
mochten den rasch sich steigernden Anwachs unseres Ethno-
logischen Gewerbemuseums mit dem entscl
verfolgen, unser doch eben zu kleines
bald durch ein kantonales Museum zy

ilussreifen Gedanken

Ausstellungslokal recht
ersetzen, welches Raum
genug bote, den Reichthum unserer simmtlichen kantonalen
Sammlungen voll und ganz zu umschliessen.

Tit. Aargauischer Handels- und [ndustrieverein.

Frau Ammann-Bichi, Porcellan- und Kunsthandlung, Ziirich.

» WY Amsler geb. Laué. Wildegg, Aargau.

2 Andres-Bircher, Aarau.

Herr Kaufmann H., A ngliker, Belfast,

> Kaufmann Robert A ngst, Aarau.

»»  Kunstmaler A. Bachelin.
in Neuenburg.

Schreinermeister Bir, Aarau.

Banco Hipotecario de la Provincia de Buc

Conservator des historischen Museums

Tit. mos-Ayres,

= —
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Herr Architekt Emil Bastien, Bourbonne-le-Bains (Haute Marne).

Ferdinand Beck, Bazar de Jérusalem, Neuenburg.
Decorationsmaler A. Behre, Biel.
Generalconsul Amadeo Berner, Neapel.
Qchreinermeister Berner, Aarau,
Bertschi, von Subhr, in Mailand.
Spezereihindler Bertschinger, Aarau.
Kaufmann Eduard Billo, Moskau.
Andreas Bircher, Cairo.
J Bodenstedt, Bremen.
Vicekonsul Bolliger, Campinas, Brasilien.
Stud. med. Wilhelm Bolliger, Campinas.
Kaufmaun Paul Bonenblust, von Aarburg, in Aden.
J. Borel-Vaney, Genf.
: (onsul Brennwald, Zirich.
Friul. Constance Briitel, Aarau.
Herr Spezereihindler Brunner, Aarau.
Dr. H. Brunnhofer, Aarau.
Photegraph Biirchler, Brugg.
0. Gysi, Aarau.
. Oscar Gysi, Manchester.
Frau Biithrer-Gidemann, Aarau.
o Biithrer-Guhbler, Aarau.
Herr J. J. Bihrer, Aarau.
Karl Bithrer, Aarau.
. Hutmacher Biirgi, Aarau.
= Postadjunkt Dambach, Aarau.
o David, Bukarest.

Frau Lydia Dieterli-Miiller, in Trossingen, Wiirtemberg.
Kantonsschiiler Dolder, Aarau. g
Gymnasiast Dubler, Aarau,

K. Diirr, Aarau.
Spezereihiindler Ed. Eggen, Aarau.
Emil Egloff, Sohn, Aarau.
= Kaufmann Erne, (Colonialwaarengeschift, Aarau.

Tit. Erziehungsdirektion des Kantons Aargau.

Herren Gebriider Faller, Aarau.

Herr Missionsarzt Fisch, in Akra (Goldkiiste).

Herr und Frau Pfarrer Fischer, Aarau.

Frau Fischer-Schmidlin, Aarau.

Herr Fritz Fleiner, Aarau.

= Fabrikant Hans Fleiner, Aarau.
,  Kaufmann Otto Frey, Oran.

Frau WW¥e Frey, alt Reg.-Raths, Aarau.

Herr und Frau Frey-Bolley, Aarau.

Herren Frey-Feer & Cie., Aarau.

Herr Oberst Frey-Herzog, Aarau,

o Gustav Gerber, Aarau,
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Herr Kaufmann Frits Gibon, Aaray,
. i';lnnr-Hianmn;tnn, Aaraun,
Gossewisch, Kiittigen, Aargay.
Apotheker Gret her-Aschwanden, Luzern.
Kaufmann Paul GroGmann, Teheran, Persien.
Weinhindler ( robmann, Aarburg,
Arnold Gysi-Studler, Aarau,
Malermeister (iysi, Aarau.
Kaufmann ||.'||'rl'g.'-|1|'iﬁhl|.', Wattwyl, St. Gallen.
Kupferschmied Hissie, Aaran.
Schlossermeist o Hissig, Aaray.
Missionskaufmann Hay ry-Christen, Mangalore.
Coiffenr K. Hagenbuch, Aarau.
Buchbindermeister [ Hagenhuch.
U. L. Hagnauer, aus Batavia, in Zirich.
Biirstenfahrikant Hagnauer, \arau.
Farber HaBler, im Hammer, Aarau.
Firber August HaGler, Aarau.
Arzt Emil Hagler, in Cuyaba, Brasilien.
Hans HaBler, Aaran
Buchbindermeister Ha Eler, Aarau.
o Lederhiindler Ff.-iF.".lt:J‘-Ht:mlpI'li. Aarau,
Frau Wwe JluI.':]wr-HT:lmpt']i. Modiste, Aarau.
Horr Rudolt Hauser, Zirich.
Stadtrath Hem meler, Aaray,
Kanzleisekretir Hemmeler, Aarau.
Drechsler Emil Hef. bei Hrn. Drechsler Huber in Aarau.
Lehrer Hengheer, Aarau.
Kaufmann Hans Henz-von Seuter, Aarau.
Jakob Henz-Pliig . Aarau,
I Julins Henz. Aaran.
Fran Wwe. Henz-Fliigel, Aaran,
Clémence Hensle r-Bldseh, Biel.
. Spezereihiindler Herzog, Aarau.
Tit. Historisches Museum Neuenburg.
Herr Samenhiindler Gustav Hoch, Aarau.
Max Holstein, Basel,
Fabrikant Hommel-Stein. Aarau,
Drechsler Huber. Aarau.
0 Hiinerw adel-Gaupp, Lenzburg,
Missionir Hu}r]urnl:uuvi'J Zofingen.
Ptarrer Jecker, Biel,
3 Fabrikant Ernst Tmho t, Aarau.
Schuhmachermeistor Jiorg, Aarau.
= Mechaniker A. K eller, Aarau,
Uhrenmacher Keller, Aarau.
o Bezirksverwalter K eller, Aaray,
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Herr Apotheker Keusch, Aarau
Emil Kern, Sohn, Aarau.

2 Jakobh Kern, Sohn, Aarau.

Frau Kern-Ryehner, Aarau.

» Kieser-Haler, Aarau.
Herren 1. 8. Klatscher & Liaowy, Malafabrik, Pragz.
Friaul. Marie Kleiner, Zirich.

Herr Posthalter Koeh, Villmergen, Aargau.

Fran TPfarrer Kraft, Aarau.

Herr Missionshuchhindler J. Kraft, aus Ostindien, in Zofingen.

Mechaniker Kuhn-Buser, Aarau.

Alt Stadtrath Karl Landelt, Aarau.

Fabrikant Karl Landolt, jun., Aarau.

Dr. Emil Lanz, Biel.

I Leu. Kanzlist auf der Ohergerichtskanzlei, Aarau.
Polizeikorporal Leutwyler, Aarburg.

Apotheker Dr. Otto Lindt, Aarau

. Schumachermeister J. Liischer, Aarau.
Fraul. Lischer, Aarau.

Tit. Maskenballcomité pro L8386,

Herr Handlungsreisender M erz, in Beinwyl, Aargau

Merz-Ehrsam, Bern.

e Strohfabrikant Meyer-Darecis, Wohlen, Aargau.

Tit. Evangelische Missionsgesellschaft Basel.

Herr H. Moser, auf Schlofs Charlottenfels bei Schatfhausen.

Fran Miihlberg-A msler, Aarau.

Herr Schirmmacher Ed. Miller, Aarauw.

Firma Miiller & Cie., Lithographische Kunstanstalt, Aarau.

Herr August Oehler, Aaran.

Tit. Geographische Anstalt Justus Perthes, Grotha.

Herr Kantonsichiiller Pfenninger, Aarau,

Gustay Plambeck, aus S. Paulo, Brasilien, in Aarau.
Tapezierer Pliil, Aarau.
Missionar Piton, aus China, in Neuenburg.

Tit. Polnisches Nationalmuseum, Rapperswyl.

Herren F. Ramel & Cie., Glasiitzerei, Gent.

Tit. Regierung des Kantons Aargau.

Friul. Renold, Aarau.

Herr Otto Rey, aus Aarau, in Cleveland, Ohio.
Baumeister Karl Rothpletz, Aarau.
Rihrenfabrikant Fritz Rothpletz, Aarau.
Malermeister Rilegger, Aarau.

Biackermeister Rychner, Aarau.

E. Rychner, aus Aarau, m Bern.

Fritz Ryehner, Musiker, Aarau.

Kaufmann J. Rychner, von Aarau, in Galatz,
Bierbrauer F. Ryniker, Aarau,
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Cigarrenfabrikant J. J. Sauberli, Teufenthal, Aargau.

Verlagsbuchhiindler Rem. Sauerlinder. Aarau,
Oberst A. Saxer, Niederlenz, Aargau.
Kaufmann August Saxer, Buenos-Ayres.
Babnkassier F. Schafer, Aarau.
Wagnermeister Schaffner, Sohn, Aarau.

Pfarrer Dr. J. A, Sca rtazzini, Fahrwangen, Aargau.
B. Scherrer-Engler, Prisident der Ostschweizerischen
graphisch-Commerciellen Gesellschaft in St. Gallen.
. Dehmidlin, Aaran.

Polizeikorporal Schmid-Willi, Aarau.
Emil Schweizer, von Aarau, in Lyon.

Schweizerischer Handels- und Industrievercin, Vorort Ziirich.

von Schwerzenbach geb. Gehret, Aarau.

Stud. arch. Karl Seiler. Aarau.

(xemeindeschreiber Senn. Denshiiren,

Hutmacher Sernatinger, Aarau.

Nanette Siebenmann- Rychner, Aarvau.

Kaufmann Robert Siebenma nn, in Pais,

Société Métallurgique d'Espérance, Liittich.

Statistiker J. Spiihler, Aarau.

Sophie Stabli, Aarau.

Dr. med. Alfred Stidhelin-Herzog, Aarau.

Alfred Stdhelin, jun.. Aarau.

Oskar Stihelin, jun., Aarau.

Decorationsmaler Eugen Steimer, Baden, Aargau.
il Steimer, Vater, Baden, Aargau.

Malzfabrikant Alex. Stein, Briinn.

Fabrikant Steiner-Nufibaum, Birrwyl, Aargau,

I'. Steininger, Honolulu,

Journalist A. Stiegeler, Bern.

Pfarrer Stockli, Aarau,

sehreinermeister Hd, Strebel, Vater und Sohn.

und Frau Streiff-Thommen, Ziirich.

Suter-Andres, Pinal, Arizona.

Stadtammann Erwin Tanner, Aarau.

Theez-Amsler, Aarau,

Walter-Thut, Aarau.

Triieb, in Firma Miller & Cie., Aarau.

Verein junger Kaufleute, Aarau.

Korkfabrikant Vogel-Thut, Ober-Entfelden.

Buchbinder Wanger, Aarau.

Wanger-Wanger, Aaran.

Thonwaarenfabrikant J. Wanzenried. Thun,

Warne & Cie.,, Kautschukfabrik, London.

Turnlehrer Hch. Wiiffler, Aarau,

Bankdirektor Welti-Sieben mann, Aarau,

Aargau.
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Frau Buchbindermeister Ang. Wirtli, Aaran
Bankkassier Wehrli-Mirk, Aarau,
Widmer-Liischer, Aaraun.
"y Schreinermeister B, Wildi, Aarau.
Herr Schreinermeister S. Wildi, Aarau.
Frau W» Wieland-Wieland, Aarau.
Herr Dr. med. Emil Wieland, Rheinfelden
Buchhindler Emil Wirz, Aarau,
Professor Wolfinger, Aarau.
Photograph Wolfsgruber, Aarau.
Bezirkslehver Wydler, Aaran,
Vietor Wydler, Aarau.
Kaufmann H. Wydler-Oboussier, Aarau.
Fiirber W yser, Aarau.
- Ruchbindermeister Zebert-Altorfer, Aarau.
Frau Wve Ingenieur Zimmerli, Aarau.
Herr Pfarrer Zschokke, Aarau.
Guido Zschokke-Saunerlinder, Aarvau.
Gustav Zschokke, von Gontenschwyl, in Pernambuco,
Optiker Paul Zschokke, Miinchen.

Ausser diesen mit Namen aufgefiihrten Donatoren fithlen
wir uns auch der grossen Reihe derjenigen Spender zn hochstem
Danke verpflichtet, deren Namen uns entweder iiberhaupt nicht

bekannt geworden ist oder von uns nicht bekannt gegeben

werden durfte. Zum Schlusse erwihnen wir cerne der ver-

schiedenen Gelegenheiten, bei welchen es uns durch die Muni-

ficenz unserer Donatoren moglich wurde,
den Geschenken auch die andern kantonalen Sammlungen, ins-

\
Es er-

ans den mns zufliessen-

besondere das naturhistorische Museum, zu bedenlken.
Voreang zu der Bitte an die zukiinftigen

muthigt uns dieser
ienklust nicht

Donatoren unserer Gresellschaft, sich in ihrer Gescl
durch die etwa sich einstellende Besorgniss beschrinken zu
dieser oder jener Gegenstand vielleicht nicht un-

lassen, dass
Gesellschaft

mittelbar dem spezifischen Sammelziele unserer

entspreche.

Dr. II. B.
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Mittelschweizerische Geographisch-

Schluss-Rechnung iiber die beiden Vereins-

1585

Juli

August

Novhr,

Mai

August

| August|15

Hinnahmen.
Ergebnif der I. geographischen Ausstellung
vom 20.—30. April im Festsaal .

8]  DBeitrag der tit. Erziehungsdirektion des Kan-
tons Aargau an die Erstellung des ersten
E'l'nlm-"-‘t'rl|L[h.=|‘.'1L1.~.:.~~I-1-]fun;_'.-‘.-,«vl||'r=nl\'r'q

Il Jahresheitrag der Aktivmitglieder pro 1884
s 1885

i Schenkung von Ungenannt: 1 Sparcassa-
biichlein der Allg. Aargauischen Ersparnif-
kasse in Aarau (Nr. 5745) mit

51 Beitrag der h. Regierung des Kis. Aargau

1| Jahresbeitrag der Aktivmitglieder pro 1885
bis 1886 .

Beitrag des tit. Aargauischen Handels- und
Industrievereins
S —
Activsaldo auf neue Rechnung

Aarau, 15. August 1886,

Fr. Cts.

{ 2
I

DI —

405 | —

Carl Bithrer, z. Z. Cassier.
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Commercielle Gesellschaft in Aaran.

jahre vom 1. August 1884 bis 30. Juli 1886.

Ausgalen.

| Eatati Fr. Cts

Mai 15] Spesen hetreffend die 1. Ausstellung | e 259 | G5
1 8826

August, | Ihn-];hi|uli-|'-ln-.-'|-]l S ik = L 3711|190

Sehreinerspesen LYY |20

Malerspesen 108 70

Druckkosten . = b 230 90

Einrichtung der Photographiensammlung 11820

Fenerversicherung BI65

Allgemeine Unkosten {8 |42

Saldo y s % ] i as 08

1843 | —

Gepriift und richtig befunden von der Rechnungscommission:

sig. Erwin Tanner, Stadtammann, Aarau.
J. J. Spiihler, Statistiker, Aarau.
Herm. Zschokke, Aarau.

”

-




Vortriige und Ausstellungen,

Unsern Statuten gemiss hiilt die (Gesellschaft allmonatlich
einmal eine Vortragssitzung oder veranstaltet. wenn sich die
Gelegenheit, giinstig erweist, einen offentlichen Vortragsabend
unter Herbeiziehung vorziiglicher Kriifte von ausserhalb. Von
Zeit zu Zeit ersetzen wir den falligen Vortrag durch éffentliche
Ausstellungen im ithnologischen (Gewerbemusenm.
Die erste dieser Ausstellungen hielten wir vom 1
30. ;\}ll‘f] 1585 ab und

die wir theils

3. bis zum
zwar hauptsichlich mit Photographien,
amals schon reichlich

besassen, theils von be-
freundeter Hand in Fiil

e gelichen bekamen. Mein zuerst im
pAarauver Tagblatt* und in den pAarganer Nachrichten¥.

sodann
in Separatabzug verbessert herausgegebener Au

sstellungsbericht
giebt eine Uebersicht iiber diejenigen Liinder, die damals fast
ausschliesslich in  aufeezooenen ‘.:l'ta.‘x‘h'lill.'l.]‘iI||:l|[H‘1_';]'.'-IE|]|iun 1m
Saalbaun zu Aarau zur \'--:'\\'c-lullllaj_;' gelangten. Nachdem wir
‘arterre des Gasthofs zum Wildenmann fiir nnser
Et}tlluh|_<_'!'|..-'t'||»-.- Grewerbemusenm

imzwischen im 1

einstweilen passende Unter-

kunft gefunden, konnten wir im Augnst dieses Jahres daran

denken, zum ersten Male unser binnen anderthalb

Jahren miichtig
bereichertes Material aus aller Herren

Lindern zur Darstellung
Die bei dieser Gelegenheit
entfaltete Pracht und Maunigfaltigkeit der weiblichen Hand-
arbeiten, insbesondere derjenigen der liehenswiirdigen Fran
auch in unsern Kreisen den
binnenlindischen Wahn zu zerstoren, als
helvetischen oder auch
Kunst

des Vilkergewerbes auszustellen.

Konservatorin, trug viel dazu bei.

ob ausserhalb unserer
christlich-germanischen Grenzpfihle die
S0 gut wie das Kunstgewerbe einfach aufhére. Wir
denken nach dieser Richtung sowohl dem uns b
wie dem uns abholden Publikum noch manche
Ugberraschung bereiten zu kénnen.

efreundeten,
erfrenende
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Den ersten grossern Vortrag in unserem Gesellschaftskreise
hielt Herr Andreas Bircher, Kaufmann aus Kairo, im Juli des
Jahres 1885. Seine der Beobachtung insbesondere des Geschiifts-
lebens abgewonnenen Betrachtungen verbreiteten sich iiber die
cegenwirtigen Zustinde Aegyptens nnd des Sudans,
wobei der Vortragende die vornehmlich durch die englische
Misswirthschaft im Sudan hervorgerufene Geschiftsstockung
nach allen Seiten hin beleuchtete. Es lag einzig und allein in
dem Umstande, dass wir in Folge finanzieller Schwiche unser
Jahrbuch erst gegen Abschluss des J. 1886 erscheinen lassen
konnten, die Schuld und der Grund, warum wir den vorziiglich
aufklirenden Vortrag, der 188 eine Zierde des Jahrbuches ge-
wesen wire, im Spiitherbst 1836 der inzwischen in mancher Be-
ziehung anders gewordenen politischen Zustinde wegen, nicht
mehr in unser Jahrbuch aufnehmen durften.

Im Winter 1885 sprach unser Kartograph, Herr Statistiker
J. Spiihler in Aarau, ,Ueber die Entwickelungs-
geschichte der Globusproject ionmit Demonstrationen®,
nachdem er uns schon im Winter 1884 iiber ,Terrain verhilt-
nisse am Kongo¥ belehrt hatte. In einem offentlichen Vor-
trag vor einem gemischten Publikum hielt ich als damaliger
Generalsekretir einen Vortrag iiber ,Die Weltreise des
Venetianers Marco Polo¥, der zuerst in den von Dr. Rud.
Hotz in Basel herausgegebenen _Geographischen Nachrichten®
(IT. Jhrg. 1886. Nr. 11. 12. 13. I. 1H. Juni und 1. Juli) erschien
1 lung des Aargauischen Handels- und
Industrievereins in Lenzburg einen Vortrag tiber Wesen und
Einrichtung unserer Gesellschaft. Wiihrend desselben
Winters hielt uns Herr Kaufmann Robert Angst von Aaran
swei sehr aufklirende Vortrige iiber ,Ha ndel und In-
dustrie der Basler Mission in Indien® deren Zu-
einen werthvollen Bestandtheil der
In demselben

und in der Generalversamm

sammenfassung gegenwiirtig
Abhandlungen dieses vorliegenden Bandes bildet.
Winter sprach Herr Hermann Zschokke an der Hand eines
von ihm aus gedruckten officiellen und aus brieflichen Privat-
Ueher die Handels-und

mittheilungen geschipiten Materials ,
[m Friihling dieses

Industrieverhialtnisse Argentiniens®.
Jahres erstattete uns noch Herr Photograph Otto Gysi ein-
lisslichen Bericht iiber seine Betheiligung an der Inter-
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nationalen Gradme ssung bei Aarberg,

wobei der Vortragende
mit den von ihm

aufgenommenen Photographien und selbst-
entwortenen Zeichnungen unserer Gesellschaft anf ebenso an-
genehme, als eindringende Weise dje
mechanischen Hantirungen und grossen
Gradmessungen klarlegte.

Noch eriibrigt mir die Ehrenpflicht, zwei
tragsreisenden, deren erfrisel

grossen Schwierigkeiten,
praktischen Folgen der

beriithmten Vor-
iende Gegenwart wir geniessen durf-
ten, unsern aufrichtigsten Dank auszndriicken. TIm Herbst 1885
hielt nns Herr Kapitin W. Bade einen Vortrag iiber seine als
zweiter Schiffslientenant auf der Hansa 1870 gemachten Fr-

fahrungen im nérdlichen Rismeer (Ueber den Untergang

> UJeber das Leben der
[n beiden Vortrigen offenbarte sicl

h die Liebens-
wiirdigkeit nnd Schlichtheit des beriihmten Nordpolfahrers in
wi[]l_'.|' =i

herzlichen Woeise, dass ihm alle guten Herzen |
Stunde zungethan sind.

der Hansa) und dann einen zweiten

Eskimo *

s Zur
Wohl ist von unberufener Seite die
furchtbare Verleumdung gegen ihn geschlendert worden, dass
der Vortragsreisende Bade den Namen und Ruhm des Nord-
i].-;ur-lu'r! habe. Doch ist dafiir
gesorgt, dass Wahrheit. (xerechtig]
treandschaft, in deren Namen ich
den Urheber dieser

_]Jtrit'eilll‘vl'.-c zit Krwerbszwecken

<eit und schweizerische (Gast-

damals als Generalsekretir
Verlenmdung im . Bund“ zum Widerruf
aufgefordert hatte, in unserm Vaterlande nicht umsonst an-

Diesen Herbst hatten wir die Ehre, Herrn
Baron Friedrich von Hellw ald

getastet werden.

seine schweizerische Vor-

erofinen zu héren. Der geistvolle Cultur-
historiker sprach iiber . Die M agil

tragstonrnée bei uns

ier des Morgenlandes¥,
deren bis jetzt unaufgeklirte Geheimkiinste ein wiirdiges
Forschungsobjekt der Psychophysik der Zukunft bilden werden,
In einem zweiten Vortrage wird uns der gefeierte Geograph
»Den Balkan und die Balkanvélker“ schildern. Da uns
die lebendige Darstellungsgabe des Vortragenden nicht weniger
bekannt ist als seine Durchdringung der von ihm behandelten
Vortragsthemata, so sind wir Jetzt schon iiberzengt, dass die
enthusiastischen Lobspriiche, welche Herrn Baron von Hellwald
in reichem Masse zu Theil ge-
auch in Aarau ihren Widerhall finden w

= )‘4 =

iiberall, wo er aufgetreten ist,

worden sind, erden,




Fin Besuch am Hofe eines westafrikanischen Negerkonigs.

(Von D. Huppenbaner, Missionar in Zofingen,)

Der Wandsbecker Bote sagt einmal: ,Wenn einer eme Reise
thut, so kann er was erzidhlen. Nun, Schreiber dieses hat viel
oereist; besonders anf der Goldkiiste von Westafrika, wo er vom
Jahr 1879 an als Missionar im Dienst der Basler Missions-
gesellschaft thitig gewesen. Ueber eine dieser Reisen, die er
im Jahr 1881 in Begleitung von Missionar Buck nach Kumase,
der Hauptstadt Asante’s gemacht, soll in Nachfolgendem be-
richtet werden.

Wir waren im Lande Akem, einem Theil der unter Eng-
land stehenden Goldkiiste postirt. Unsere Station war Kyelu,
die Haupt- und Residenzstadt des Landes. Die Hauptarbeit
der Missionare besteht darin, den in den ungeheuern Urwiil-
dern zerstrent wohnenden Negern das Evangelinm in ihrer
Muttersprache (Otschi oder Asante) zu predigen. Daneben werden
die Leute in allerlei nothigen und niitzlichen Kiinsten unter-
richtet; z. B. zeigt man ihnen, wie man ein einigermassen
menschenwiirdiges Hiuschen baut, einen Tisch, Stuhl oder
Kasten macht, praktische Geriithe zum Ackerbau verfertigt,
wie man das Land nutzbringend bebaut, Wege anlegt etc.
71 diesem Zweck hat die Mission allerlei Werkstiitten errichtet.
Schlosserei, Schreinerei, Wagnerei, Dreherei ete., in welchen
Junge und Erwachsene eine nette Ausbildung empfangen. Nicht
vergessen darf werden die Schule, in welcher Christen und

oeboten wird, Lesen, Schreiben, Rechnen,

Heiden Gelegenheit g

Singen, Geographie etc. zu lernen. Weil nun aber in der
Regel die Schwarzen uns nicht nachlaufen, so suchen wir sie

auf, durchreisen das Land in allen Richtungen und besuchen
1
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sie in ihren im Urwald versteckten Stidten und Dorfern. Auf
diesen Predigtreisen kamen wir wiederholt in eine der bevilkert-
sten Stad

te des Landes, Asunm im Nordwesten Akem’s. Wenn
wir dort die Leute fragten, was jetzt da landeinwirts hinter
diesen grossen, finstern Wiildern komme, so sagten sie uns, da
liege Asante. Fragten wir weiter, wie weit es in die mniichste
Stadt Asante’s sei, so bekamen wir die verschiedensten Ant-
worten: einige sagten, es sei nur 10 Stunden, andere es seoi
5 Tagreisen. Die Verschiedenheit dieser Angaben riihrt daher,
dass der Neger dort eigentlich kein Zeitmass kennt, nicht

welss, was eine Stunde ist. dann aber aunch daher. dass seit

Jahren fast jeglicher Verkehr zwischen Alkem und Asante ab-
agebrochen war und nur Wenige den Weg in die nichste Stadt

Asante’s einmal zuriickgelegt hatten, aus Furcht vor den Asantern.

Letztere, einer der michtigsten Stimme, hatten Eroberungen

cemacht und sich die meisten Vilkerschaften auf der Goldlkiiste,

von der Kiiste bis weit in’s Innere hinein nach Salaga unter-
worfen und so auch die Akemer. Bis vor noech nicht i.-m-_u;m
Zieit mussten die Akem-Konige dem Konig von Asante Tribut
bezahlen an Geld und Waaren. Einer unsrer Leute erzihlte
uns, wie einmal sein Onkel im Auftrag des Kionigs von Akem

den Tribut den Asantern habe iiberliefern miissen: wei

nun
an der Summe etwa Fr. 10 gefehlt und derselbe das fehlende
(reld (Goldstaub) nicht gleich habe erstatten kémmen. so hiitten
sie einfach ihn als KErsatz fiir die fehlenden Fr. 10 behalten
und nie habe man wieder etwas von ihm gehért. Sehr wahr-
scheinlich ist er in Kumase bei irgend einem Fetischfest oe-
opfert worden. KEin andermal erschien plétzlich eine Gesandt-
schaft von Kumase, mit dem Auftrag, der Kénig von Akem
miisse hingerichtet werden, weil er abfallen wolle. Ob diese
Anklage sich bewihrte oder nicht, erfulir niemand. Der oransame
Auftrag musste ausgefiithrt werden, nur mit der Vergiinstioung,
dass sich (1.11'1' H{'-u'a:_; selbst |'1'Hi'|':il".‘-iH"1| IiT'I].']'.ll". F'iir l“!,'.*i\" Ver-
aiinstigung musste aber eine ansehnliche Summe Geldes bezahli
werden; denn es wire eine unausldschliche Schmach fiir die
Akemer gewesen, wenn ihr Konig durch Henkershand gestorben
wire. Der Kinig musste also durch einen Schuss seinem Leben
ein Ende machen; dann wurde mitten auf der Hauptstrasse von
Kyelis ein Geriist errichtet, der Leichnam darauf gelegt und
geriuchert, um sodann nach Kumase transportirt zu werden.
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Wenn frither irgend ein Biirger von Asante sich an der Kiiste
ein nenes (Gewehr gekaunft hatte, so kam es nicht selten vor,
dass er es anf dem Heimweg probirte, indem er nach einem,
auf einem Palmbaume beschiftigten Akunapemer oder Akemer

zielte nnd herunterschoss. Wehe dem. der sich solchen Ge-

waltthaten widersetzte, ohne Gnade musste er hingerichtet wer-
den. Da ist es nicht zn verwundern, wenn die angrenzenden
Stiimme vor Asante zitterten nnd Kumase ihnen als ,der schreck-
lichste der Schrecken erschien. Zu all dem kamen noch regel-
missio wiederkehrende Raubziige, so dass nach und nach die
unterjochten Stimme und so auch die Akemer auf eine sehr
tiefe Kulturstufe herabsanken: sie bauten sich elende Stecken-
hiitten, trieben weder Feldban noch Viehzucht und lebten eben
von dem, was wild wuchs, denn wenn sie etwas pflanzten, wurde
es ihnen ja immer wieder weggenommen.

Das hat nun allerdings jetzt aufgehort, seitdem im Jahr
1874 die Asanteer von den Englindern villig geschlagen und
Kumase niedergebrannt worden ist, bei welchem Anlass die
Missionare Ramseyer aus Neuchdtel und Kithne, welche 4 Jahre
in Kumase gefangen waren, befreit worden sind. (Vergl. das
sehr interessante Buch: , Vier Jahre in Asante*. Verlag Missions-
buchhandlung Basel.) Trotzdem haben aber die Akemer noch
1alten sich fern von

fiitrehterlich Anest vor den Asanteern und
ihnen, wesshalb es micht zu verwundern, dass die Leute den
Wee nach Asante und Kumase nicht kannten.

Ein solches Land wie Asante hat es aber doppelt nothig,
dass ihm das Evangelium gebracht werde und das veranlasste
uns. einmal eine Reise nach Kumase zu machen, die Wege
dorthin kennen zu lernen und zu sehen, ob es micht moglich
soi. die Missionsarbeit in Asante selbst zu beginnen. In aller
Stille warden nun die Vorbereitungen zur Reise getroffen. Der
arste Grundsatz heisst: alles, was man unterwegs haben will, mnss
man selbst mitnehmen: denn haben kann ein Européer fiir seine
Jediirfnisse sehr wenig; der zweite: moglichst wenig Gepick.
Es gilt also eine sorgfiltige Auswahl zu treffen. Man packt
sich vor Allem die nothigen Kleider, Hemden, Schuhe, Teppich
ete. in eine kleine Blechbiichse. Dazu kommen noch alle mog-

lichen Dinge, als da sind: Compass, Sonnenuhr, Nadel, Faden,
Ziindholz. Lichter, Loffel, Gabel, Messer, Teller, Thee, Zucker,
Salz und fiir Krankheitsfille Medicin und einige Flaschen Wein ;
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dann Beil nnd Buschmesser, num nothigenfalls einen Wee durchs
(zebiisch hanen zun konnen; ferner ein Zelt, um nicht immer in
schmutzigen, heissen Negerhiitten schlafen zu miissen. Als
Tansghmittel znm Finkanf von Lebensmitteln hatten wir Blitter-
Tabak, der sehr gesucht ist, Waschblau, Faden, Nadeln, Ziind-
hilzer und Salz. Endlich braucht man noch Verschiedenes zu
Greschenken fiir Gastwirthe, Hiuptlinge etc., nidmlich Kopf- und
Taschentiicher, Messer, Spiegel, Kiimme und zuletzt Geschenke
fiir den Konig von Asante, von welchen spiter die Rede sein
wird. Alle diese bisher genannten Dinge kann man aber nicht
in Akem selbst haben, sondern miissen erst 3 —4 Tagereisen
weit von der Kiiste herbeigeschafft werden. Das alles muss
dann sorefiiltie in Lasten verpackt, deren keine tiiber 30 Kilo
schwer sein darf, da sie anf dem Kopf von Negern getragen
werden.

Nachdem so alles vorbereitet und die nithigen Triiger an-
geworben, brachen wir am 25 Januar 1881 auf. Morgens in
aller Frithe wollten wir gehen, allein wir konnten unsere Leute
fast nicht zusammenbringen. Der eine war, wie man ihn rufen
liess, gerade am Kssen, der andere hatte noch gar nicht an-
gefangen; sein Weib hatte nimlich kein trockenes Holz, wess-
halb das Feuer nicht brennen und in Folge davon der Yams
nicht weich werden wollte und wieder ein anderer hatte noch
sehr persénliche, beim Neger viel Zeit erforderliche Angelegen-
heiten draussen im Busch abzumachen. So kam’s, dass wir
endlich nach viel Aerger nund Verdruss uwm 11 Uhr reisen konn-
ten. Wir waren etwa 18 Kiopfe stark. Im Ginsemarsch giengs
hinein in den Wald, zuniichst nach Tumsa, das Abends nach
siebenstiindigem Marsch erreicht wurde. Am niichstfolgenden
Morgen in aller Frithe brachen wir wieder auf, um woméglich
vor KEinbruch der Nacht Asuum, die Grenzstadt, zu er-
reichen, was uns auch gelang. Zwischen Tumsa und Asuum
hatten wir den Berim-Fluss zu kreuzen, was sehr be-
schwerlich und zeitranbend ist, da es hier zu Land weder Boote
noch Briicken gibt. Kommt man an einen Fluss oder grossen
Waldbach, deren es nicht wenige gibt und zwar meist sehr
wasserreiche, so muss man entweder durchwaten oder hiniiber-
schwimmen, oder wenn moglich auf den Schultern eines krif-
tigen Negers sich hiniiber tragen lassen. Im letztern Fall kann

es eimem begegnen, dass wenn der Christophorus mit seiner
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weissen Last in der Mitte des Flusses ist, er seinem Herrn er-
klirt: ,Meister wenn du mir nicht 50 Ct. extra oibst, so setze
ich dich da ab.* Was kann man da machen, wenn man nicht
nass werden will, ale zusagen. Zuweilen kommt es vor, dass
ein gewaltiger Waldbaum gestiirat und zufillig von einem Ufer
zum andern zu liegen kam und so dann eine gewiinschte
und gesuchte natiirliche Briicke bildet. Wegen dieser vielen
orossern und kleinern Fliisse und Wildbache, die meist sehr
steile Ufer haben und dann wegen der schmalen, schlechten
Pfade, anf denen fast nie 2 Mann neben einander gehen konnen
und wegen der vielen Hindernisse, die bestindig iiber den
Pfad liegen (Baume, Aeste etc), kinnen dort zu Land weder
Pferd noch Esel benutzt werden. Das meiste muss zu Fuss
gemacht und nur zuweilen kann die Hingematte beniitzt wer-
den. Auf dieser Reise mussten wir aber selbst auf die Héinge-
matte verzichten.

In Asuum wurde einen Tag gerastet, theils nm zu predigen,
theils um Erkundigungen iiber den Weg einzuziehen und Lebens-
mittel einzukaufen. Ein des Wegs kundiger Mann sagte uns,
wir hitten von hier bis zur nichsten Asante-Stadt Oboyu zwei
volle Tagreisen, durch ganz unbewohntes Gebiet. Nur an einigen
Orten befinden sich ein paar armselige Hiitten, von entlaufenen
Sclaven bewolmt. Jedermann in Asuwm rieth uns ab, doch ja
nicht weiter zu reisen; denn es sei gar gefiihrlich in diesen
Wiildern: Da wohnen die Seelen der verstorbenen Jiger, welche
feurige Kugeln speien, nach jedem, der sich da hinein wage.
Da hause ein Waldungeheuer Sasabonsam genannt, d. h. Feld-
teufel, das wie ein Mensch aussehe. s sei gohr hoch wie ein
Silléchon-Baum, also circa 100—1207, trage einen eisernen Huf
auf dem Kopf und habe eine solch fiirchterliche Stimme, dass,
wenn es schreie. die Erde bebe und Thiere und Menschen zit-
tern. Dieses und noch manch Anderes, das die Leute erzihl-
ten, genfigte, um unsern Trigern nnd Begleitern solche Furcht
einzujagen, dass sie uns rundweg erklirten, sie  glengen
nicht weiter. Wir Missionare und unsere 3 eingeborenen Ge-
hilfen, die uns begleiteten, miihten uns stundenlang, bis fief in
die Nacht hinein, sie von der Thorheit und Unwahrheit solchen
Geredes zu iiberzeugen, allein vergebens. Krst am foloenden
Morgen kam es zu einer Verstindigung.

Nun konnten wir weiter reisen. Als wir vom Héuptling
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Abschied nahmen, machte er ein gar bedenkliches Gesicht. dass wir
seinen wohlgemeinten Warnungen nicht foloten und nicht wieder
umkehrten und doch wusste noch kein Mensch unser eigentliches
Reiseziel, denn vorerst sagten wir nur. wir giengen nach Oboyu,
Hétten unsere Lente erst gewnsst, dass wir nach Kumase zn gehen
beabsichtigten, so wire uns nicht ein Einziger geblieben. TUnser
Hauswirth Kuaku, ein freundlicher Mann, erbot sich. uns bis Z0IT
Kreuzweg zu begleiten. Auf dem Marktplatz der Stadt fillt
ihm plotzlich ein, dass er ja ein paar Hosen zu Hause habe
und trotz unserer Versicherung, dass das Tuch. das er um die
Lenden habe, vollstindig geniige, bestand er doch darauf, bei
dieser Gelegenheit, wo er Weisse begleite, seine Hosen anzu-
tin Knabe
wurde nach Hause geschickt, der auch bald mit dem Gewiinsch-

ziehen, wohl ':htjt.l'illxi_'_"'rTL die es in der Stadt eab, 1

ten kam und nun zog Herr Kuaku auf dem Marktplatz seine
neuen Beinkleider an, zum nicht geringen Erstaunen der Stadt-
bewohner sowie zu unserer Belustigung. Endlich gings hinein
in den unermesslichen Wald und bald war auch der Krenzweg
erreicht, wo unser Fiihrer Abschied nahm, nicht aber ohne seine
Besorgniss unsertwegen gedussert zu haben. Hitten die Leute
vollends gewusst, was in jenen Tagen vorging, was wiirden sie
gesagt haben! Und hitten wir es gewusst, so wire aus der
ganzen Reise nichts ::'l"\\'('l]'l[(’]l. In .i"“"“ 'r”.'—{"'“ handelte es
sich um nichts Geringeres, als um einen Krieg zwischen KEng-
land und Asante. Am 925, Januar, dem Tag unserer Abreise.
hatte der englische Governor in Christiansborg Briefe an uns
in’s Innere geschickt, worin er uns hievon in Kenntniss setzte
und aufforderte, an die Kiiste zu kommen, um sicher zu sein
Bis aber diese Warnung nach Kyelis kam, hatten wir bereits.
die Grenze nach Asante iiberschritten und in Kyelis wusste
niemand wohin wir gegangen. Der Verlauf wird Zelgen, Was
unsere Freunde fiir uns befiirchteten.

Nun gieng es also den ganzen Tag durch den dichtesten
Urwald und zwar nicht auf der Si rasse, sondern auf elendem
Pfade. Alle Augenblicke hat man da mannsdicke Wurzeln,
welche den Weg kreuzen, zu iiberschreiten oder einen wm-
gestiirzten Baum zu iiberklettern oder wenn der Stamm zn dick
ist, ihn zu umgehen, unzihlige Wasserpfiitzen zu iiberspringen
und Stimpfe zu durchwaten. Zu Hause denken sich viele Leute

den afrikanischen Urwald eanz anders. als er in Wirklichkeit




ist. Man glaubt, da téne einem den ganzen Tac das Geschre:
von allen méglichen Thieren und Vogeln entgegen. Das ist aber
keineswees der Fall, Morgens und Abends allerdings, da wird es
]_n-]n‘]]l.“f_"'. da l'(”l.‘-CRT_- |1|:1' ,I;]‘[Ellllilllx' H-':lﬂl'- }]I'E-ﬂ'-t".']'. '1.11"I5<' |H'~. 41%1- I!Iul."l.
man das laute Geheul der Leoparden, das Gekreisch der grauen
Papagaien, die da ihre Heimat haben nnd hie und da den Lock-
waf einer Affenmutter. So bald es aber anfingt heiss zun wer-
den, schweigt Alles und Grabesstille liegt auf dem unermess-
lichen Wald. Das Halbdunkel, das da immer herrscht, dazu die
foierliche Stille wirken fast ansteckend und man scheut sich oft,
durch Reden die Stille zu unterbrechen. Kommt man vollends an
cine Stelle. wo sich der schlanke Bambus eingebiirgert hat, so
orossen Domes zu sein, so regel-
]}I"r;_;‘l'l] in die Hohe. Finen

len i':i1lll!'ill'|; machen

meint man im Innern eines
miissio wolben sich die griinen
wirklich grossartigen und fast iiberwiltigend
die alten i']l!"\'\'f_h’&illi':l"|! Waldriesen; besonders der

cewachsene Odumbaum, die afrikanische Eiche, die uns das

heste nund dauerhafteste Ban- und Nutzholz hefert, das einzige,
wird. Hast

schim gerade

das von den weissen Ameisen nicht angefressen
schwindelt einem, wenn man an ihnen in die Hohe sieht. Die
iippigen Schlingpflanzen allerdings scheinen vom Schwindel
nichts zu wissen, die ranken sich hinauf bis zur Krone und
einmal oben. scheinen sie erst in ihrem Klement zu sein, denn
dann spinnen sie sich weiter von Wipfel zu Wipfel, ein fiir die
Sonmenstrahlen undurchdringliches Dach bildend. Ja, schon 1st
der Urwald unter dem Aequator. Denkt aber der europiische
Wanderer an die todtlichen Diinste, die dem Boden entsteigen
and ihm ziemlich sicher das gefihrliche Fieber bringen, so missigh
h seine Freude bedeutend. Und wenn man erst in der dicken,

s1c
2. 8 —10 Stunden marschirt

dunstigen, heissen Luft bei 28—30° 1
hat, so ;_;'iill- man die Naturschonheit gerne um
Hemd oder wm trockene Schuhe und Striimpte.

(regen Abend stiessen wir ]aii':r.';:]in:h auf eine
mitten im Wald und bald cewahrten wir auch einige
Kotolku - Leuten bewohnt. Yayaso

ain 1J'H=']Ln-1n'5

schone Pisang-

pflanzung,
armselige (Grashiitten, von
hiess diese kleine Niederlassung. Hier inmitten dieser Hiitten

wurde unser Zelt anfgeschlagen und das Nachtquartier bezogen.

Unsre Leute vergassen ihre grosse Miidigkeit, galt es doch jetat
fiir den Magen zn sorgen und da war

nach so langem Marsch,
lamit ja doch seinetwegen keine V

jeder zu Hilfeleistung bereit,

.r‘.],d
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zogerung eintrete. Der Eine brachte das Feuer in Ordnung, der
Andere suchte in den Negerhiitten nach Kochtipfen, wieder Einer
legte die Steine zurecht, auf welche beim Kochen die 1
ruhen kommen, wihrend andere in den Wald giengen, diirres Holz
zu sammeln oder in der Pflanzune nach Pfeffor und Pisang
sehen. Um Fr. 1.

':":1':]’1- Al

o0 kann ein Hiihnlein erstanden werden. das
die Brithe zum Fufu (so heisst die gewihnliche und alltigliche
Landeskost) fiir uns geben soll, wihrend unsere Leute einige
Stiicke gerduchertes Affenfleisch und Sehnecken zu 1hrer Abend-
mahlzeit kochten. Da sie aber wohl wussten, dass Hithnerfleisch
Srithe gibt als das von Affen und Schnecken, so
kochten sie alles Fleisch in einem Topf

eine bessere |

mnd die Brithe wurde
dann hernach entsprechend vertheilt. — Von diesem Tage an,
bis zu unsrer Riickkehr nach Kyelis, also volle 4 Wochen,
schliefen wir jede Nacht in einen Teppich gehiillt auf dem
Boden, was so erquickend war, dass ich manches mal Nachts
aufstand und mich bei einer Pfeife Tabak ausruhte. Da wir

am folgenden Tag Obogn erreichen wollten, brachen wir schon

vor Tagesgrauen auf. Allein troty anstrengenden

Marsches,
wollte es nicht gelingen. Die I

alfte unsrer Leute blieben ein-
tach zuriick, trotz allen Zuspruchs und
unsrer Seite. So

‘ersprechungen von
waren wir denn genithigt, an dem Fliisschen
Kome, das wir um 4 Uhr Nachmittags erreichten und wo wir
einige Hiitten vorfanden, das Nachtlager aufzuschlagen. B

LTSL
am nachstfolgenden Morgen um 9'% Uhr erreichten wir Obogu,

eine der beiden Hauptstiidte von Asante-Akem. Der Wald wurde
etwas diinner, in der Nihe der Stadt kamen wir aut’ emen
schonen etwa 8 breiten Weg, der zum Wasser fiihrte.

Fanige
Frauen, die eben ans der Stadt kamen,

um Wasser zu schopfen,
warfen unter fiirchterlichem Geschrei ihre Topfe weg, als sie
uns sahen und rannten in die Stadt, von wo her wir auch bald
den Ton der grossen Trommel hirten: das Zeichen, dass ein
Feind in der Ndhe. Endlich am Eingang der Stadt angekom-
men, sahen wir, wie Alles drunter und driiber gieng, die Weiber

und Kinder schreiend und heulend hin und her rannten, wiih-

rend die Minner und Jungmannschaft auf der Hauptstrasse
sich sammelten. Einer unsrer Leute, den wir in die Stadt
schickten, konnte endlich dje Gremiither etwas beruhigen. Wir
selbst liessen uns sodann unter einem grossen Schattenbaum

nieder und frugen nach dem Stadthiuptling, ,Er ist verreist
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und kommt erst in einigen Tagen zuriick,* war die Antwort.
Als aber die Leute ermittelt, wer wir seien und was wir wollten,
kam plotzlich Einer gelanfen mit der Nachricht, der Hiuptling
sei ganz unerwarteter Weise eben von der Reise zuriickgekehrt
und werde bald kommen zu griissen. Natiirlich wussten wir
wohl, dass er nicht fort gewesen, sondern sich nur aus Furcht
vor uns versteckt hatte. Nachdem die iibliche Begriissung
beendigt, luden wir den Hauptling sammt seinen Leuten ein,
sich anf den Abend hier zu versammeln, wo wir ihnen Gottes
Wort verkiindigen wollten. Mit grosser Aufmerksamkeit und
Ruhe hirte die grosse Versammlung der Strassenpredigt zu nnd
als wir geendigt, wurden wir von Vielen festgehalten, die iber
das und jenes sich erkundigten. Auch hatten die Leute eine
grosse Freude, dass wir Weisse ihre Sprache reden konnten.
Dringend baten der Hauptling und die Aeltesten, ihnen einen
von unsern Lehrern zn lassen oder zu schicken und bezeugten
uns viel Liebe und Freundlichkeit.

Kérperlich und geistig erquickt, verliessen wir am Montag
die gastliche Stadt und erreichten um 3 Uhr die Ruinen der
einst grossen, bevilkerten Dschabeng-Stadt Odumase, welche,
oleich wie Obogu, im Jahr 1874 von den, den Englindern ver-
biindeten Stdmmen zerstort worden ist. Die Bevélkerung hat
sich in 2p kleinen Dorfern rings um die Stadt her angesiedelt.
Ein grosser Theil aber ist nach Akem ausgewandert, da sie das
Joch von Kumase nicht mehr linger tragen wollten. Dschabeng
steht ndmlich ganz unter Kumase. Von nun an hatten wir Ge-
legenheit, die List und Rinke der Asanteer kennen znu lernen.
Lange wurden wir von einem Dorflein zum andern geschickt,
bis wir endlich den Hiuptling fanden. Bei der Weiterreise am
andern Morgen entdeckten wir, dass der Weg, zu dem wir zwel
Stunden gebraucht, in fiinfzehn Minuten hitte zuriickoelegt
werden kénnen. Das alles geschah nur, damit der Hauptling
Zeit gewinnen und uns durch seine Leute heobachten lassen
konnte. Abends beim Lampenschein kam er, um unsere Bot-
schaft zu horen. Wir redeten hier wie iiberall, doch war von
Aufmerksamkeit wenig zu sehen und bald merkten wir, dass
er Anderes im Sinne hatte. Kaum hatte er vernommen, dass
wir nach Kumase wollen, so machte er allerlei Versuche, uns
so lange bei sich fest zu halten, bis er eine Botschaft nach

Kumase geschickt und von dort Verhaltungsmassregeln empfan-
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gen hiitte. Natiirlich sagte er dies nicht so deutlich herans,
das wire gegen Asante’s Sitte; nein, wir brauchten eine Stunde,
bis wir zu diesem Resultat kamen. Obschon er kaum gehort,
was wir mit ihm und seinen Leuten iiber das Wort Gottes
geredet, so sagte er doch, das sei ein »Siisses Wort¥, eine Re-
‘densart, die in Asante billig ist. ,Das ist ein siisses Wort oder
eine gute Botschatt und es liegt mir sehr daran. dass alle meine
Leute in der ganzen Umgegend dasselbe horen, darmm bleibt
einige Tage hier und ich will alle meine Leute hicher zusammen-
rufen, damit ihr ihnen auch dieses gute Wort sagt.“ Wir hatten
den Schelm noch nicht durchschaut und bedauerten lebhaft, dass
wir nicht bleiben kionnten. Als er merkte, dass er auf diese
Weise seinen Ziweck nicht erreiche, erklirte er endlich lel_'!]l-l'_'_'1
wir miissten bleiben, bis er eine Antwort von Kumase habe. ob
wir weiter reisen diirften oder nicht. So brachen wir denn die
Unterhandlung ab und liessen ihm hernach sagen, dass wir
nichstfolgenden Morgen weiter reisen wiirden. Mit Gewalt uns

zuritck zu halten wagte er nicht, denn es war etwas voramns-

angen, was 1hn stutzig gemacht, ein Ereigniss, das sehr zum

Yiaor
e Bl
(relingen unsrer Reise beitrng, Wir hatten nimlich kaum am

Enmde «

es sehr kleinen Dérfchens unser Zelt autereschlagen, als
die Leute dem Hiuptling meldeten, wir hiitten ein Haus von
Tuch, in dem wir diese Nacht schlafen wollten. Alsbald kam
ein Bote des Héuptlings zu uns, mit der Bitte, wir moéechten
doch eine seiner Hiitten beziehen. denn es sei gefiahrlich vor
dem Dorf in einem Tuchhaus zu liegen, da eine Leoparden-
Familie in der Nihe sei und in letzter Woche sieben seiner
Leute Nachts aus ihren Hiitten geholt und zerfleischt nnd oe-
tressen habe, Wenn uns nun etwas Schlimmes begegne, so
wiirde er vom K¢nig bestraft. In der That sahen wir einen
Mann, dem der Leopard tags zuvor ordentliche Stiicke Fleisch
von den Schultern gerissen. Da die Leute keinen Verbandstolf
haben, so wurden die Wunden einfach mit Erde zugeptlastert,
wie man etwa ein Loch an einer Mauer zauwirft. Wir liessen
thm sagen, dass wir obgleich ohne Waffen. uns vor Tigern
nicht fiirehteten; der Gott, dem wir dienten. habe alles, also auch
die Tiger erschaffen, desshalb miissten ihm auch diese eehorchen
und diirften, wenn er nicht wolle, uns nicht schaden. Dann aber
habe er ja selbst cesact. dass der Leopard Leute aus ihren
Hiitten herausgeholt habe, diese béten also wenig Schutz, Nun
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kam der Héauptling selbst und bat flehentlich, doch zu ihm
in seine Hiitte zu kommen; endlich sagte er noch, es sel, wenn
wir ihm nicht den Willen thiten, fiir ihn im ganzen Land eine
ungeheure Schmach, denn es werde bald iiberall bekannt sein, dass
zwei weisse Minner, die zudem ganz ohne Waflen, sich mitten
auf die Strasse gelegt hitten, wihrend er mit seiner Mannschaft
sich vor der Bestie gefiirchtet. Allein wir hatten wenig Lust,
in einer seiner engen, schmutzigen Hiitten zu schlafen und legten
ans desshalb in unser Zelt. Diese That flosste dem Hauptling
cewaltigen Respekt ein; auch wurde dem Konig nach Kumase
oemeldet, es kiimen zwel Kuropier, die, obschon ohne Walten,
sich nicht einmal vor Leoparden fiirchteten. In der Nacht kamen
wirklich diese Bestien und umkreisten lange heulend das Dorif-
chen. wobei uns doch das Herz etwas anders als sonst klopfte.

Am nichsten Morgen in aller Friihe gieng des Hiuptlings
Bote ab nach Kumase und eine Stunde nach ihm machten wir

ans auf den Weg. Wir waren noch nicht weit gegangen, so

machte uns einer unserer Begleiter darauf aufmerksam, dass der
Bote wohl einen andern, niheren Weg eingeschlagen habe, als
der, den wir gewiesen worden, denn er finde iiberall noch Spinnen-
fiden iiber den Weg, die doch sicherlich zerrissen wiren, wenn
schon jemand den Weg begangen hitte. Jener Tag war einer der
beschwerlichsten, denn der Weg war schrecklich; nichts wie ge-
fallene Biume waren zu iiberklettern oder miihsam zu umgehen,
mehrere Fliisse auf umgestiirzten Stimmen zn kreuzen, dabei
wussten wir nicht, ob wir auf dem rechten Weg seien und ob
das niichste Dorf iiberhaupt bei Tag zu erreichen sei. Schon
blieben einige unsrer Trager zuriick, wir selbst waren todmiide
and iiberlegten, ob wir nicht Halt machen und im Wald iiber-
nachten sollten: leider aber war unser Proviant zuriickgeblieben
ond weder wir noch unsre Leute hatten etwas zu essen. 50
schleppten wir uns miihsam und hungrig weiter. Da plitzlich
lichtete sich der Wald und wir stunden vor einer prichtigen
Pisangpflanzung. Da mussten also auch Menschen in der Nihe
sein. Mit Aufbietung der letzten Kraft gieng es vorwirts i
bald standen wir am Eingang eines Dorfes Abohangkra, das
von eigentlichen Asanteern bewohnt ist.

Als wir am Eingang dieses Dorfies erschienen, entstand
ein furchtbares Geschrei, Die Einwohner rannten wie unsinnig
herum und wir waren im ersten Augenblick im Zweifel, ob wir
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da angegriffen werden sollten. Allein bald sahen wir das Gegen-
theil. Die Weiber nahmen ihre Kinder, und die Minner vom
Hausgerithe, was sie tragen konnten und rannten hinaus in den
Wald. In wenigen Angenblicken stand das ganze Dort leer. T

nsere
Akem-Triger konnten kaum ihre Freude iiber die

schmihliche
Flucht der stolzen Asanteer verbergen. Hinen unserer Leute
schickten wir den Fliehenden nach und mit Miike gelang
ithm, drei Minner zu bewegen, zuriickzukehren. welcl

es
1en wWir sagten,
wir seien ihre Freunde und nicht Feinde, wir brichten ithnen Frie-
den und keinen Kriee. Wir veranlassten sie, die Leute zuriick-
zurufen, was aber erst spit in der Nacht und nur bei einem
Theil gelang. Die, welche zuriickgekehrt, waren jedoch nur oe-
kommen, um ihre Habseligkeiten zusammen zu packen und sie
in den Wald zu bringen. Woher dieser Schrecken ? Die Leute
glaubten, wir hitten irgendwo im Hinterhalt Soldaten, die auf
ein gegebenes Zeichen in der Nacht das Dorf iiberfallen, pliin-
dern und die Leute gefangen nehmen wiirden. Bs ist schon
oben gesagt worden, dass es sich in jenen Tagen darum handelte,
ob die Englinder nicht wieder gegen Kumase zu Feld ziehen
miissten. Es waren Streitigkeiten ausgebrochen und die eng-
lische Regierung fiirchtete einen Ueberfall von Seiten

der
Asanteer, wihrend letztere glaubten, die Englinde

o * seien schon
an der Grenze. Wir wussten jedoeh von all dem nichts. Die
Leute aber hielten uns fiir den Vortrab der englischen Armee:
denn wie anders hitten sie es sich erkliren sollen, dass wir zn
solch unsicherer Zeit eine solche Reise machten., Wir riskirten
als Spione festgenommen zu werden: dass das nicht geschah,
ist ein Wunder, uns heute noch merkwiirdig.

Nun waren wir nur noch 6 Stunden von Kumase entfernt
Mit Leichtigkeit hitten wir also am folgenden Tag dorthin
kommen kinnen. Allein wir alle bedurften nach eilfstiindigem
Tagmarsch der Ruhe und dann wollten wir hier eine (Fesandt-
schaft des Konigs von Kumase abwarten. Am foleenden Tag
waren die Leute von Abohangkra etwas zutraulicher geworden
und fanden sich sehr zahlreich zur Strassenpredigt ein. Nach
der l"i‘i_'l[fgf- sagten !':IIHI.;'_':HZ

»Meister, was du sagst, ist eut und
wahr,“

Woher weisst du, dass das, was wir predigen, wahr ist?
sJa sieh Meister, Du bist in unser Dorf gekommen und hast
nichts von unsrem Figenthum angeriihrt. (eschenke haben wir

Dir gegeben, aber Du hast uns dafiir bezahlt. Nicht so macht




es unser Konig und seine Lente. Sieh, wenn diese kommen,
g0 nehmen sie. was sie wollen nnd wir miissen schweigen. Das
Korn, das wir pflanzen, die Schafe, die wir aufziehen nund Hiithner
sind eigentlich nicht uns, sondern dem Kénig. Er nimmt was
er will. Ja sogar unsere Kinder gehéren nicht uns, sondern
dem Konig, er nimmt sie uns, wenn es ihm beliebt., Gehe, sage
unsrem Konig, er solle es machen wie Du, dann komme Frieden
in's Land. Meister, wir sind miide!* Am Abend genannten
Tags kamen zwei Schwerttriger d. h. konigliche Boten von
Kumase, die als Abzeichen ihrer Wiirde ein Schwert mit gros-
sem vergoldetem Griff tragen. Die Botschaft, die sie brachten,
lautete: .Der Kumase-Kinig lisst seine guten Freunde griissen.
Er hat gehort, dass sie in sein Land gekommen; ich wiinsche
sie am Sonntag zu sehen. Wir frugen, ob wir nicht schon
am Donnerstag zur Stadt kommen kénnten, da wir wenig Zeit
hiitten, allein der Gesandte sagte, dass das nicht méglich sei,
da der Konig Vorbereitungen zu unserem Empfang treffen miisse.
So liessen wir denn also durch einen der Schwerttriger dem
Konig unsern Gruss entbieten und ihm sagen, dass wir uns
freuten, bald sein Angesicht zu sehen; nur mige er uns gestatten,
statt am Samstag, schon am Freitag in die Stadt zu kommen :
wir wollen indessen uns langsam der Stadt nahern. Ich unter-
lasse es, weiter iiber die langweiligen und #rgerlichen Verhand-
lungen mit dem Konig, betreffs des Tages unseres Einzugs in
Kumase, zn berichten. Das eine mal liess er uns sagen, wir
sollten am Samstag und dann wieder am Freitag kommen. Dann
kam wieder ein Bote, der sagte: der Freitag sei kein guter Tag,
der Samstag auch nicht. Da wir am Sonntag nicht gerne reisten,
so sollten wir am Montag kommen, das sei zudem fiir den Konig
ein besonders giinstiger Tag. Zuletzt liessen wir dem Konig
sagen: ,Die zwei Weissen lassen den Asante-Konig griissen. Der
Asante-Kinig kann nicht ligen und Europaer sind nicht ge-
wihnt sich tiuschen zu lassen: am Samstag, wie der Konig an-
finglich versprochen, wollen wir zur Stadt kommen.* Der Konig
gieng zu unsrer grossen Verwunderung darauf ein.

Zwischen Abohangkra und Kumase lagen noch zwolf Dorfer.
Ueberhaupt waren wir erstaunt iiber die ausserordentlich starke
Bevolkerung und Fruchtbarkeit des eigentlichen Asante-Landes.
Der Wald war hier zum grossen Theil gelichtet und viel Land
angebant mit Erdniissen, Pisang, Yams, Mais, Liebesiipfeln, Oel-
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palmen, Banmwolle etc. In jedem der zwdlf Darfer, die wir bis
Kumase noch zu passiren hatten, gab es einen kleinen Aufenthalt,
um die Hiuptlinge und Dorfiltesten, wie es die Sitte des Lan-
des erfordert, zu griissen, Geschenke entgegen zu nehmen und
wieder zn geben. Das war die Ursache, dass wir zwei volle
Tage branchten bis vor die Stadt. Wi

irend dieser Zeit strim-
ten Hanfen von Menschen nach Kumase; alle um unserem Em
ptang beiznwohnen. Vom Freitag auf Samstag schliefen wir
in einem kleinen Dorfe !/» Stunde von der Hauptstadt entfernt.
Die ganze Nacht ténte der Lirm von Trommeln und Hérmern
aus der Stadt her zn unsern Ohren.

Am 6. Febrnar, also gerade sieben Jahre nach dem sleg-
reichen Einzug der Englinder unter General Wolseley, standen
wir vor den Thoren der Blutstadt Kumase. Auf dem Weg zur
Stadt stiessen wir auf eine grosse Anzahl bewaffneter Minner
und Fetischpriester, die eben damit fertio geworden, ein im
Weg georabenes Grab zuzuschiitten, iiber das wir hinweg-
schreiten mussten. Rechts vom Grab stund ein Topf mit Blut
und links ein Schaf mit Holzern lebendig an den Boden ge-
nagelt, wihrend auf dem ganzen Weg Steine lagen. Unter
jedem dieser Steine lag ein junges Hithnlein. Nachher erfuhren
wir, dass das Alles vom Fetischpriester angeordnet war. Er
gab anch dem Kinig den Rath, ein Midchen lebendig auf dem
Weg zu begraben. Indem nun die Weissen iiber das Grab hin-
weg schritten, wiirde ihr Wort, falls es Krieg heisse, in Friede
verwandelt werden. Auf einer kleinen Anhéhe. von welcher
aus man einen grossen Theil der Stadt tibersehen konnte, wurde
Halt gemacht und gewartet, bis die Schaar der Schwerttriger
kam, uns in die Stadt zu geleiten. Jeder dieser Ehrengarde
trng als Abzeichen seiner Wiirde das oben bezeichnete Schwert
mit goldenem Griff, wihrend ihr Anfiithrer, Kwantabisa (zn
deutsch : Wegweiser) als Auszeichnung eine goldene Axt trug
und unter einem von einem Sklaven gehaltenen Schirm lief. —
Die Strassen, durch welche wir zogen, waren links und rechts
dicht besetzt von Neugierigen. Wo immer wir erschienen.
herrschte lautlose Stille. Zuniichst wurden wir in das Haus von
Kwantabisa gefithrt, das schén und sauber fiir uns hergerichtet
war. Von Stuhl oder Tisch oder Bett war aber natiirlich keine Rede.

Der Kionig hatte keine Zeit fiir den Empfang bestimmt,
sondern sagen lassen, wann wir Trommelschlag horten, sollten
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wir uns bereit halten. Gegen 4 Uhr Abends kam unser Be-
oleiter Herr Erdnusssuppe mit Namen und sagte: ,der Konig
sitzt* d. h. ist bereit euch zu empfangen. Wir begaben uns
nun auf den erossen Empfangsplatz und waren nicht wenig er-
staunt. eine solche Menschenmenge zu finden. HKs mochten da
etwa 40—5H0.000 Menschen ]u-'iﬁﬂl!]llli"ll selll, ]-le' H.‘illll?']iltg"z'
hatten ihre Schirme zu beiden Seiten des Platzes aufgestellt,
withrend der Konig und die Grossen des Reichs unter einer
Gruppe von Schattenbiumen auf einem etwas erhohten Platze
sassen. Das Abzeichen der Hauptlingswiirde in Asante ist ein
Schirm; je hoher der Rang, desto grisser der Schirm. Es gibt
welche bis zn 12/ Durchmesser. Der Konig hatte damals fiinf
soleher Schirme aufgestellt, verfertigt aus rothen und schwarzen
prichtigen Stoffen. Die Begriissung beginnt immer rechts vom
(+riissenden. Herr Erdnusssuppe gieng voran und sagte, Wir
gollten jut]t‘llt. dem er die Hand _{Ii'].JI'. sie auch g&-]uﬂr. In einer
Art von Dauerlauf gieng es weiter, einer nm den andern tauchte
anf, umgeben von seinen Kriegern, die aber alle vor ihrem Herm
anf der Erde sassen, das Gewehr vor sich aufgestellt. Endlos
dehnten sich die Reihen der Schirme aus und nur dem Umstand,
dass die Krieger sassen, hatten wir es zu verdanken, dass wir
einen kleinen Ueberblick iiber die Menge hatten. Der Menschen-
kniuel wurde immer dichter und der Lirm immer grisser. End-
lich kamen wir an eine lange Linie von stehenden Soldaten,
mit Hinterladern bewaffnet, wihrend die andern Steinschloss-
cewehre hatten. Auf einmal sahen wir fiinf grosse mit Gold-
fiouren verzierte Schirme vor uns. Der freie Raum, der als
Durchgang diente, wurde immer enger und wir waren schliess
lich gezwungen, auf den Fiissen der auf dem Boden sitzenden
spalierbildenden Konigssklaven zu gehen. Das jedoch nur ein-
mal und dann nicht wieder; dennnur zu bald merkten sie, dass wir
nicht wie ihre Landesherren barfuss giengen, sondern gut genagelte
Stiefel trugen, die etwas empfindlicher driicken. Die Schirme
bedeckten einen grossen Platz. Unter diesen und um sie her
Hunderte und Tau-

sass und stand die Menge Kopf an Kopt.
sende schienen eine Wette eingegangen zu haben, zu lirmen

was sie nur konnten. so dass wir unser eigenes Wort nicht

-

mehr verstanden. Die Ansdiinstung war unbeschreiblich und
die Hitze fast unertriiglich. Geradezu unheimlich wurde es uns,
als wir uns unter der Scharfrichterbande befanden, die mit
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ihren Messern greulich in der Luft hin und her fuchfelten, un-
oeheuerliche Grimassen schnitten und das Zeichen des Kopt-
abschneidens machten, wihrend sie in allen Tonarten riefen:
»Wir sind da“; ,Kopf ab“;  Niemand nahe dem Konig, wir
schiitzen ihn%; ,Konig sieh auf uns, wir horen deine Befehle¥ eto.
Verwundert sahen wir um uns, so was hatten wir noch nicht
gesehen und unwillkiirlich mussten wir lachen, was zur Folge
hatte, dass die ganze Rotte in ein Hillengelichter ausbrach.
Noch wenige Schritte vorwiirts und wir standen vor dem
grossten und schonsten aller Schirme, unter welchem bewegungs-
los eine menschliche Figur sass, rechts und links davon zwei
kuriose (zestalten, sogenannte rothe Neger, mit réthlicher Haut
und Haaren. Die Mittlere war die schwarze Majestit, Kinig
Mensa von Asante. Ks war uns aber unméglich, zu ihm zu
gelangen, denn die Stufen zu seinem Thron waren so mit Men-
schen besetzt, dass fiir uns kein Rauwm blieb. Wir zogen die
Hiite ab und winkten ihm mit der Hand unsern Gruss zun und
betrachteten uns gegenseitic. Er macht den Eindruck eines
gutmiithigen Menschen; wenn man ihn zum erstenmal sieht,
glaubt man, der Mann konne Niemand etwas zu Leide thun.
Allerdings hatten wir bald Gelegenheit, zu erfahren, dass er
eben auch ein blutdiirstiger Despot ist und wenn er auch man-
ches unterlassen mochte, so wird er eben doch durch Gesetz,
Ueberlieferung und religiosen Aberglauben gezwungen, die Sit-
ten der Viiter beizubehalten. Es ist nicht alles was man von
solchen Konigen hort, personliche Neigung zur Grausamkeit,
sondern wird zum grissten Theil von ihrer Religion gefordert,
die man ja aber nach der Meinung Vieler dem Neger lassen soll,
weil er sich so coliicklich dabei befinde. Bekleidet war der
Konig mit schwarzer Seide, auf der Brust trug er eine massiv
goldene Platte, um das Haupt ein breites goldenes Stirnband,
an Hinden und Zehen, Armen und Beinen goldene Ringe und
Armspangen ete. — In seiner Nihe befanden sich des Konigs
Mutter, einige angesehene Iiirsten und Hofbeamten.

Nachdem so der erste Akt der Begriissung voriiber war, er-
schien der Herold des Konigs, eine mit Gold fast ganz iiberdeckte
Persimlichkeit, der als Abzeichen seiner Wiirde, zwei aus Gold ge-
fertigte Falkenfliigel trigt. Dieser fiihrte uns auf einen, etwa eine
halbe Stunde entfernten, grossen freien Platz. Es sollte nun
der (tegengruss oder das ,Akwaba“ gegeben werden.
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Es war Nacht geworden und der blasse Halbmond goss
sein tropisches Silberlicht herab auf eine Scene, die uns un-
\'1'-1',"_1'&'-H:~'|[1']1 bleiben wird. Jeder H:'H'elrl']ih_:'. dem wir die Hand
gegeben hatten, trat, wihrend seine Leute nnter Trommelschlag
und Hornerklang vorbeimarsehirten, zu uns, um uns nicht bloss
die Hand, sondern den Arm zu schiitteln. s wiirde zn weit
fithren, wollte ich all’ die zum Theil sehr interessanten Merk-
wiirdigkeiten dieses Aufzugs anfithren. Darum nur Einzelnes
davon. Jeder der angesehensten J|fif1]lfl;.l!f_‘,‘l' und Fiirsten tanzbe
vor uns. Das ist aber nicht ein Tanz, wie man ihn hier zu
Lande sieht, sondern der Betreffende bewegt einfach, ohne von

der Stelle zn cehen, Arme, Beine, Fiisse, Hinde, Kopf und
Korper in wirklich zierlicher Weise und nach dem Takt der
Trommel. Stunden vergiengen und der Kinig selbst kam immer
noch nicht. Endlich riickten sechs seiner Fetische an, die ihm
immer vorangetracen werden miissen, bestehend aus Amuletten,
Zaubermitteln, Gotzenbildern ete. Dann folgten, unter Schirmen,
des Konigs Stiihle, an deren jedem zwei Glocken befestigt waren,
ihnlich denen, wie sie die Kiithe bei uns tragen. Sobald solch
ein Stuhltrdeer sich uns niherte, begann er zn léuten, nm un-
berufene Geister zn vertreiben. Der konigliche Thron, ein efwa
9/ hoher, 2'/s/ breiter und 2¢ langer massiver Schemel, mit dickem
‘:":l"bLHI]L'I‘]I I'I".‘-*I'EI
:u.'m'nl--u noch des Kionigs kostbarste Sandalen, reich mit Gold

agen, hatte eine eigene Eskorte. Vorbeigetragen

verziert, seine Messer, Degen, Dolche, Gewehre u. s. w. Endlich
erschienen Fackeltriiger und hinter ihmen der Kénig in kost-
barem Tragkorb unter seinem Schirm. In unsrer Nihe an-
gekommen, stieg er aus und begann zu tanzen, wihrend eine
Anzahl Knaben vor seinen Fiissen die Steine weglasen und ihm
immer zuriefen: ,Liwe sieh vor Dich.% In niichster Nihe thi:"]h'
die Hofmusik ein ,Lied im héhern Chor“ und zwar ,s0 ein Lied,
das Steine erweichen, Menschen rasend machen kann.“ Als
endlich der Konig auf einem Bein stehend wie ein Storeh
das andere anfzog, hatte der Willkomm seinen Hohepunkt er-
reicht. Dieser Moment wurde durch das Signal einer europiischen
Trompete der Menge kundgegeben und wpun brach die gcanze
Menge in ein Lirmen und Schreien aus, dass die Erde dréhnte.
War das ein Trommeln, Pfeifen, Klappern, Trompeten, Jauchzen,
Schreien — ein wahrer Heidenlirm! Nachdem der Konig uns
noch die Hand geboten und seine Mutter vor uns getanzi, war
2
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die Hauptsache zu Ende. Todmiide kamen wir um 11 Uhr in
unser Haus zuriick. Uns war, als sei e¢in Mirchen aug ,Tausend
und einer Nacht* an uns voriibergezogen, Das alles regchah
zn einer Zeit, als schon englisches Militir am Prah die Grenze
besetzt hatte.

Tags daranf war Sonntag, ein Ruhetae fiir uns. Abends
sahen wir uns die Stadt etwas an, die aber noch zum oTossen
Theil ein Triimmerhaunfen ist. Ganze Stadttheile sind seit der
Zierstorung noch nicht wieder aufeebaut worden und was nen
errichtet, sind meist nur elende Stockhiuser und Grashiitten.
Selbst der friithere konigliche Palast, ein Steinhans, das mit
Blut gemauert worden, lag noch in Triimmern, Auf dem Riick-
weg kamen wir anch an der Kluft vorbei, in welche die Leich-
name so vieler Hunderte von armen Schlachtopfern geworfen
werden. Entsetzlicher Modergeruch wehte uns von dort her
entgegen. Mehrmals wollten wir uns diesen Ort niher ansehen,
wurden aber immer zuriickgewiesen mit dem Wort: _,__]h-r Kénig
wiinscht es micht.“

Wie Manchen sahen wir withrend des Stigigen Aunfenthaltes

in Kumase ohne Ohren, Nase oder Lippen; namentlich Weiber

verfallen dieser Strafe. Den Lippenlosen wichst oft durch
wildes Fleisch der Mund so zusammen, dass sie kaum mehr
essen konnen, dann miissen sie den Kionig um Oecffnung des
Mundes bitten, worant einer der Scharfrichter die Operation
mit einem Schnitt seines Messers vollzieht, Kumase, zn dentseh:

Sdmber dem Tod®, macht seinem Namen alle Ehre, denn es exi-

stirt wohl kaum eine zweite Stadt, in der jihrlich so viele
arme Menschen hingeschlachtet werden wie dort. s cab Tage,
an denen 10, 20, 40 bis 100 Menschen geopfert worden und
dariiber; alle dem Fetisch zu lieb. Da miissen diese armen
Opfer, nachdem sie tage- und wochenlang in Block und Ketten
geschlagen unter unsiglichen Schmerzen vor dem Konig tanzen,
bevor sie sterben diirfen. Man steckt ilinen Messer durch die
Wangen, Gabeln in den Riicken, schneidet ihnen Stiicke Fleisch
und Glieder vom Leib, aber immer so, dass sie nicht darunter
sterben, bis sie endlich durch _\IlHl'}'l!]l‘l-l.[L.’Tl des f{lljl;'i”-'-:n' Von
diegen fiirehterlichen Qnalen befreit werden. Die Haut schan-
dert Kinem und das Herz blutet, wenn man an all dieses Elend
denkt, das die Gottentfremdung iiber die Menschen gebracht.
Man muss kein Mensch sein, oder ein Herz von Stein haben,
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wenn man nicht thut, was in unsern IKriften steht. num diesen

envoll dey

haarstriinbendsten Dinge, die in Kumase und Asante an oeiibi

geknechteten Vilkern eine Erlosung zu bringen. Bog
werden, konnte ich herichten nnd zwar lauter Thatsachen. wie
anch fiir die Wahrheit des oben Erwihnten die Augenzengen
hiirgen

Hier auch einige Gesetze, die in Kumase und weiterhin
Geltung haben und deren Bruch gelegentlich mit Todesstrafe
oasiithnt wird:

[. Man darf durchaus keinen Tropfen Palmal anf die Strasse
fallen lassen. 9. Ebenso kein Ki anf der Strasse zerbrechen
lassen. 3. Aus keiner europiiischen Pfeife anf der Strasse ranchen.
4. Nicht mit dem Mund pfeifen. b. Sieh wverstecken, wenn des
Konigs Weiber kommen, deren er etwa 300 besitzt. 6. Am
Donnerstag  darf nicht in der Pflanzune eearbeitet werden.
7. In Kumase selbst darf nichts I-__-_'.-1||j|;|]|x|_ werden ete.

F{l'lm;rs.-, das frither etwa S0—100.000 Finwohner =zihlte.
hatte im Jahr 1881 kanm mehr den dritten Theil. Die Stadi
ist ziemlich l"';_{'!']]ll.'-ir\r-i].:'_:' gebaut, hat zum Theil schime hycite
Strassen und zerfillt in verschiedene orosse Stadttheile. die
durch grosse freie Plifze von einander cetrennt sind und deren
Jedem ein Hiuptling vorsteht. Stadteouverneur ist der Fiirst
von Bantama, das eine Vorstadt von Kumase ist. Dort befinden
sich anch die Konigsgriber oder vielmehr das Haus der todten
Konige. s ist ein langes Gebiude, in das man dureh eine
ehen g0 I:In;_"t- Galerie eintritt und das ans lanter kleinen Zellen
besteht, deren Thiiren mit einem seidenen Vorhange verhinod
sind. Da werden die mit feinem Golddraht znsammengefiioten
Ske [

ette In prichtiz geschmiickten Sirgen anfbewahrt, T-
geben sind dieselben von all dem, woran der Kénio in seinem
Leben Freude hatte. Bei der jihrlichen Todtenfeier werden
die Skelette ant Stithle o

1

sein Lieblingsstiick spielt, setzt der Kinig ihnen Speise vor,

eaetzt und wihrend die Musik Jjedem

wischt jedes Skelett mit Menschenblut und bezeichnet die pfer,
die geschlachtet werden sollen. Unbeereiflich ist, dass die Eng-
linder im Jahr 1874 Bantama mnversehrt ;,','4-]:1-«4'“‘ da sie doch
nur 'z Stunde davon entfernt waren. Damit hitten sie dem
Asante-Reich den Todesstoss gegeben. Das hiitte melr Ein-
druck gemacht, als die Zerstorung des Palastes.

Am Montag wurden wir gerufen, der Kiénig wolle unsre

=
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Botschaft horen. Der Konig wohnt auch unter einem Palm-
dach, nur sind seine Hiuser grosser als die iibrigen. Zwischen
vier im Quadrat gebanten Hinsern befand siech ein grosser,
freier Platz, terrassenartig eingerichtet, Da sass die Menge Kopt
an Kopf etwa 5—G000 Personen und im Hintergrund thronte
der Konig, umgeben von seinen Grossen, alle strotzend wvon

Gold. Zn den Fiissen der Majestiit sassen die sogenannten

SIonigssklaven® mit ochtenen Haaren, deren jeder eine

oo
.—zl

massive l”rui’-l}rf:ll‘u- an sich hiingen hatte, die sie wvon Zeit zn

Zieit immer wieder auf den Kopt legten. Dem Konig ¢

gegen-

iitber hatten wir unsern Platz, unter einem seiner grossen Schirme,
Erst handelte es sich darum, Stille zn schaffen. Die Herolde
begannen ihr lang gezogenes a-oh a-oh zu rufen und nun konn-
ten \\E]‘ 1" '-ilc‘lz. Kis herrscht nun aber in Asante die l‘ll_\'__l;l'[]‘illll.[]ll—
liche Sitte, dass man bei solchen Gelegenheiten nicht direkt
verkehrt, sondern durch Sprecher. Ich fieng an einige Sitze
7z reden, mein Sprecher Diakon Date sagte sie moglichst wort-
lich des Konigs Sprecher und dieser endlich dem Koénig. Da-
1 die Liinge gezogen,

durch werden zwar die Verhandlungen i ,
t wird. Es

en Yortheil, dass alles drei mal oesa:

¥
= e |

l.;li-l:]i ;:||.-|' {
wiirde mich zu weit fithren, iiber die etwa 1'/: Stunden withrende
Verhandlung zu berichten. Ich bemerke nur, dass wir zuerst
dem Konig gedankt fiir den ehrenvollen Empfang, sodamm sag-
ten, wer wir seien, woher wir kommen, was wir in Akem ar-
beiten und dass wir gekommen, wm zu sehen, ob wir nicht
anch in Asante die Missionsarbeit beginnen konnten. Der
Komig antwortete: er miisse diese Sache erst mit seinen Rithen
besprechen, in einigen Tagen wolle er uns eine Antwort geben.

FEinige Stunden nach dieser Verhandlung schickten wir dem
Konig das fiir ihn mitgebrachte Gteschenk, bestehend in einigen
Stiicken Zeng, einer Petrolenm-Lampe sammt Oel, grosse Laterne,
enclische Bisconits, Lichter, Rheinwein, :/:I'.'1||H|i"r='/.n-]‘._ Waschblau,
das sehr beliebt ist, alle Farben von Faden, Scheere und noch
vieles andere. Wir liessen ihm sagen: wir haben gesehen, dass
er sehr reich sei und man einem Asante-Konig eigentlich nichts
schenken konne; wenn ihn jedoch etwas {freue unter diesen
Sachen, so moge er es answahlen. Wir wnssten jedoch bereits,
dass der Kinig alles, anch das kleinste Geschenk annehme.
Als mnsere Leute zuriickkehrten, meldeten sie, dass der Kinig

eine grosse Freude gehabt, besonders an den schwedischen
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Ziindholzern. Seinen sanzen Hofstaat liess er zusammen rufen,
um ihnen zn zeigen, wie rasch und leicht er Licht und Feuer
machen konne und verbrannte bel diesem Anlass eine ganze
Schachtel voll, eines um's andere. — Kurze Zeit hernach kamen
des Konigs Geschenke, von 72 Mann getragen; nicht weil es so
schwer gewesen, sondern, um der Sache vor dem Volk ein grosses
Aussehen zu geben. Allerdings war es wirklich ein kimigliches
“i'.\él‘]!l'!ll\'. Der H]lr!'l'l_'[ll'i'illl“‘i ]'\_111]1':_'\71' 1"i"_[::|||:|: T2 ih:’;|;l.]' { :..|.[~:|;|!||.
fiir die 2 Weissen, 18 fiir ihre Sprecher und Katechisten, b fiir
ihre Triger. Ferner von allen Produkten Asante’s etwas: 2 Schafe,
2 Hiihner, 1 Ente, Yams, Reis, Pisang, Bananen, Ananas, Erd
niisse, Mais, Zwiebeln, Pfeffer, Liebesipfel, Palmniisse und Palm-
wein. Nun kamen aber auch unsere Leute nicht mehr vom
Kochplatz weg, hatten sie nun doch Lebensmittel in Hiille und
Fiille. Frigt jemand, was wir denn mit all den Lebensmitteln
angefangen, der wisse, dass dafiir die Asante-Sitte auch gesorgt,
dass keinem zu viel blieh. Da waren unsere 18 Leute, dann
eine ganze Schaar zu unserem Dienst vom Kénig kommandirte
Schwerttriger. Ausserdem stellten sich plotzlich eine ganze
Schaar .Freunde* ein, von all den vielen Dérfern, die wir
passirt hatten, Alle wollten, wie sie sagten, uns heim Konig
danken helfen. Als die Schafe geschlachtet warven, blieb uns
nar ein Schenkel. Manche waren mit ihrem Antheil nicht ein-
mal zufrieden: so z. B. Kwantabisa, weil man ihm nicht ein-
mal etwas von den Eingeweiden geschickt habe, welche von
den Asanteern sammt Inhalt gegessen werden.

]!.'-1* ]{1"3[1]_3; hl'%lt('llll' uns l-'||1'|:_-'u-l|1:|]|' 1N unserer \\'+-||l|11“_!fi
hielt sich aber nur kurz anf und sprach wenig. Einmal dusserte
er: ,o0 ihr Europier seid wirklich schon®. Ein andermal lkam
er in seinem Tragkorh unter seinem Schirm am Haus vorber,
wo wir ihn auf der Strasse oriigsten. Der Schirm, der zugleich
als Ficher dient wnd immer geschwungen wird, verursachte
oinen solchen Lmftzug, dass unsere Haare in Bewegung gerie-
then, was dem Konig ein lautes Lachen entlockte; bel einem
Neger kommt das matiirlich nicht vor.

Wiihrend acht Tagen hatten wir reichlich Gelegenheit an
Ili.'ll \'L'I'Hl'-|:i|||t'llr~ft‘!l CUrten l.l.t']' :“:l';l'h_ vOr :J.:|]||!‘t';.l‘5_||'1' ;"’all|'.=nl1".'\'-
schaft zu predigen und gerne hitten wir linger da verweilt,
allein unsere Zeit war lingst abgelaufen, wir mussten nach

Hause eilen, aber auf anderem Weg als den wir gekommen,
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nimlich dem Prah und Cape Coast zu. Da hatten wir den Vor-
zimi Prah einen schin gehauenen 8¢ breiten
Weg durch den Wald hatten. Bei Odahsu tiberschritten wir
den Dahfluss, an welchem im Jahr 187

theil, dass wir bis

L bei dem beriihmt ge-

ungsschlacht geschlagen
und das Asantelicer vernichtet worden ist.
?"i:h]ali'hr|:.']<-||';‘ von D

wordenen Asante-Feldzue die Entscheid

Auch die iibrigen
ekwae, Anvaforo, Ahubiase und Fumana
sahen wir anf diesem Marsch an den Prah.

Auf den 1500 hohen gesunden Adansehills erhielten wir
die erste Kunde von einem bevorstehenden Krieg zwischen
und die Lente waren ausser sich vor Ver-
wunderung , dass wir sollten in Kumase

England und Asante

:'-_‘"i‘\‘\'(‘ﬁl_‘[] '|”l|-[ Tl]}!?i?*
schidigt aus der yMordergrube* herausgekommen sein. Anfangs
wollten wir dem Geriicht nicht

{_'"]'d]l-l':_zjt, || naher wir _jL‘.1]-.H'||
dem Grenzfluss Prah kamen,

desto mehr bestitigte sich dasselbe.

In einem ausgehohlten Baumstamme krenzten wir den Prah

und fanden am andern [Ufer in Puahso

schwarze, englische
Truppen im Lager.

Da wir daselbst kein Unterkommen finden
konnten, reisten wir Abends noch weiter in ein benachbartes
Dorflein Atase. Gerne wiren wir nach {‘lilp.a Coast der Kiiste
zu gereist, allein wir ahnten, dass man unter solchen Umstin-

den in Sorge um uns sein werde und bogen um nach Osten

Akem zu. Nach zwoltstiindigem Marsch folgenden Tages er-

reichten wir, nachdem wir noch zweimal den Prah und einmal
1

den Berim ogekrenzt hatten. Otscheraso,
Akem-Kotoku. Weil todmiide und ausgehungert, blieben wir
da

das erste Dorf wvon

bis folgenden Mittac. Vormittags genannten Tags kam ein
Kilbote zu uns mit einem Brief. adressirt: ,An die zwei Eu-
ropéier, welche gestern den Prah gekreuzt.¢ Der Brief war von
eimem englischen Offizier, der Tags mach uns in Brahso mit
Truppen eingetroffen. Derselbe schrieb, sie, die Englinder,

seien ganz im Unklaren () iiber die jetzire Lace in Asante
= i ) :

und bat uns dringend, die 14 Fragen, welche er uns hier
stelle, so genan und ausfiihrlich wie méelich zu beantworten.
So ungern wir uns auch in Politik mischen. erkannten wir es
in diesem Fall doch als unsere Pflicht, dis gewiinschte Aus-
kunft zu geben. Aus Mangel an Rawn muss ich verzichten.
Naleres iiber diesen Yiwischenfall zu berichten. Teh erwihne
nur noch, dass Tags nach uns eine Gesandtschaft von Kumase

abgieng mit der bekannten goldenen Axt und eimer ansehnlichen




Summe Goldstiicke, nm beim englischen Gouverneur nm Frie-
den zu bitten. Unser Besuch in Kumase musste also wesent-
lich dazu dienen, den drohenden Krieg noch rechtzeitio zu
verhindern, so dass die von England beorderten Truppen, ohne
Asanteer gesehen zn haben, wieder heimkehren konnten.

In ‘\\-;Ill]{i'l‘,'. der ersten |-f';"'1|1]i<"'|l'l| A kemstadt, die wir anf
unserer Riickreise wieder passirten, hirten wir zu unserem
Qehrecken. was fiir Geriichte iiber uns im Umlanf waren. All-
gemein sagte man, wir selen in Kumase cefangen und in Kisen
geschlagen, man habe uns Ohren und Nase abgeschnitten und
seien dazu vernrtheilt, die grossen Kriegstrommeln zu fragen.
In Alkwahia stiessen wir anf Leute von Kydu, die ausgeschickt

waren. an der Grenze von Asante Erkundigungen iiber un:

einzuziehen. Von ihmen erfuhren wir., wie sehr man in Sorge

und Angst nm uns sei und so trieb es denn mns und unsere
[eute. so rasch wie moglich nach Hause zu kommen. KEs war
ein wahrer Sieceszue, In allen Stidten und Dorfern, die wir
passirten, stromten die Leute zusammen und konnten es fast

nicht olauben, dass wir in Kumase gewesen und wieder un-

versehrt heraus oekommen seien. Ein iiber's andere Mal brachen
<ie in den Ausruf aus: . Walirlich, euer Gott ist stark und kann
Wander thun.% In Akanteng feierten sie, als wir ankamen, g

¢ wir fragten, wer denn gestorben sel,

rade das Todtenfest, und a
hiess es N. N.. also einer unser Trioer. (NB. unsere Mriger
waren alle Heiden). Kanm hatte der Betreffende das erfahren,
a0 beelite er “il']l. 1111 i]t'h-]t .'Illt"ll ]u::']l eln Stiick vom L'-'Ill"--.r
Aeiseh zm erhalten Fnde Februar trafen wir wieder in 1\.\"”'[
ein und zwar ganz unerwartet. Die ganze Stadt kam in Auf
regung und alles stromte zur Missionsstation hinausg, um sich
davon zun iiberzengen, dass wir wirklich wieder zuriickgelkehr!
geien. Viele tanzten vor Freude, Unser pinceborner Diacon Dahe
wurde sogar von einer Anzahl Minner anf den Armen zn seiner
tiefhetriibten Fran getragen, die sich schon verwitbwet glanbte.
Von iiberall her kamen in den folgenden Tagen die Leute, nm
uns zu sehen und zu hiren, was wir verleb und unser Ansehen
stieg in micht geringem Grad beim Volk. Seit dieser Zeit sind
die Beziehungen zwischen Asante und Akem und der Verkehr
ein ganz anderer als zuvor Schon zu wiederholten Malen sind
atch seitdem andere Missionare in Kumase gewesen und  di

Zeit ist nicht mehr ferne, wo die Basler Mission auch in di
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sem Lande festen Fuss fassen und

em Volke die Segnungen
des Evangeliums bringen kann.

Méchten, wie in England und Deutschland, so nun auch
in der Schweiz, Kreise, die bisher der Missionssache ferne ore-

1er treten. Jeder Aufrichtice, der vorurtheilslos den

standen, ihrnii
Gang des Missionswerkes verfolgt, wird sich zu ihr als zu einem
Werk allgemeinster Menschenliebe hingezogen fiithlen und mehr zu
bewundern als zu kritisiren finden. Welche Dienste die Mission

der Wissenschaft der Sprache, Geschichte, GGeographie u. 5. w.,

sowie dem Handel (nur nicht dem Brantweinhandel) schon i

leistet hat, oiibe ein Kapitel fiir sich, welches ich den mass-

a'_':l‘]ll"fﬂr!"” Persomlichkeiten zu |..-z:-1|lgg|-11 tiberlasse.

: _{:’.ﬁw ;

Uther Handel und Industrie der Basler Mission in Indien.

(Von Robert Anest, Kaufmann in Aaraul)

Quellenmaterial,

a) Neunzehnter Bericht der Handlungs- und Industriekom-

mission der Kvangelischen Missionsgese

schatt, Basel
iiber deren Industrie-Werkstitten 1882 1884.

b) Finfondzwanzigster Bericht der Missions - Handlungs-
gesellschaft Basel iiber das Geschiftsjahr 1884.

¢) Vertrauliche Mittheilungen iiber Handel und Industrie

der Basler Mission.

Blicken wir zuerst auf die industrielle Thiitigkeit der
Basler Mission in Indien, so darf von derselben wohl mi ontem
Recht gesagt werden, dass sie eine natiivliche Folge der evan-
gelisatorischen Arbeit sei, denn was weder in Afrika noch in
China in dem Masse der Fall ist, dass ein 6ffentlich zum Christen-
thum {ibergetretener Heide brodlos wird, das ist eben in Indien

der Fall.
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Man erinnere sich, dass in diesem von der Natur so iippig
ausgestatteton Lande ein seit Jahrtansenden crstarrtes Ixasten-
system herrscht und dass aus der Kaste ausgestossen werden
ebenso viel bedeutet, als fiir seine Angehorigen ein Todter sein
and seine Existenz verlieren, denn ein zum Christenthum iiber-
getretener Hindu wird vom Augenblicke der MTaufe an, als dem

offentlichen Bekenntnisse seines Uchertrittes, kastenlos. *

Was soll nun, so fragten sich die Missionare mit Rech
ein solcher Christ gewordener, und mithin seiner [Kaste be-
ranbter Hindu anfangen?

War es nicht mehr als geboten, solchen Leuten Seitens
der Mission durch ehrliche Beschiftigung Brod zn verschatfen?

So machte man denn anno 1846 einen Versuch mit der Sehlos-
gerel und Uhrenmacherei, indessen ohne Iirtole; die Uhren
macherel refissierte aq']'.un desshalb ni ]:|‘=, weil, 1|:||.|;|]-4 \\--tli':
stens . Uhren im Allgemeinen fiiv etwas hochst Ueberfliissiges
oalten.

Da kam man auf den guten Gedanken, es mit der W eberei
#l \'1-1'H!l|'}|1'll.

Dieselbe wurde ja seit uralten Zeiten, wie bei andern Cnl-
tnrvolkern des Orients, so auch von den Hindns, eifrig und mit
(Geschick betrieben.

Man bediente sich anfiinelich der einheimischen Webstiihle
Da jedoch die darauf verfertigten Fabrikate mit den importirten
englischen Produkten nicht conenrriren konnten, so fieng man
in den fiinfzicer Jahren an, europiische Stithle aunfzustellen, an
welchen zu arbeiten die Hindus sich nur nach und nach her-

beiliessen. Auch die Absatzgebiete mussten nach und nach

erobert werden. Jetzt freilich hat sich diese Branche, Wwie 1man
S0 .L-;;lll_';l, ||u|';|||:1'u;---4:']1;lI'II, ||Fa.-'t'||il|1 ”I'I' -ll]]'l'il llil' \\:'Ll'l'!'il'rl ||-1'
Regierung, wie solche in den Staatseefingnissen betrieben wer-
den, eine nicht ungefihrliche Coneurrenz erwuchs

In simmtlichen Webereien zusammen wurden anno 1854

an die BOO Leute. worunter auch Heiden, beschiftig nnd eine

Ueber die dem indischen Kastensystem urspriinglich = Girunde liegende
and zum Theil bis heute segensreich fortwirkende Vernunft vgl. Max Miillers
1858 reschricbenen Aufsatz iiber die Kaste im 2. Bde. seiner I"_-\-\;|_\ ] -|.-'i|l.r.l!'_.
Engelmonn, 186Y) pag. 265553, . Die Abschaffung der Kaste wiirde in
einem Lunde. wo die Kaste [alle g gellschaftlichen Einrichtungen| vertritt, ciner

vollstiindigen socialen Anarchie gleichkommen.* Anm. d. Red.




jihrliche Produktion erzielt von rund 206000 Yards oleich |
197,508 Meter.

Der Weberei-Industrie reiht sich an die Schreinerei in
Calicut im Malabar-District, ebenfalls in den finfziger Jahren
in’s Lieben gerufen.

[st es derselben bis jetzt am wenigsten gelungen, sich
finanziell .-'.|-T'IJ.\'I;'i1||T'!_:_‘_' erhalten zn konnen., so hat dies Institut
doch eine schéne Anzall junger Hindu zu nnabhingigen Ar-
beitern ||r']"r|”I':_':"||i|[[l‘t-.-

Dieses Etablissement beschiifticte anno 1884 an die 70
Arbeiter.

An verfertigten Arbeiten nennen wir:

38D Mobelstiicke,
66 Thiiren und Fenster,
1 Dachstuhl,
4 ']‘r‘w}l]u']].
53,000 Trockenbrettchen,
3,000 Cigarrenkistchen,
450 Spuhlen.

fin ganz bedeutender Industriezweig sind dann ferner die

Ziiegelbrennereien,

K
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estehen solche in Dscheppn, siidlich von Manealore
im Kanara-District, in Kudrolli, nordlich von Mangalore, und
in Arekallu bei Kalikut.

Die Einfithrung dieses Industriezweiges stiess deswegen anf

grosse Schwierigkeiten, weil im Allgemeinen bei den Hindus

die Arbeit in Lehm als eine unehrliche Handtiernng angeschen
wird, so dass es nicht befremden darf. wenn sich anfinglich
nur in Folge ihres Uebertritts auns der Kaste ausgestossene
Hindus zu dieser Arbeit bequemten.

Wie in der Weberei, so hat auch in der Ziegelei die vor-
ziiglhiche Qualitit des Fabrikats dem [ndustriezweig hohe Be-
deutung verschafft und die Erstellung von Damplfmaschinen zum
eigentlichen Grossbetrieb nothwendig eemacht.

Und es war kein geringes Ereigniss, als im Jahr 1881 in
Dscheppu die erste Dampfmaschine ankam und nicht allein den
europiiischen Werkfiihrer und seine Gehilfen zu hoher Freude

stimmte, sondern anch die Hindns zu ungemessener 1 sewundernng

vinriss, die bei dem einen und andern so hohe Wogen schlng

und so nachhaltig wirkte, dass er von da an wichtige Ereig-
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nisse in seinem Leben zu datiren anfieng nach — dem Tag
der Aufstellung der ersten Dampfmaschine oder auch des hohen
Fabrikkamins in Dseheppu!

Uebrigens folgten dieser ersten Maschine bald noch zwei
weltere.

Simmtliche drei Ziegeleien, worunter tibrigens diejenige
in Kodrolli noch nenern Ursprungs ist, beschiftigten im Jahr
1884 an die HOO Arbeiter, darunter mehr Heiden als Christen
und produzirten rund:

2,278,000 Falzziegel,
55,000 Firstziegel,
62.500 |'}<-r'ltf1|ia|5li1l'hi'.'l:.
105,000 Backsteine,
600 Ventilatoren und Dachlichter
1,000 Rohren.

Als die jiingste industrielle Unternehmung fithren wir an
ianische Werkstitte in Mangalore, die seit 1874
besteht. DBeabsichtigte man anfanglich, in derselben nur die

=

die mec

fiir die verschiedemen Missionswerkstitten nothwendigen Re-
paraturen an Maschinen und dergleichen vornehmen zu lassen,
so kam man in der Folge, um die Unternehmung finanziell
sicher zu stellen, darauf, auch Arbeiten fiir Rechnung Dritter
zn iitbernehmen und so werden nun in diesem Etablissement
verfertigh:

Pumpen fiir Brunnen, Briicken, Transmissionen, Hianser und
endlich die verschiedensten in der Praxis zur Verwendung
kommenden Gerithe.

Die Zahl des Arbeitspersonals betrigt etwa 70.

Wenn von der schon in den vierziger Jahren erfolgien
Griindung einer Buchdruckerei und Buchbinderei erst
jetzt Erwihnung gethan wird, so hat das seinen Grund darin,
dass diese beiden Anstalten in noch nnmittelbarerer Weise dem
Missionswerke dienen, als die vorhin genannten. Leider mangeln
mir hier die anzufiilivenden Ziffern, aber gleichwohl darf be-
Hl-i§|i;_'1'1'- werden, dass sich auch diese beiden Unternehmungen,
besonders die Druckerei mit ihrer Schnellpresse, einer schomnen
Bliithe erfreunen.

In allen diesen Werkstitten wird neben dem geistlichen
auch fiir das materielle Wohl der Arbeiter nach Kriiften ge-
sorgt durch Einrichtung von Ersparniss- und Krankenkassen,
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wodnreh die Leunte nach und nach der Armuth enthoben wer-
den und in den Besitz eines einfachen, aber freundlichen Heims,
nimlich eines Hiuschens und eines Girtehens, kommen.

Noch grossern Werth aber hat fiir sie der gute Ruf, der

ihnen als Arbeitern der Basler Werkstitten zu bester Empfeh-
lung dient.

Wir schliessen den Abschnitt iiber die industrielle Missions-
thitiglkeit mit der Angabe, dass das ostindische Industrie-
geschift, alle Kosten abgezogen, pro 1834 einen Nettogewinn
zu Gunsten der Mission von rund Fr. 60,000 abwart.

Uebergehend zur Handelsthiifigkeit, muss ich zuniichst
constatiren, dass dieselbe eine Folge der industriellen Thiitig-
keit ist, indem sich eben nach und nach die absolute Noth-
wendigkeit einer fachkanfminnischen Leitung fiir die indu-
striellen Etablissements herausstellte und so wuarde denn 1854
ein tiichtiger junger, christlicher Kaufmann zur Begriindung
einer ostindischen Missions-Handlung nach Mangalore gesandt.

Bald nahm denn das Handlungsgeschift der Industrie die
Beschaftfung des Rohmaterials und den Vertrieb ihrer Produkte
ab und Dank der sorgfiltigen Leitung gedieh das Unternehmen
oanz erfreulich.

So konnte z. B, die Weberei in Mangalore in einem schweren
(Geschiiftsjahre der sechsziger Periode, wo durch das Schwanken
der Baumwollpreise manches grosse Greschiift erschiittert wurde,
Dank der umsichtigen nnd besonnenen Leitung der Missions-
Handlung noch einen Gewinn aufweisen. 4

Daneben errvichtete die letztere auf den verschiedenen Mis-
sionspliatzen selbststindig von sich aus im Hinblick aunf die
mancherlei Bediirfnisse der Missionare, Verkaufsliden, sogenannte
Shops.

[n Mangalore, der Hauptstadt des Nord-Kanara-Districts,
ist 1n den vierziger Jahren iiberdies auch eine blithende Buch-
handlung, die auch Biicher in indischen Dialecten herausgiebt,
errichtet worden.

Wir schliessen unsern Bericht ab mit der Mittheilung, dass '
das Ostindische Handelsgeschiift pro 1884 einen Reingewinn von
rand Fr. 7,000 erzielte,

==




Colonialbilder aus Australien.

Brishane.)

(Von Wilhelm Geissmann, Kanfmann i

1. Brisbane in Queensland.

Da wo der 1562, Lingegrad den 265 Breitegrad siidlicher
Hemisphiire schneidet, an einer mit immereriinen DBinmen
malerisch bekleideten Hiigelkette, die von Siiden nach Norden
sich in einiger Entfernung vom stillen Ocean hinzieht, entspringt
ein Fluss, nach seinem Entdecker Brisbane genannt. Sein hier
klares. siisses Wasser hat sich ein Bett gegraben durch dichtes
shes dem

dunkeloriines, fast undurchdringliches Gestrinch, wel
reichen, fast schwarzen Boden, von der heissen Sonne gerufen,

in iippiger Fiille entspringt. Von beiden Seiten her fliessen

dem jungen Brishane kleine Biche zu, ,breekst genmannt, die
seine Wasser verstdrken. Durch eine ziemlich weite Niederung,

deren dichtes Gestrinch schon an vielen Orten der Axt des

urbarmachenden. Europiers hat fallen miissen, nun schine Far-
men und Zuckerpflanzungen zeigend, ziehen des Brisbane’s
Fluthen bis nahe zum 153. Lingegrad 27,5 Breite, wo von Siiden
herkommend der Brehmer-Fluss sich mit ihm vereinmigt. Der
schwarze Boden der Ufer, mit dem Wasser vermischt, gibt ihm
eine gelbliche Farbe, die mit dem Laufe allmilig an Unklarheit
zunimmt. Bis hinauf zur Miindung des Brehmer-Flusses machf
sich die Ebbe und Fluth fiihlbar, anch nimmt das Wasser den
Salzgeschmack an. Hier hat der Brisbane die Breite der Timmat,
die aber weiter nnten der Breite des Rheins bei Basel _-_;'h'-.it']!-—
kommt. An beiden Ufern dehnen sich breite Niederungen aus,
die alle vermessen und vielfach angebaut sind. Die Ufer sind
bald steil, bald 1

einem steilen Ufer ist gewohnlich eine niedrige Halbinsel gegen-

ach, meistens nie gleich hoch zu beiden Seiten,

iiber. deren Boden sehr reich und fruchtbar ist. Diese Ungleich-
heit der Ufer zwingt oder vielmehr zwang vor Zeiten die Ge-
wiisser, eine vielfach gekriimmte Schlangenlinie zu beschreiben.
175 englische Meilen unterhalb der Quelle zur rechten und
linken Seite liegt die Hauptstadt der Colonie Queensland,
_Brisbane¥, 22 Meilen von des Flusses Miindung entfernt, bei-

nahe unterm 153. Lingegrad bei 27,6 Breite.
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Es ist nun etwa 65 Jahre her, seit die ersten mach Morton
Bay verbannten Verbrecher von Sidney hieher geschickt wurden.
Das Land war ganz unkultivirt, nur von den Australnegern
durchzogen, von weissen Leuten wvorher wohl nur wenig be-
treten. Man dachte, die Verbrecher seien weit genug von der
damaligen bewohnten Gegend um Sidney weg, um schadlos zn
sein.  Niemand dachte daran, dass der Norden von Australien
so schnell autblithen werde. Dem Aufsichtspersonal der Ver-
brecher baute man Hiuser von Holz und diese Beamten waren
die ersten, die anfingen, Brishane zn bauen. Das Banmaterial
war in Sidney zuwege geschnitten nnd konnte, hier angelangt,
schnell aufgestellt werden. Ein Dampfschiff’ brachte von Sidney
Proviant und freie Abenteurer, die sich anf dem Lande nieder-
liessen und dasselbe anbauten. Dies ist die erste Grundstein-
legung fiir Queensland. Die Zahl der Ansiedler mehrte sich nach
und nach, so dass im Jahre 18569 DBrisbane fiir eine Stadt er-
klirt wurde. Schon vor dieser Zeit war freie Einwanderung
nach Queensland veranstaltet worden und deshalb mehrte sich
die Zahl der Einwohmer schnell. Die Einwanderer wurden in
Brisbane ans Land gesetzt und die Leute liessen sich in der
Nachbarsehaft nieder. Ackerslente nahmen Land auf, Hand-
werker kauften sich kleine Bauplitze in oder nahe der Stadt
und trieben ihr Gewerbe. Der Statthalter nnd die Beamten
bauten sich schine Hiuser, Kirchen wurden gebaut. Jedes
Jahr kamen mehr Einwanderer und brachten Geld und Arbeits-
kraft mit, wofiir sie ein recht lohnendes Feld fanden. Banken
und Wirthshiuser wuchsen aus der Krde hervor; da, wo wvor
20 Jahren Schafe weideten oder dichtes Gestriunch undurche
dringlich die Niederung bedeckte, sind jetzt die Hauptstrassen
der Stadt. Wo man wvor 20 Jahren 1 Acker Land fiir 1 #
haben konnte, bezahlt man jetzt mehr wie 100 £ = 2500 Fr.
fiir einen einzigen Fuss Facade. Auf diese Weise ist Brishane
gewachsen nnd wiichst immer noch sehr schnell, Gebaut wird
iiberall um und in der Stadt. Als ich hier landete, existirten
viele Vorstidte noch gar nicht. Wo jetzt nette Hiiuschen stehen,
war damals Gebiisch. Nun aber etwas zur genauern Beschrei-
bung der Stadt selber.

Die Hauptstadt liegt am linken Ufer des Brisbane. Eine
Eisenbahnbriicke verbindet dieselbe mit South Brisbane. Die
Hauptstrasse ist Queenstreet mit Verkaufsliden, b Banken, dem




Stadthaus nond schin gebanten Wirthshidusern (Public houses).
Sieben andere Strassen ochen parallel mit dieser von Osten nach
Westen. Wieder eine Heihe anderer Strassen schneiden diese
von Siiden nach Norden. Alle Strassen sind gut gepflastert,
breit, mit breiten Fusswegen. Die Fusswege sind iiberspannt
mit Sheds, nm die Sonnenhitze weniger listig zn machen, auch
um die Waaren in den Schanfenstern zu schiitzen. Die schinsten
Gebiude sind das Parlamentshans, das Land- & Work Office,
das Musenm, das Port- & River Office, die Grammar School.
Brisbane hat etwa 40 Kirchen. Eine Staatskirche gibt es nicht.

1t vollste Freiheit. Die scehonste Kirche ist
woen, die
schottische Kirche., Die Vorstidte sind Fortitude \--HHI-_‘,'

Jede Konfession
die romische Kathedrale, dann, nett und malerisch gelege
. Kan-
garoo Point, Spring Hill, Bowen Hills, Paddington, South
Brisbane und andere. Wiihrend die Hauptstadt meistens nur
die offentlichen Gebinde, Kirchen, Banken und Verkaufsliden
anfweist, so sind die Vorstidte die Wohnplitze der Familien.
Die Vorstidte haben engere Strassen und sind weniger gut ge-
pflastert, doch beleben sie Fusswege. Kin jedes Haus oder
Hiinschen hat seinen Zaun gegen die Strasse und anch anf den
andern Seiten. Alles ist abgeziiunt. Die Hiuschen sind ein-
stockig, von Holz gebaut und auf dicke Pfihle gestellt, je nach
der Liage ein oder mehrere Fuss hoch. Vier Zimmer und eine
hinten angebaute Kiiche sind so das Gewohnliche. Die Hiiuser,
mit Oelfarbe angestrichen, sehen recht schmuck aus, vor jedem
ist ein nettes Blumengiirtchen angelegt.

Fline Gascesellschaft versieht die Stadt mit Gas. Kine
Wasserleitung bringt Wasser iiberall hin, zwel Stund
her. Omnibusse vermitteln den Personenverkehr in den Strassen.

e weil

Dampfschiffe gehen tiglich nach Siiden und Norden. Eine
[Fisenbaln fiihrt in's Innere des Landes nach den grossen Vieh-
stationen. Eine Hochschule, eine Normalschule und eine Staats-
schule in und wm Brisbane sorgen fiir das geistige Wohl des
jungen Queenslinders. Daneben sind Privat- und religitse
Schulen thitie., Zwel Flussbadanstalten leisten gute Dienste in
diesemn heissen Klima. Dann aber sind in den bessern Hiusern
ebenfalls Biider eingervichtet, weil das Wasser iiberallhin an-

legt werden kann.

£
£t
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9. Ueber Queensland und seine Bewohner.

Queensland, eine der fiinf Colonien, deren Territorien das
Festland Australien ausmachen, liegt zwischen dem 29. und 10.
Grade siidlicher Breite und zwischen dem 138. und 153. Lén-
oenprad. Das Klima ist tropisch im Norden, halbtropisch im
Siiden und gemiissigt im siidwestlichen Theile, dessen hohe Lage;
tief im Inmern des Landes, zuweilen Schnee und Eis bedingt.
Der stille Ozean bildet die Grenze im Osten, die Kolonie Neu-
Qiid-Wales im Siiden, Siid-Australien im Westen und der Meer-
busen von Carpentaria im Norden. Lings der Kiiste ziehen
sich, in paralleler Tinie mit derselben, Inselgruppen von gros-
sern mnd kleinern Dimensionen. Dieselben bilden einen guten
Damm geeen die Wogen des Ozeans und helfen desshalb mit,
gute Hifen und Meerbusen zu bilden. Die grdssern: Moreton
Bay, Wide Bay, Herweg Bay, Kepple Bay, i deren Nihe
grossere Ortschaften liegen, und welche desshalb von den
Dampfern und Seglern am hiufigsten hesucht werden, sind ganz
sichere Ankerplitze. In denselben werfen die grossen Kauf-
fahrer Anker und weil die Fliisse zu seicht fiir sie sind, nach
den Stiadten hinauf zu kommen, so ist eine Anzahl kleinerer
Kiistendampfer beschiiftigt, die Waare die Fliisse hinauf nach
den Stidten zu bringen. Dieser Uebelstand wird aber nach und
nach besonders an den meist besuchten Fliissen aufgehoben,
denn eine Anzahl Dampfer sind beschaftigh, im Flusshette einen
Kanal zu graben und die seichtesten Stellen zn vertiefen. Dies
ist der Fall mit dem Brisbane, welchen jetzt die grossten
Dampfer der Drif ish-India-Dampfschiffahrtsgesellschaft befahren
konnen. Zwei Bergziice, welche das Land durchziehen, sind
leicht zn unterscheiden. Liings der Kiiste zieht sich die Coast
Rance ungefihr 15 bis 45 Stunden vom Seeufer entfernt hin.

(Gtegen Osten hin zweigen sich kleinere Ausliufer ab, welche
die Wasserscheiden bilden zwischen den Fliissen, die sich von
dem Gebirge herunter durch das niedrigere Land lings der
Kiiste schlingeln. Die grosse Bergkette aber zieht sich als die
Fortsetzung der blanen Berge von Neu-Siid-Wales im Innern
des TLandes nordwiirts his zum nérdlichsten Punkte, dem Cap
York. TUnterm 21. Grade s. Breite bei 147 Grad o6stl. Linge
zweigt sich ein Gebirgszug ab gegen Westen. Der Hauptzng
zieht sich mehr nach Nordem, fingt aber an, sich der Kiiste
zu nihern und vereinigt sich dort auch mit der Kiistenkette,
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mit derselben ein 20007 hoch gelegenes Plateau bildend. Dieser
Hauptgebirgszng ist die Wasserscheide zwischen den nach Osten
stromenden und den nach Westen fliessenden Gewiissern: der
Abzweiger nach Westen hin gibt den Wassern den Lauf nach
Norden oder Siiden. Die Hauptflisse des Inmern mit ihren
Zudliissen und Béachen sind aber keineswegs zu vergleichen mit
den schonen Fliissen Europa’s. Tritt hier die Regenzeit ein,
dann schwellen die Fliisse an und iiberschwemmen die Ebenen :
ist es aber trocken, dann stehen die Flussrinnen leer da, oder
verwandeln sich in Teiche und Pfahle von schmutzigem Wasser.
Dies ist aber nicht der Fall mit den Fliissen, die nach Osten
und Norden fliessen, welch letztere immer wasserreich sind, denn
lings der Kiiste ist Regenmangel sehr selten. Die Fliisse der
beiden Systeme nach Norden und Osten sind siiss oder frisch
bis zn dem Punkte, zu welchem hinan die Ebbe und Fluth
reichen, und sehr reich an Fischen. Jene nach Westen sind
giiss und verlassen Queensland lange, bevor sie salzig werden.
Queensland hat nur wenige Seen; drei siisse nahe bei Dalby,
bei Killarney und bei Cootharaba, und mehrere salzige, seichte
Seen nahe an der Kiiste bei Rockhampton. Liings der Kiiste
ist der Boden, besonders an den Fliissen, schwarzbraun und
sehr gut fiir alle moglichen Kulturpflanzen. In Folge des Klimas
ist es sehr geeignet zum Zuckerrohrban. Diese Industrie hat
in der Zeit, seit ich im Lande bin, einen unglaublich grossen
Aufschwung genommen. Kapitalisten von Siidaustralien und
den reichern, siidlich gelegenen Kolonien haben ihr Vermigen
daran gesetzt, um das mit dichtem Busche iiberwachsene Land
in Nord-Queensland in Zuckerpflanzungen nmzuwandeln. Natiir-
lich ist das Land im Norden lings der Kiiste schnell im Preise
gestiegen. Wo vor fiinf Jahren Niemand wohnte, als der
schwarze Eingeborne, sind nun Wohnungen von Europdern,
Zuckermiihlen und Zuckerpflanzungen. Wo vor 10 Jahren kein
einziges Fahrzeug landete, sind nun ziemlich sichere Landungs-
plitze erstellt worden, welche wiochentlich regelmiissig 2 und
3 mal von Dampfern besucht werden. Neue Ortschaften und
Dorfer entstehen schnell auf diesem Wege, aber mit einem Dorfe
Deutschlands muss man solche primitive, oft grossartige Namen
tragende und erst im Werden begriffene Plitze nicht verwech-
seln, Kin Haus oder eine Hiitte von Pfihlen und Baumrinde
zusammengestellt ist so das Gewdhnliche im Anfange. So war
3
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Brisbane vor 40 Jahren und nun ist es die Hauptstadt mit
nahezn 40,000 Einwohnern.

[ch will hier ein Beispiel anfiihren und daran zeigen, wie
ein Einwanderer, ein Landmann vorwiirts kommen kann. Die
Regierung von Queensland bezahlt oder verschafft respektabeln
Baunern aus England oder irgend einem andern Lande die Ueber-
fahrt. Die Familie kommt mit einem Segler nach Brisbane,
gerade so wie ich kam. Die Familie besteht ans den Kltern
und so vielen Kindern als sie eben schon haben, oft 8 bis 10,
Das erste, was der Mann thut, wenn er keine Bekannten hat,
dass er sich zu einem Farmer vermiethet, oder er bleibt
in der Stadt und nimmt fiir eine Zeit lang eine andere Be-

schiiftioung an, um sich und die Seinen zu erhalten und ein
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wenig zu ersparen, denn oft kommen die Leute hier mit nichts

an, .'|].~«' Was .H'il' anf dem Leibe fl‘}lll_';l"ll, it]r{[h GaI mittellos. So-
bald sich der Mann etwas erspart hat, so schaut er sich um,
ein Stiick Land auszuwiihlen. Wenn er vorsichtig und klug
ist und seine Augen offen hat, dann wiihlt er sich ein Stiick
Land mit gutem Boden nahe einer grossern Ortschaft. Die
Regierung gibt ihm so viele Acres als er haben will, gegen eine
Rente von 6 pence = 60 Cts. per Jahr mit der Bedingung,
dass er auf diesem Lande wohne, ein Haus baue und jedes Jahr
eine bestimmte Anzahl Yards einziune. Nach 10 Jahren be-
kommt er den Besitztitel und das Land ist sein HKigenthum.
Der Mann nimmt nun, so viel er zn gebranchen gedenkt, sagen
wir 100 Acres und zieht mit Sack und Pack, Kind und Kegel
auf das Land. Hat er Geld genug, so kauft er sich Pferd und
Wagen und all die Sachen, welche man braucht, um das Ge-
striipp auszureuten, Biume zu filllen 1. s. w. Andernfalls muss
er sich behelfen. wie es eben geht. Als erste Wohnung dient

,\_fL‘\'.'a"rhlﬂit-il ein Ze t, als Kiiche der nichste “-i'll“ll_, der Schatten
oibt. KEine Kuh hat er sich wohl auch schon gekautt, die
Nahrung genug findet am Grase, das zwischen den Bidumen
wiichst. Das Erste. was er nun thut, ist: er haut ein Stiick Ge-
biisch nieder lings dem Bache, wo die Erde am besten ist. Die
Somme trocknet es schnell aus und deshalb setzt er Feuer dran
and brennt es nieder. Die vereinzelt stehenden Biume werden
geringt, das heisst, man schneidet einen Ring aus der Rinde
nahe am Boden, und die schonsten Bidume miissen absterben.

Nachdem der Ansiedler das Gebiisch weggebrannt, macht er

9
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kleine Locher, steckt in jedes ein Maiskorn und iiberldsst diese
ihrem Schicksale. Das Nichste ist, das gesiuberte Land ein-
zuzdunen, um es vor dem Vieh und vor den Kinguruhs zn
schiitzen. Dann macht er sich wohl daran, eine Hiitte zu bauen.
Holz ist genng da, Rinde auch und mit Hilfe seiner Frau stellt
er sich ein Haus auf. Gewiss hat die Frau ein paar Hiihner
mitgebracht und muss diesen auch eine Hiitte bauen, sonst
wandern sie weg und briiten die Eier aus, anstatt sie der Herrin
zu iiberlassen. Hat die Frau Liebe zu Blumen, so hat sie auch
Samen mitgenommen, oder erhdlt von éltern Ansiedlern Spross-
linge und Setzlinge und bald ist ein kleines Gértchen vor dem
Palaste. Auch Kartoffeln sind ja wohl mit dem Mais gepflanzt
worden und mittlerweile gewachsen. Es ist auch gut, denn die
Nahrungsmittel fangen an, knapp zu werden. Der ersten Ernte
wird daher mit é@ngstlicher Zuversicht entgegen gesehen. Der
Regen ist nicht ausgeblieben und die Kartoffeln und der Mais
stehen schon, Nun aber fingt die Plage an. Die Kinguruhs
mit ihren langen Hinterbeinen kiimmern sich um den Zaun
nicht viel, leicht sind sie dariiber hinweg gehiipft und lassen
sich das tippige Korn, das dem jungfriulichen Boden in reicher
Fiille entsprossen, recht gut schmecken. Ein paar Nachtwachen
mit der Flinte in der Hand vertreiben die bisen Giiste. Auch
Fallen und Drahtstricke sind ein Mittel, um die seltsamen Thiere
unschidlich zu machen. Nach und nach wird das Korn reif
und da droht schon wieder eine neue Plage. Wie eine kleine
Wolke kommt eine Schaar Papageien angeflogen, und wenn alles
schon still ist, setzen sie sich auf das Kornfeld nieder und fan-
gen an, die bereits reifen Maiskolben zu zerreissen, das siisse
Korn mit Wohlbehagen verzehrend. In seinem Zorn greift der
arme Bauer zur Flinte, furchtbare Rache schwirend; allein die
Vigel haben einen alten Gefihrten auf den grissten der Bdume
als Wache aufgestellt, und wie der nun den Bauer erblickt,
fangt er ein hissliches Geschrei an und im Nu sind die bosen
Giiste ausser Schussweite. So bald der Bauer den Riicken kehrt,
sind sie wieder da.

Die Kartoffeln sind nun wohl gerathen, und der Bauer ist
geborgen. Der Mais ist auch reif und gut ausgefallen. Nach-
dem er getrocknet, von den Kolben abgestreift und in Sécke ver-
packt worden, bringt er denselben zu Markte, wenn er in der Nihe
einer Ortschaft wohnt, und bekommt einen guten Preis dafiir;
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auch die Kartoffeln bezahlen ihm seine Miihe schon. Er kann
sich Mehl und Proviant kanfen, Kleider und bessere Werkzeuge.
v kann auch seinen Zins bezahlen und mehr Land urbar
machen. Er bringt aus der Stadt aunch wohl Baumsetzlinge
mit, Pfirsiche, Aepfel, Birnen, Guavas, Lockwoods und vor allem
den herrlichen Rebwein. Alle diese gedeihen gut und sind
Planzen, welche im dritten, ja oft schon im zweiten Jahre
Frucht bringen. Ist der Bauer ein Deutscher, so hat er nicht
vergessen, ein paar Kaffeestanden zu pflanzen, damit seine Frau
einen guten, billigen Kaffee haben kann. Nachdem unser Held
zwei oder drei Jahre hart gearbeitet hat, so verbessert sich seine
Lage; er kann sich Maschinen kaufen, welche seine Arbeiten
vereinfachen, er kann Leute anstellen, seine Aecker vermehren
and sich eine schone Anzahl Stiicke Rindvieh halten. Er sendet
Milch in die Stadt in schomen, reinen, blechenen Kannen auf
zweiridricen Karren, oder er macht Butter und bringt solche
mit Eiern jeden Samstag auf dem Markt, ebenso Friichte, die
seine Biaume ihm abtragen. Wohnen die Leute zu weit weg,
um Korn nach der Stadt zu fahren, so halten sie sich gewéhn-
lich Schweine und Rindvieh. Die Schweine liefern guten Speck,
der einen guten Preis hilt, und Rindvieh verkauft sich immer
leicht, wenn, wie jetzt, Alles in guter Zeit lebt. Unser Bauer
ist nun auf dem besten Wege. Neben ihm haben andere An-
siedler sich niedergelassen, einige von seinem (laubensbekennt-
niss und daher wird nun gesammelt, nm ein Kirchlein zu bauen.
Auf das Ansuchen der Ansiedler hat die Regierung eine Schule
eingerichtet: immer mehr Ankommlinge lassen sich in der Nihe
nieder. Fin Wirthshaus wird eroffnet, ein Schmied stellt eine
Bude auf, der Metzger und der Bicker fangen ebenfalls an, ihr
(Geschiift zn betreiben, und ein australisches Dorf ist fix und
fertic. Wenn der herumwandernde Eingeborne auf seiem Znge
wieder vorbei kommt, dann muss er sich wohl verwundern, wie
ihm sein Wohnkreis immer enger gemacht wird. Dann und
wann iiberfallen auch die schwarzen Thiere in Menschenform
den emsigen Ansiedler, der sich zu weit von den andern Weissen
niedergelassen hat, todten ihn mit seiner ganzen Familie, machen
ein grosses Feuer an, braten die Leiber und verzehren sie mit
\.‘vrnhHH-hztg‘E_‘l]. Aber wehe ihnen! Denn sobald die That be-
kannt geworden, wird die Polizei nicht eher ruhen, bis die
Uebelthiter ertappt und entweder gehingt oder erschossen sind.

i !



Dies ist ein Bild der Ansiedlung im Kleinen, lings den
Fliissen und lings den Kisenbahnen. Im Innern der Kolonie
befinden sich die grossen Schafweiden und Schafstationen.
Minner mit Kapital verdoppeln auf diesem Wege ihr Geld in
kurzer Zeit. Die Regierung verpachtet das Land an Wool-
Growers (Schaf-Zichter oder Wollproduzenten) auf eine be-
stimmte Zeit zu einem bestimmten Preis. Die Schafe werden da
in grossen Heerden gehiitet und wann die Schurzeit kommt, zu-
getrieben, geschoren und hernach wieder an die bestimm-
ten Weideplitze zuriick gebracht. DieWolle ist imAllgemeinen von

SHININen

vorziiglicher Qualitit und erzielt immer gute Preise. Kin anderer
Weg ist: Ein reicher Schafziichter nimmt Land auf wie der
Kleinbauer, nur in griosserm Massstabe, z B. so viel wie der
Kanton Aargan. Er ziunt das Ganze ein, errichtet Hauser,
Scheunen, Brunnen und Wollscheunen und all das Nothwendige

wafzucht. Hunderte von Leunten arbeiten

zur ausgedehntesten Sc
fiir ihn. Er wird reich oder reicher nur durch die Haare, welche
dem Schate auf seinem Riicken wachsen.

Andere verlegen sich auf die Rindviehzucht und befinden
sich eut dabei. Andere im Siidwesten wohnende baunen Ge-

{ o]

treide. Der Weizen gedeiht ziemlich gut und man erlést damit
einen rechten Preis. Queensland produziert noch lange nicht
genug Getreide fiir seine Beviélkernng. Seine Kornkammern
sind Siid-Australien, Victoria und Nen-Seeland, wihrend Queens-
land die andern Kolonien mit Zucker und Fleisch versorgt;
allerdings nicht ausschliesslich, aber doch zu einem guten Theil.
Da sind noch Hunderte von Landesprodukten, deren Kultur bis
jetzt nur im Kleinen versucht worden ist.

Der Weinbau ist sehr lohnend, doch noch micht derart
verbreitet, dass an Export gedacht werden kann. Es wird noch
immer nicht geniigend Wein erzeugt, wm den innern Gebrauch
zu decken. Ich war in einem solchen Weingarten nahe bei
Brisbane. Der Eigenthiimer hat seinen Rebgarten lings einem
Bache. Die Reben stehen in Reithen an Gelindern, so weit von
einander weg, dass er zwischen denselben zwei Furchen pfliigen
kann. Die langen Reihen voll halbreifer und beinahe reifer
Trauben, zwischen den dunkelgriinen Blittern hervorlichelnd,
sehen recht hiibsch auns.

Ein anderer Erwerbszweig ist die Arrowrot-Kultur. Arrow-
root ist das Stirkemehl, das aus einer zwiebelihnlichen Knolle
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gewonnen wird. Man gebraucht es zu Blanc Mange, zu Biscuits,
zum Verdicken von Saucen und ich glanbe auch zur Appretur.
Wichtiger ist die Kaffeestaude und der Theestrauch. Beide ge-
deihen gut, werden aber noch nicht in grossem Masstabe an-
gebaut, Ich denke indessen, dass sie spiiter einmal im Grossen
kultivirt werden; Queensland ist eben noch zu jung. Auch
die Orangen-Kultur hat eine gute Zukunft. Gerade jetzt ist
eine Zuckerrohr-Manie ausgebrochen. Zucker und Zuckerland
ist die Loosung der Kapitalisten. Die reichen Geldbesitzer
wollen die Einfuhr von schwarzer Arbeitskraft aus Indien er-
zwingen, weil solche billig ist, allein der weisse Mittelstand
will es nicht dulden, dass die farbige Rasse ihm Konkurrenz
machen soll. Die Einwanderung von Chinesen wurde reduzirt
und die Stidsee-Inseln haben in Folge der steten Auswanderung
der jungen, schwarzen, wollkipfigen Sihne der Pacific-Inseln
beinahe ihre Bevilkerung eingebiisst. Der Chinese gedeiht hier
vortrefflich. Er ist viel zidher als der Siidsee-Insulaner, doch
wenn ich wihlen diirfte, so wiirde ich den letztern dem
schmutzigen Chinesen vorziehen. Jener, besonders wenn er
Jung ist, 1st schin gewachsen, mit grossen, unschuldigen Augen
und zeigt, dass er rein ist, der andere mit seinen listigen Augen
und der schmutziggelben Hautfarbe ist sehr abstossend. Noch
unter dem Chinesen steht der Eingeborne. Zu faul, um zu
arbeiten, verlegt er sich aufs Betteln, wo er mit Weissen in
Beriihrung kommt, und auf’s siisse Nichtsthun, wo er wild lebt.
Da isst er dann Eidechsen, Vigel, Schlangen, auch Niisse und
Beeren, welche die einheimischen Waldbidume hervorbringen.
Als Haus dient ihm ein von Zweigen zusammengeflochtenes
Hiittchen. Er steht geistig unter dem Insulaner und ist auch
kérperlich sehr verschieden von jenem. Die Civilisation hat
nur einen schlimmen Einfluss aunf ihn ausgeiibt; er kann nicht
empor gezogen, nicht geistig hoher gestellt werden. Es ist
desshalb eine grosse Giite des Herrn, dass er erlaubt, dass die-
ser Menschenschlag schuell von der Erde verschwindet. In Tas-
mania starb der letzte Eingeborne vor 3 Jahren. Hier werden sie
immer spirlicher. Kinder haben sie nur wenige und der Genuss
von Alkohol rafft die altern schnell hinweg. Es ist gut, dass sie das
Land réumen und einer hoher stehenden Rasse Platz machen, *

¥ Gegeniiber dieser die englische Denkweise wiederspiegelnden Aeusse-
rung, vgl. jetzt Prof. Dr. Eduard Petri’s in Bern schinen Aufsatz ,Unser
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Queensland ist sehr reich an Mineralien. Gold, das gelbe
Gold zieht manche Seele nach diesem schinen Lande. Viele
werden in kurzer Zeit reich damit; andern will das Haschen
nach Gold weniger gelingen; es wird denselben schwer, sich in
kurzer Zeit einen grossen Haufen zn verschaffen. Die Goldgriber
(Diggers) haben oft, ja immer ein hartes Leben. Unter Miihen
und Gefahren, bei Hunger und Durst durchzieht der Goldgriber
das Land von Ost nach West, von Siid nach Nord, hunderte
von Stunden von Andern seiner Hautfarbe entfernt. (Gewdhn-
lich sind es ihrer viere, die mit Pferden, mit Pike und Schaufel
und dem allerntthigsten Proviant versehen, sich autmachen, um
Gold zu suchen. Diese Leute sind geiibte Sucher. Die Ge-
birgsformation, die Lage und Beschaffenheit des Bodens sagen
ihnen, wo sie wohl das Gold finden werden. Wohl ist es anch
eine Art Instinkt, die macht, dass sie den richtigen Platz wiih-
len. Sie folgen den Wasserrinnen, priifen den Flusssand
und graben wohl drei oder vier F'uss tief, priifen wieder, waschen
den Sand und werden auch mit kleinen Goldkornern belohnt,
die, weil am schwersten, am Boden des Waschbeckens liegen
bleiben. Haben sie einen guten Platz gefunden, so schlagen
sie die mitgebrachten Zelte auf und arbeiten emsig, frith und
spit, um das Gold zu kriegen. Der eine muss graben, der
zweite muss schaufeln, der dritte wiischt den Sand, der vierte
ist der Koch und die Zimmermagd und muss nebenbei den
andern helfen. Ks wird ja aunch bald bekannt, dass da und da
einige Goldgriber einen gliicklichen Fund gemacht haben. Von
den alten Grabplitzen her kommen dann andere Spekulanten
und wollen sich auch niederlassen und so kommt es, dass in
kurzer Zeit Hunderte beisammen sind, an derselben Arbeit
hacken, graben, Steine und Sand waschen, alles nur wegen der
aelben Dinger. Sind diese Leute nicht Thoren? Vor fiinfzehn
Jahren, als bei Gympie Gold entdeckt wurde, war ein unge-
mein heftices Goldfieber unter den Bewohnern von Brisbane
ausgebrochen. Vom Steinbrecher bis hinauf zum Priester und
Advokaten wurde alles Digger und machte sich auf die Walz
nach dem drei Tagereisen entfernten Giympie. Dasselbe liegt
am Mary-Fluss; damals noch ausschliesslich Busch, ist es jetazt
eine wichtige Stadt mit grossartigen Bergwerken oder Goldminen.
Verhiltniss zu den Vi lkern niederer Kultur® im Globus, Bd, 49 (Mai
1886). (Anm. der Red.)
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Es hatte namlich eine Parthie Goldgriber in einer alten, ver-
trockneten Bachrinne einen sehr grossen Goldfund gemacht.
Geheim konnte und durfte er nicht gehalten werden. Sobald
die Zeitungen davon berichteten, fing das Wandern an. Reich
und arm, gelehrt und ungelehrt, Alles griff zur Schaufel und
wanderte nach Gympie, um sein Gliick zn machen. Bald war eine
Ortschaft von Zelten aufgeschlagen, die Zelte machten Hiitten
Platz und die Hiitten sind guten Holzhéusern gewichen. Nun
wohnen etwa 10,000 Seelen in Gympie; Kirchen, Schulen, Ban-
ken, Wirthshduser, Gasfabriken, Eisenbahnen, Wasserleitungen,
alles hat seine Entstehung dem gelben Golde zu verdanken.
Was muss wohl der Eingeborne denken, wenn er sieht, wie
alles sich verdndert, wie das an sich selber licherlich erscheinende
Steinewaschen und Sandgraben iiberhaupt eine Verinderung her-
vorruft. Nachdem aller Fluss-Sand ausgesucht war, fing man
natiirlich zu forschen an, wo denn das Gold hergewaschen und
hergetrieben werde. Die goldtragenden Quarzadern waren bald
gefunden und nun begann das richtige, kostspielige Graben unter
der Erde. Es bildeten sich Compagnien mit £ 10,000 Kapital
in Antheilen von b Schillings, welche Schachte graben liessen
und auf diesem Wege das bezanbernde Metall an’s Tageslicht
férderten.

Neben dem Gold wird auch Silber gewonnen, zwar nicht
in so grossem Massstabe, sodann an mehrern Orten Zinn in be-
deutenden Quantitdten; auch Steinkohlen, sowie Edelsteine,
besonders Opal; Eisen- und Kupfererze sind an zahlreichen Orten
gefunden worden und werden an einigen wenigen Orten auch
ausgebeutet. All dieser mineralische Reichthum des Bodens
wird eben todt liegen bleiben miissen, bis die Kolonie stirker
gewachsen sein wird. Jedes Jahr langen mehr Einwanderer
an, und mit ihnen mehr Geld. Es ist somit leicht begreiflich,
dass in allen Theilen des Haushaltes der Kolonie verbessert
und ausgebaut wird und in wenigen Jahrzehnten wird eine
starke australische Nation herangewachsen sein.

Ich sagte frither schon, dass der Eingeborne, die schwarze
Originalrasse, weder jetzt noch in der Zukunft fihig sein
wird, am Leben wund an der Civilisation der Europier
Theil zu nehmen. Die Eingebornen sind wandernde Kaine,
tiickisch, blutdiirstig, feige und von hiisslichem, abstossendem
Aeussern. Zur Arbeit sind sie zu faul und leben auf eine Weise,

—————,
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die vom Thierleben sich kaum unterscheidet. Die Stamme, die
in Sprache und Lebensweise verschieden sind, fithren wohl auch
Krieg unter einander. Sie gebrauchen holzerne, verzierte Speere,
deren Spitzen in giftige Pflanzensifte getaucht werden, und
eine Art Kolben oder Kniittel von der Form eines Morgensterns.
Die weisse Bevilkerung hesteht zum grossten Theile aus Eng-
lindern, Irlindern, Schotten, Dentschen, Dinen, Schweden, wenig
Franzosen, Italienern und Schweizern. Die Sprache in Schule,
Kirche und Leben ist englisch. Die Regiernng ist eine Kopie
derjenigen Englands. Die Nationen konnen die ihnen eigenen
Charakterziige nicht beibehalten, es findet eine vollstindige
Vermischung statt, eine australische Nation ist im Werden be-
oriffen. Dabei ist als ein hésslicher Auswuchs das mongolische
Element zu nennen. Diese Rasse halt sich so ziemlich abge-
sondert; Frauen diirfen diese Einwanderer nicht mitbringen
und werden desshalb zu einer widerwiirtigen Plage im National-
haushalte. Der Mittelstand strengt sich gegenwiirtig an, diese
Klasse von Arbeitern, iiberhaupt alle farbige Arbeitskraft von
Queensland fern zu halten. Ich hoffe und wiinsche, es werde
gelingen, diese Art von Sklaverei zn unterdriicken, denn es ist
nur schlecht bemintelte Sklaverei, ausschliesslich nur minnliche
Wesen, dazu noch von einer niedrigeren Bildungsstufe, hieher
zu bringen, bloss um billige Arbeitskraft zu erhalten. Besser
ist es, jene Klasse von Buropiern einzufiihren, welche, mit den
heimatlichen Zustinden unzufrieden, eine bessere Stellung er-
ringen wollen. Und gibt es nicht Hunderttausende, die in ge-
driickten Verhiltnissen leben, und die hier in Australien viel
frohlicher existiren konnten, ohne fiir ihr tagliches Auskommen
in Angst und Sorge zu sein? Hier sieht man keine, oder doch
nicht in jenem Massstabe wie in London oder auf dem Kontinent,
hohliugige, abgemagerte Grestalten, bei deren Anblick uns das Herz
weh thut. Australien ist das Land, wo Arbeit gut bezahlt wird und
wo ein Jeder, der will, sich gut stellen und frohlich leben kann.
Brisbane 1882—1883,
Nachtrag.

Ueber Brisbane und Queensland s. das Neueste in Bd. 1, pag.
367 — 413, resp. pag. 204 —bHH2 des soeben erschienenen
Werkes des Grafen Reinhold Anrep-Elmpt: Australien.
Eine Reise durch den ganzen Welttheil. 3 Bde. Gross 8"

Leipzig, W. Friedrich. 1886.
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Ueber die Anbahnung einer nationalen Collectivwirksamkeit
der schweizerischen Museen.

(Von Karl Biihrer, Konservator des Ethnologischen Gewerbemuseums in Aarau.)

Als vor Kurzem der Kongress der schweizerischen Geo-
graphischen Gesellschaften in Genf unserer jungen Verbindung
tir zwei Jahre die Ziigel in die Hand gab, schien er ein ganz
besonderes Grewicht darauf zu legen, dass der kiinftige Vorort
die Fragen, welche das Sammelwesen betreffen, griindlich priife
und studiere, damit an der nichsten Versammlung diese ge-
wichtige Angelegenheit mit Erfolg ventilirt werden kénne.

Wir gestehen offen, dass wir mit Freude dieser Anregung
unserer Schwestergesellschaften entsprechen. Von Anfang an
erblickten auch wir in unsern Sammlungen, welche nunmehr
seit dem 15. September als Ethnologisches Gewerbemusenm der
Oeffentlichkeit iibergeben wurden, das solide Fundament, auf
dem allein unsere Gesellschaft das Gebidude einer segembrin-
genden Unternehmung werde aufbauen kinnen.

Mit Begeisterung gehen wir desshalb an die Losung der
uns gestellten Aufgabe. Dieselbe wird uns um so weniger
Schwierigkeiten bereiten, je mehr unsere zahlreichen Mitglieder
und Freunde sich bewusst sein werden, dass es auch in Werken
des Friedens vor Allem der Einigkeit bedarf.

Wir méchten nun heute eine Idee entwickeln, um deren
energischste und ausdauerndste Unterstiitzung wir dringend
bitten. Die Ausfiilhrung derselben wird uns zuversichtlich un-
serm Ziele einen Schritt niher bringen.

Alle unsere grossen Nachbaren haben im Museumswesen
Bedeutendes geleistet, und mit Recht in den Sammlungen die
nachhaltigsten und wichtigsten Forderer sowohl allgemeiner
und gewerblicher Bildung, als anch des Fremdenverkehrs, erblickt.

Allenthalben sind miichtige Prachtbauten entstanden, in
welchen unermessliche Schiitze, die Natur, Kunst, und Menschen-
fleiss aller Linder und Zeiten gespendet haben, ausgebreitet
sind, um Kiinstler und Handwerker, Industrielle und Laien an-
zuregen zu neuem Schaffen und Erfinden.
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In unserer Heimat dagegen — wir kénnen uns dies nicht
verhehlen — sind wir, was diese Bestrebungen anbetrifft, hin-
ter unsern Nachbaren weit zuriick geblieben. Erst seit kurzer
Zeit weht ein frischer Zug und zeigt sich der feste Wille, den
friedlichen Wettlauf aufzunehmen, um den Vorangeeilten den
gewonnenen Vorsprung zu kiirzen.

Welches sind wohl die Ursachen, fragen wir uns, wesshalb
wir zuriick geblieben? — Zur Antwort wird man vor Allem
geben miissen, dass uns eben die bedeutenden Geldmittel, welche
andere Staaten fiir solche Zwecke jihrlich auswerfen kionnen,
leider nicht zur Verfiigung stehen. Allein der wunde Punkt
liegt noch anderswo, und da kann leicht geholfen werden, wenn
der gute Wille sich geltend macht und die gemeinsame Auf-
gabe ernst und richtig aufgefasst wird. Sagen wir's offen:

Erstens fehlt es gar manchenorts bei Behirden sowohl,
als auch in den interessirten Kreisen, an dem nothigen Weit-
blick, um scharf und deutlich die wichtige Stellung der dffent-
lichen Museen im sozialen Leben zu erkennen und darnach zu
handeln.

Zweitens mangelt sehr hiufig die nothige Ueberwindung,
kleine lokale, oder auch persinliche Interessen zu vergessen,
um statt deren die grossen allgemeinen férdern zu helfen, d. h.
anstatt jeden Schritt nach Vorwirts, den Andere thun, von
Herzen zu begriissen, wittert man allzuleicht hinter neuen Ideen
,Konkurrenz“-Absichten verborgen. Statt sich gegenseifig zu
heben und zu helfen, lisst man seinem kleinlichen Neide die
Ziigel schiessen und vergisst darob ginzlich die eigentliche
Bestimmung der Museen, welche ja da sind, um die darin ent-
haltenen Schitze zum Gemeingut Aller zu machen.

Drittens endlich, und das ist der Punkt, den wir heute be-
sonders in’s Auge fassen wollen — fehlt der solide Kitt, der
alle unsere vielen Schweizermuseen zusammenhilt, der sie zu
einer Macht gestalten wiirde, die mit Erfolg den Interessen
unseres Vaterlandes ihre Dienste weihen und uns auch nach
dem Auslande hin vertreten konnte.

Man hat diese Uebelstinde schon lingst gefiihlt und das
Projekt eines schweizerischen Nationalmusenms war die Folge
von deren Erkenntniss.

Wir bezwecken jedoch heute nicht, weder fiir noch gegen
dieses Nationalmuseum eine Lanze zu brechen. Wir begriissen
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es lebhaft, dass die h. Bundesbehtrde durch die Hineinziehung
dieser Frage in den Bereich ihrer Verhandlungen ihr Interesse
fiir das Museumswesen bekundet, allein die Schwierigkeiten, auf
welche die Aur:f'l'iln‘ullg des Projektes stossen wrd, sind der-
artiger Natur, dass wir noch nicht an ein Zustandekommen in
nichster Zukunft glanben konnen.

Das, was wir wollen, steht einstweilen nicht mit obiger Frage
im Zusammenhang, denn es handelt sich um die Herausgabe
eines grossen nationalen Werkes. Hier unser Programm:

Simmtliche schweizerische Sammlungen, als Kunst-, Ge-
werbe-, Kunstgewerbe- und Ethnologische Museen, Bibliotheken,
Zeughiuser, Miinzsammlungen u. s. w. treffen eine Ueberein-
kunft, lant welcher sie dem zu bestellenden Vorort jahrlich, je
nach Vereinbarung, von einem Gegenstande, welchen sie ent-
weder besitzen, oder der ihnen zum Nachbilden geliehen wurde,
eine oder mehrere gute Originalphotographien in Grossquarto
gratis einsenden. Der niothige, kurze begleitende Text ist, wenn
moglich, in deutscher und franzésischer Sprache abzufassen.

Die Bilder sollen entweder mustergiiltice oder sonstwie
bemerkenswerthe Objekte reproduziren, in deren Answahl den

Museen vollstindig freie Hand zu lassen ist.

[0s konnen also Gemilde, Bildwerke aus Stein und Gyps,
kunstgewerbliche Gegenstinde ans Holz, Stein, Metall, Elfen-
bein w. s. w., keramische Produkte, Glaswaaren und Glasge-
milde, Textilprodukte, Meisterwerke der Buchbinderkunst und
der Kleinkunst, Schmucksachen, Waffen und Riistungen, Trachten
und Uniformen, alte Pline und Stidteansichten, interessante
Gebiude, Denkméler und Brunnen, Medaillen und Miinzen, Wappen
und Siegel, Initialen und Miniaturen, ferner seltene ethnogra-
phische Gegenstinde, zumal solche, die durch ihre Schénheit
fiir das Kunstgewerbe von Wichtiglkeit sein kénnten und schliess-
lich auch die besten ans Preisausschreibungen hervorgegangenen
kunstgewerblichen Entwiirfe etc. in dem projektirten Werke in
Nachhildung Aufnahme finden.

Im Allgemeinen, und hauptsiichlich im Anfang, sollten diese
Bilder alle in Photolithographie, welches Verfahren bei grosser
Billigkeit die treueste Wiedergabe erméglicht, hergestellt werden.
Damit ist es aber micht ausgeschlossen, sondern sogar sehr
empfehlenswerth, sich der Polychromolithographie zu bedienen,
wenn es sich darum handelt, Gegenstinde zu veranschaulichen,
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welche eben nur durch ihre Farbengebung den gewiinschten
Effekt hervorbringen, wie z. B. Initialen, Miniaturen, Krzeug-
nisse der Keramik u. s. w.

Beziiglich Finanzierung des Unternehmens miisste ein
besonderes Regulativ ausgearbeitet werden. In erster Linie
wiren die h. eidgenossischen, kantonalen und stédtischen Be-
hérden um ihre Unterstiitzung zu ersuchen, in zweiter Linie
hiitten die einzelnen Museen selbst einen kleinen Jahresbeitrag
zu entrichten.

Ein genaues Budget kann natiirlich erst dann aufeestellt
werden, wenn die Betheiligung mehr oder weniger bekannt
sein wird.

Ein Versuch kann da einzig lehren und Klarheit bringen.
Desshalb erlauben wir uns folgende Anregungen:

1) Die vereinigten schweizerischen Museen (mit Ausschluss
der naturhistorischen) beschliessen die Herausgabe eines all-
jihrlich erscheinenden nationalen Bilderwerkes unter dem Titel:

,,Die Kunstschitze der Schweiz".

9) Die Edition eines ersten Probeheftes hat im Interesse
der Sache mit moglichster Beschleunigung zu erfolgen.

3) Dieses Probeheft ist zu erstellen, selbst wenn anfinglich
nur einige wenige Museen sich an dem Unternehmen betheiligen
sollten.

4) Da eine finanzielle Unterstiitzung der h. Regierungen
und Behorden erst dann denkbar ist, wenn einmal der Anfang
cemacht sein wird, verpflichten sich die einzelnen Museen be-
hufs Druckes des I. Heftes zu einem einmaligen Beitrag von
Fr. 50. —

5) Es wire sehr zu begriissen, wenn im Laufe dieses
Herbstes eine Versammlung simmtlicher Museumsdirektoren und
Konservatoren zur Besprechung dieser und dhnlicher Fragen
zu Stande kiime, und sollte ein beziigliches Einladungseircular
zum Versandt kommen,

Wir leben der Ueberzeugung, dass unsere Anregung die
Anbahnung einer mit Erfolg gekronten Kollektiv-Wirksamkeit
unserer schweizerischen Museen ermoglichen wird, denn es ist
endlich hohe Zeit geworden, dass der erste Schritt gethan werde,
um die Schitze, die an vielen Orten unbeachtet schlummern,
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nach und nach zu heben und zum Gemeingut aller Gebildeten
unseres Vaterlandes zu machen.

Sobald das Fundament gelegt ist, wird es ein Leichtes
sein, je einen Stein auf den andern zu schichten, um allmilig
ein stolzes Gebdude gemeinsamen Wirkens aufzubauen.

Vieles ist noch zu erstreben. Nennen wir vorliufig nur
die Krrichtung eines eidgen. Gypsmodellir - Ateliers zum Ab-
formen unserer schweizerischen plastischen Kunstschiitze und
es ist schon viel gesagt.

Darum unentwegt an’s Werk, Freunde!

7

e 4l &=

Uther die Reform des geographischen Unterrichts.

(Yon Dr. Hermann Brunnhofer.)

Wohl niemals frither hat sich unter dem gewaltigen Gang
der Weltereignisse die Nothwendigkeit reicherer geographischer
Kenntnisse dringlicher eingestellt, als in der Gegenwart. Der
Wettbewerb der grossen Culturvilker um die KErschliessung
neuer Absatzgebiete fiir ihre Exportindustrieen hat auch den
abgelegensten Gewerbsbevilkerungen die Aunfgabe nahe gelegt,
sich mit allen Mitteln, welche zunichst die Schulbildung zu
cewihren vermag, fir die Betheiligung am Genusse der neu-
erdffneten Handelszonen zu befihigen. Aus der Industrie allein
orossen Machtmittel ihrer Ver-

o

erwachsen der Menschheit die
edelung und die Statistik der Humanitétsanstalten weist die
giinstigsten Zahlenverhiiltnisse in jenen Lindern auf, in welchen
das Gewerbe sich die kriftigsten und behendesten Fangarme
zur Verschaffung des goldenen Vliesses herangeziichtet hat.
Das goldene Vliess aber ist nach der Sage des industriellsten
Culturvolkes des Alterthums an der fernen Kiiste des Weltmeeres
zu holen.

Um sich den Weg zu dem iiberall gesuchten Goldlande
Kolehis zu verkiirzen, haben sich die modernen Industrievilker
von Jahrzehnd zu Jahrzehnd die grossten, aber auch lohnend-
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sten Opfer, in der Form der eilfertigsten Eisenbahnen, Tele-
graphen und Dampferlinien, auferlegt. Den hochsten Triumph
in der Beseitigung aller Verkehrshindernisse hat aber die bis-
herige Menschheit in der Grindung des Weltpostvereins ge-
feiert. Der Weltpostverein ist jedoch wieder nur der bescheidene
Anfang zur Verwirklichung des von der Philosophie der Ver-
gangenheit geahnten Weltstaates, ein Anfang freilich, welchen
schon das kommende Jahrhundert zu einem leitenden Vélker-
areopag ausgestalten wird.

[nmitten dieser mit elementarer Wucht sich vollziehenden
Umwilzungen nach dem grossen Menschheitsziele hin dringt
sich auch dem abgeschlossensten Binnenlindchen die Einsicht
auf von der Nothwendigkeit, wenigstens das kommende Ge-
schlecht fiir die grossen Aufgaben vorzubereiten, die aus dieser
neun zu gewinnenden Vereinheitlichung aller Vilkerinteressen
folgen werden. Die erste und wichtigste Vorbedingung zur
geistigen Beherrschung der neuen Verkehrsverhiltnisse des
Volkervereins bildet aber das Wissen iiber den Umfang und die
riumliche Lage der einzelnen Glieder des menschheitlichen Uni-
versalstaates und dieses Wissen miglichst fruchtbar zu ver-
mitteln ist Sache des geographischen Unterrichts. Die forder-
lichste Hebung des Studiums der Geographie ergiebt sich aus
diesem Grunde zwar fir alle Staaten, welche an der Wohlthat
des zukiinfticen Weltwirthschaftsbundes theilzunehmen geden-
ken, insbesondere aber fiir die kleineren, abgelegeneren Binnen-
staaten, die ausschliesslich nur intellektuelle Machtmittel in die
Wagschale der Volkergeschicke zu werfen vermogen, als eine
der vitalsten Existenzfragen.

Im Hinblick auf diese eminente Wichtigkeit, welche dem
Geographieunterricht als einem Faktor des Volkswohlstandes zu-
kommt, erscheint die Methode, nach welcher im Grossen und
Ganzen bisher die Erdkunde gelehrt worden ist, als ausseror-
dentlich unzureichend. Das Unterrichtsmaterial ist bis zu dieser
Stunde beinahe ausschliesslich auf die Landkarte beschrinkt
geblieben, kaum dass da und dort und zwar hichstens auch nur
an stidtischen Schulen, etwa noch ein Relief seine Mitverwen-
dung gefunden hat, wihrend die Niitzlichkeit oder gar Noth-
wendigkeit einer ununterbrochenen Benutzung des Globus bis
auf diesen Tag kaum erkannt und begriffen worden ist. Nicht
dass es gerade an vorziiglichen Lehrbiichern fiir alle Stufen des
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geographischen Unterrichts gemangelt hiitte, denn was Egli in
Ziirich fiir die deutsche, in noch hervorragenderem Grade aber
und allerdings auch unter finanziell giinstigeren Verlagsverhilt-
nissen der Neuenburger Guyot * fiir die englisch-amerikanische
Welt geleistet hat, ist und wird fiir immer preiswiirdig gelten
und bleiben. Ganz insbesondere in Guyot's fir fiinf Stufen be-
messenen Lehrbiichern hat der nirgends mehr wie in der Geo-
graphie berechtigte Ruf mnach Anschanungsmitteln zu einer
wohlerwogenen Stufenfolge vorziiglicher Holzschnitte gefiihrt,
die nicht nur plastische Kartenbilder geben, sondern auch sehr
gute Uebersichten tiber Rassen-, Vilker- und Landschaftstypen
gewithren. Aber selbst in dem Falle, dass die in Volks- und
Mittelschulen an den Winden herumhingenden Anschauungs-
tafeln, mit charakteristischen Thier- und Pflanzenformen, mit
gewerblichen Gegenstinden und Kunstwerken, aus guter Kiinst-
lerhand stammen und nicht etwa nur handwerkernden Litho-
graphen ihr trauriges Dasein verdanken, so liegt auf der Hand,
dass selbst die besten Holzschnitte an unmittelbarer Naturwahr-
heit und Lebensfrische himmelweit hinter Originalphotographien
zuriickstehen. Man vergleiche doch nur die wunderbaren Leistun-
gen des deutschen Holzschnittes der Gegenwart, wie sie etwa
Ebers’ zweibiindiges Foliowerk ,Aegypten in Bild und Wort*
bietet, mit Originalphotographien von aegyptischen Tempelruinen,
Landschaften, Genrebildern und Volkstypen! Welech ein unge-
heurer Unterschied zwischen der Realitit der Originalphoto-
graphie und der Imitation des Holzschnitts! Die Mehrzahl der
an den Schulwiinden herumglotzenden oder in den Lesebiichern
sich breitmachenden Holzschnitte sind aber nur Copien von
Copien und desshalb, weil dem Anschanungsbediirfnisse der
Schiiler ein gefilschtes Bild bietend, eher fiir schiidlich und
licherlich, als fiir niitzlich und geistbefriedigend, zu erkldren.
Wir haben aus diesem Grunde, gleich nach der Constitui-
rung unserer (Gesellschaft, zu Nutz und Frommen des Geographie-
unterrichts an den Mittelschulen unseres statutarischen Wir-
kungsrayons, eine Einrichtung getroffen, welche dem Rufe nach
Verbesserung der geographischen Anschanungsmittel Rechnung
trigt und sich rasch die Gunst der Lehrer und Schiiler unserer

# 8. Faure, Charles, Notice sur Arnold Guyot 1807—1884, 89, Gendve.
Schuchardt, 1884, Die Bibliographie von Guyot's Lehrbiichern s. unten pag. 53.
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Mittelschweiz erworben hat. Dieses nene Lehrmittel fiir den
geographischen Unterricht ist unser

Wanderausstellungsschrank.

Ueber den Wanderausstellungsschrank habe ich schon
vor anderthalb Jahren zum ersten Mal in meinem Bericht iiber
unsere erste geographische Ausstellung vom April 1885, pag. 6,
und dann in meinem Aufruf fiir unser Ethnologisches Gewerbe-
museum vom Neujahr 1886, pag. 9 gesprochen. Der Wan-
derausstellungsschrank ist eine etwa 2/s Meter hohe, oben durch
emen in Charnieren laufenden Deckel verschliesshare Holztruhe,
an deren zwei innern Gegenwiinden eine beliebige Anzahl sich
entsprechender Holzleistchen angebracht sind, zwischen welche
hinein in Holz eingerahmte Grossquartphotographien bequem
eingelassen werden konnen. Die im Wanderaunsstellungsschrank
jeweilen untergebrachte Anzahl solcher Photographien umfasst
immer eine inhaltlich zusammenhingende Serie, die bald ein
Land, bald nur eine Stadt, bald vielleicht auch nur die ver-
schiedenen Aufnahmen und Ansichten eines einzigen Tempels,
Kunstwerks oder kunstgewerblichen Gegenstandes darstellt.
Dieser Schrank macht alsdann oratis in einem durch ein schrift-
liches Reglement, das der Sendung beigeschlossen wird, fest
geordneten Turnus die Runde an unsern mitte
Bezirksschulen, die nur die ganz geringe Frankatur zu tragen
haben und sich diesem nenen Foérderungsmittel des geographi-
schen Anschauungsunterrichts mit grossem Danke zuwenden.
Auf diese Weise hoffen wir successive unser in Folge zahlreicher
(Geschenke aus allen Himmelsgegenden rasch anschwellendes
Material von Originalphotographien mehr und mehr fiir unsern
Wirkungsrayon fruchtbringend anlegen zu kénnen. Wie viel
mehr aber liesse sich auf diesem Wege leisten; wenn alle geo-

schweizerischen

graphischen Gesellschaften unseres Vaterlandes sich zu einer
Gresammtwirksamkeit verbidnden!* Welches wiren aber erst die
herrlichen Folgen einer derartigen Unterstiitzung auch des
naturwissenschaftlichen Unterrichts in centralistisch regierten
Staaten wie z. B. in Preussen und dessen Bundeslindern!

# Mit Vergniigen bemerke ich hier nachtriiglich, dass die ostschweizerische
Geogr. Comm. Gesellschaft von St. Gallen uns bereits ihren Beitrag zu dem
oben vorgeschlagenen schweizerischen Wanderausstellungsschrank zur Verfiigung
restellt hat.
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ginalphotographien ausgeriisteten Wanderausstellungsschrankes
schon jetzt ist, so bedentend wird sich derselbe noch steigern,
wenn wir erst im Stande sein werden, unsere Sendungen mit
neuem, bis anher nicht verwendetem Anschanungsmaterial, noch
reicher auszustatten. Welche Fiille von, auch ganz unmittel-
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bar werthvollster Belehrung, gewihrt doch schon im puren
Handelsinteresse eine Brief- und Stempelmarkensammlung!
Wie liegt doch ein wahrer Schatz von Lehrgut schon in diesen fiir
den geographischen Unterricht bis jetzt brachliegenden und
doch mindestens fiir jede Stadt und jedes Industriedorf unschwer
zu sammelnden Marken und E*iu-ltiiﬁ+-]]1 ;L1|11;;f]|5i1113- da! Welches
Mittel wiire geeigneter, dem Schiiler einen Beoriff von der
o) lat':i-i:llc“ und der Sch rift zu ;:l'!ie“ll. die in einem Lande herr-
schen? Zu diesem papierenen Anschauungsmaterial miisste dann
noch das metallene in Form der commerciellen Miinzsorten
der Liénder des Weltpostvereins treten, deren fiir das Gymna-
sium etwa nothige Krginzungen aus dem Gebiet der historischen
Miinzkunde ja heutzutage ebenfalls fiir jede grossere Stadt leicht
zu beschaffen wiiren. Wie leicht auch wire es ferner, die Be-
schreibung fremdlindischer Bodenprodukte und Friichte
durch Vorweisung von Imitationen in Stein, Holz oder
Papiermaché lebensvoll zu machen! Und wie viele Schiiler
(ond Lehrer!), welche in der biblischen Geschichte wvon
Feigen, Datteln, Granatiipfeln, Weihrauch und Myrrhen lesen
und lehren, haben denn je diese Produkte in natura gesehen? Und
doch ist es gegenwiirtig ein Leichtes, sich durch die Handels-
verbindungen mit dem Orient oder vielleicht auch durch die
Mission, diese Anschanungsmittel entweder gratis oder spottwohl-
feil kommen zu lassen. Allein das Anschanungsbediirfniss des
Schiilers erstreckt sich bei Weitem nicht etwa nur auf die cha-
rakteristischen Naturgegenstinde fermer Liinder, sondern ver-
rrlllgg[- ;;a-ltiV1W'}‘iH<']| seine E§E“iﬁ'h-|1[;{11]l;[ schon aus unmittelbarer
Niahe! Wie wiele Schiiler verkehrsarmer Binmenstaaten haben
denn jemals eine Steinkohle gesehen? Wie viele ein Stiick Eisen-
erz? Und doch sind diese Bodenprodukte gegenwiirtig die Ach-
sen, um welche sich der Weltverkehr dreht und mit dem Welt-
verkehr der Wohlstand, die Geisteskultur, die Vilkergesittung!

Aber wie Vieles wiire im Sinne des Anschanungsunterrichts
nicht noch zu verwenden! Wir haben desshalb von Anfang unserer
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Jestrebungen an schon in unserm Griindungscircular die hohe
Bedentung eines universell angelegten

Ethnologischen Gewerbemuseums

ins Ange gefasst und uns von dessen Wirksamkeit auch fiir
die Schule reiche Friichte versprochen. Inzwischen hat ein
ausgezeichneter schweizerischer Geograph, Herr Charles Faure
in Genf, am schweizerischen Geographenkongress in Genf im
September dieses Jahres, die Nothwendigkeit der Errichtung
spezieller Schulmuseen betont, so dass ich es mir hier ver-
sagen dart, auf diese Angelegenheit noch niher einzutreten.
Aber wie anregend und autklirend wirken nicht jetzt schon
nnsere Sammlungen der Tischler- und Farbholzarten, der
Stroh-, Bast-. Holz-, iiberhanpt simmtlicher Faserstoffsorten aunf
den verschiedenen Stufen ihrer industriellen Verwerthnng als
Hut-, Korb- nnd Flaschengeflechte! Mit wie ganz anderm Blicke
werden dereinst diejenigen (zenerationen in die Welt hinaus
treten, die in der ununterbrochenen Anschanung dieser Rohmate-
rialien und Industrieprodukte von Kindesbeinen an aufgewach-
sen sein werden !

Einen theilweisen Ersatz fiir den Wanderausstellungsschrank
und ein Ethnologisches Gewerbemuseum bite aber auch schon
ein aus der Natur-, Cultur- und Gewerbsgeschichte im weitesten
Umfange reich ausgestattetes

Geographisches Anschauungsbilderwerk

in Photolithographie in drei Stufen, némlich fiir die Unter-
schulen, Mittelschulen und Oberschulen.

Allein der Werth aller dieser Anschauungselemente tritt
an folgenschwerer Wichtigkeit noch gewaltig zuriick vor eimem
Unterrichtsmittel, dessen sich der geographische Unterricht bis
jetzt nur spirlich bedient hat, obschon es nicht erst von gestern
stammt und ohnedies nicht kostspielig ist. Dieses bis jetzt im
(Gtrossen und Ganzen wiihrend des geographischen Unterrichts
nur jeweilen voriibergehend benutzte Lehrmittel ist der

Globus.

Die Grundlage alles hohern Geographieunterrichts sollte
der Globus und nicht die Landkarte sein. Die Karte und das
Relief werden zwar zu allen Zeiten ganz unentbehrliche Lehr-
mittel bleiben, allein die fortwihrende Demonstration am Globus
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sollte unansgesetzt Hand in Hand mit dem Kartenlesen gehen. )
Wo und wie lernt denn der Schiiler jemals eine Finsicht in
die Kartenprojektion gewinnen, wenn nicht am Globus? Wer
hat aber auch nur ein Fiinkchen Verstindniss von der Anlage
einer Landkarte ohne den Einblick in die Entstehung einer
solchen, sei es nun nach der Projektion Mercator’s, Flamsteed's
oder Bonne's? An keiner Landkarte aber ist der DBegriff
erzeugbar von der Neigung der Erdaxe, von der Theorie
der Pole, der Wendekreise, des Aequators und von der Ver-
nunft der Eintheilung des Erdballs nach Lingen- und Breiten-
oraden. Wer weiss aber ohne die Vorkennfnisse von den Be-
dingungen der Gezeiten, der Meeresstromungen, der Passatwinde
und Calmen irgend etwas von den Ursachen des Unterschiedes
der Klimate und Zonen mit dem reichen Wechsel ihrer Faunen
und Floren? Ohne annihernd den Meridian und den Parallel
eines Ortes zu wissen, kann man unmoglich die Einsicht, wenn
auch das Wissen, von dessen klimatischer Beschaffenheit haben.
Das Klima bestimmt aber wieder die Produktionsfihigkeit des
Ortes, diese wieder dessen Exporthandel und damit wieder dessen
Hauptwichtigkeit fiir unsere Gewerbsindustrie.

Abgesehen aber von dem praktischen Werthe des Globus,
so konmnen auch die rein ideellen Seiten des geographischen
Wissens nur am fortgesetzten Studinum des Globus gewonnen
werden, Was ist z, B. in der Ethnologie wichtiger, als die An-
schanung der Ausbreitung einer Menschenrasse nicht iiber die
flache Landkarte, die ja stets ein falsches Bild der Continente
und Oceane giebt, sondern iiber den Globus hin? Die un-
geheure Ausdehnung der malayischen Rasse von Madagaskar
bis zur Osterinsel iiber die kolossale Kriimmungsfliche des
indischen und stillen Weltmeers hin ldsst sich nur am Globus
zutreffend demonstriren. Die Grosse der Reisen eines Marco
Polo, Columbus, Vasco de Gama, Magelhaéns, Cook, Hum-
boldt, Bastian, vermag nur am Globus erkannt zu werden.
Und auf welchem andern Wege, als dem des immer sich
wiederholenden Amnblicks des Globus kann denn die Ueber-
zeugung von der Kugelgestalt der FErde sich dem Bewusstsein
unzerstorbar einpflanzen? Wie anders aber, als auf Grundlage
dieser ewig mit unserer unmittelbaren Anschaunung kimpfenden
Ueberzengung kann und wird sich der kosmische Standpunkt
der philosophischen Weltanschanung ausbilden kiénnen? Wer
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es aber nicht zur kosmischen Weltauffassung zu bringen vermag,
der ist und bleibt ein Siugling der Tradition sein Leben lang.

Die Einfiihrung des Globus selbst in den untersten Volks-
schulen, die unausgesetzte Verwendung desselben in den obern
Schulen, wo jeder Schiiler so gut seinen eigenen Globus, als
seinen eigenen Atlas besitzen und in die Geographiestunde
mitnehmen sollte, das ist ein Ideal, von dessen Verwirklichung
sich ebenfalls ein gutes Theil fruchtbareren Geographieunterrichts
und héherer philosophischer Einsicht erwarten lisst. Die Massen-
anschaffung des Globus als eines jedem Schiiler nothwendigen
Lehrmittels wiirde die Globusindustrie sehr bald in einer Weise
beleben, dass der allgemeine Wettbewerb der Globusfabriken den
Preis der kleineren Globen bald auf die Hilfte des gegenwir-
tigen herabdriicken wiirde, der doch jetzt schon auf eine Mark
cesunken ist. Die allgemeine Verwendung des Globus, der sich
schon als Salonschmuck raschen Eingang verschaffen sollte,
wiirde am kraftigsten zu der Erfillling des Wunsches unserer
(Gesellschaft beitragen, dass die Geographie vermdige ihrer uni-
versellen Beziechungen zur Geschichte und Naturwissenschaft,
sowie dann wieder zur Astronomie und Philosophie, recht bald ein

Centralfach

alles Schulunterrichts werden moge. Von heut’ auf morgen

freilich vollzieht sich bei dem mit Recht langsamen HEnt-

wickelungsgange der Piadagogik ein derartiger Umschwung

nicht. Aber, so trostet mich ein grossmiitterlicher Liedervers:
,Es kann am Abend anders werden,

Als es am frithen Morgen war.®

Nachtrag.
Bibliographie von Guyot's amerikanischen Geographiebiichern:

Guyot’s Series. Elementary Geography for primary Classes.
Klein 4° Ivison, Blakeman, Taylor & Co, Publishers. New
York and Chicago (1868).

Guyot’s Geographical Series. Introduction to the Study of
Geography. Mittel 4° Ivison, Blakemann, Taylor & Co,
Publishers. New York and Chicago (1866).

Guyot's New Intermediate Geography. Gross 4°  Ivison,
Blakeman, Taylor & Co, Publishers. New York and Chicago

(1875).
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Guyot’s Geographical Series. The Earth and its Inhabitants.
Common-School-Geography. Gross 4 ° (Grisser als das vor-
hergehende). Ivison, Blakeman, Taylor & Co. Publishers.
New York and Chicago (1866).

Guyot’s Geographical Series. Physical Geography. Gross 4°.
(Grosser als das vorhergehende). Ivison, Blakeman,Taylor
& Co, Publishers. New York and Chicago (1873).

(Guyots Geographical Series. Grammar-School Geography. Gross 4"
(Noch grisser als das vorhergehende). Ivison, Blakeman,
Taylor & Cie,, Publishers, New York and Chicago, 1874,
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Ueber die dlteste Herkunft des Silbers und Eisens in Europa,
erschlossen aus Kleinasiatischen Ortsnamen,

(Von Dr, Hermann Brunnhofer.)

Im homerischen Schiffskatalog (Ilias II, 857) treten unmittel-
bar nach den Fiihrern der Paphlagonier diejenigen Heroen auf,
welche das Volk der Halizonen fernher ans Alybé fiihrten,
pWwo des Silbers Geburtsstitte ist¥.

Avzep AkeCavay Vg 2w Lizizpogog ypyov,

Igiotdey 85 Adddne, Gdev coprdpon 2o yevédin.
Nun hat Viktor Hehn in seinem Werke wEKulturpflanzen und
Hausthiere in ihrem Uebergang aus Asien nach Griechenland
und Italien sowie in das iibrige Europa“ (4. Aufl, Berlin,
Borntriger, 1883, pag. 462, Anm. 20) zuerst darauf aufmerksam
gemacht, dass der gothische Ansdruck fiir Silber, nimlich silubr,
sowie slavisches sirebro, preussisch sirablas, lebhaft an das
homerische 4% am Pontus erinnert, welches fiir * Aoy stehe,
das seinerseits ein *Xij3y voraussetze. Diese Etymologie hat
rasch grossen Anklang gefunden und fiir die Geschichte der
Metallindustrie in Folge der Perspektiven, die sie eriffnete,
mit Recht eine grosse Bedeutung erlangt. (S. Schrader, Sprach-
vergleichung und Urgesch. (Jena, Costenoble, 1883), pag. 261).

Wenn wir némlich die von Strabon zu dieser Homerstelle
m 12. Buche seiner (teographie, pag. bbO {f. Casaubonus, bei-
gebrachten Lesarten &5 1053wy, Xedipgwv, éx Xedvfyg oder
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‘diogye oder 'liozyg beherzigen, so ergiebt sich der Name i3
als eine Variante des .Namens der Chalyber, die von den
Geographen an die Siidkiiste des Pontus um den sagenberiihm-
ten Fluss Thermodon herum gesetzt werden. Wir gelangen zu
demselben Resultat der Identitit des Namens der Alyber mitf
den Chalybern bei der Betrachtung des virgilsehen Verses
E.-\+'~n. X, 174) iiber die eisenreiche Insel Elba: Insula inec-

haustis Chalybum  generosa metallis.  Die Insel Elba hatte

offenbar einst ebenfalls den Namen Alyba gefithrt, war also
von Chalybern bevilkert worden, die seine Hisenschiitze aus-
zubeuten verstanden.

Daraus folgt nun die einfache Thatsache, dass der Name
des Silbers in den germanischen und slavischen Sprachen aus
dem Namen der Stadt *udi53

0 -"-‘i'\.f,-',r-’- floss, von wannen,

i
wie Homer direkt versichert, das Silber iiberhaupt seinen Ur-
sprung nahm. Das Silber wurde eben von den im Norden des
schwarzen Meeres wohnenden Germanen und Slaven als das
chalybische Metall bezeichnet. Wenn nun diese Chalyber
nach dem Zeugnisse Strabons auch Chaldder hiessen, so
stimmt dazu wieder sehr schon das Ergebniss der etymologischen
Analyse des Namens der nach Homer die Stadt Alybe be-
wohnenden Halizonen. Wenn wir nimlich von diesem Namen
die Erweiterungssylbe wv in Abzug bringen, so bleibt uns als
urspriinglicher Wortstamm noch Haliz iibrig. Dieses aber zu
dem armenischen Namen der pontischen Chaldéer, némlich
Chalti-k, (s. Lagarde, Armen. Stud., pag. 64, No. 961), ge-
halten, erscheint uns als eine mundartliche Nebenform des
Namens der Chaldder, d. i, der durch i3y angedeuteten
Chalyber.

3is jetzt hat jedoch der Gleichung Hehns und Schraders :

goth. silubr, slav. sirebro, preuss. sirablas =

Aoy = Hdiofy = *Zalidy

stets noch eine im Griechischen den ersten Stammvocal ¢ mit
dem gothisch-slavischen § vermittelnde Namensform gefehlt.
Ich glanbe dieselbe nunmehr in der Form *2i3poc = *2iidpog
nachweisen zu konnen. Der nicht genug zu schitzende Geo-
graph Stephanus von Byzanz erwihnt ndmlich in seinem orts-
s;‘{.ge‘un-i.-,hm] waim'r][ c_'i']!]1!1"]}'41';]]_']“-‘4"]”“1' Nﬁi]ll:ll auch ilt’.‘ll '.l'-‘-‘r
silberreichen Sibros. Die Stelle aus dem epischen Dichter
Panyasis (468 vor Chr.) lautet in der Stephanusausgabe von
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Meineke, pag. 633: Toepiiy 4 Avxie, dxicizo oitws amo Toeption, v
Huviaaeg
e 0'dvwee peyag Tospiing zai Sypus diyerpe,
vipgeny ivyipy, v Hpagimy zeiédoveey ,
Xipow i Capyvodw ROTQMY TpE OvherTe
g v'odoor muidsg Tiwog Sdavidog [livepig re
zwt Kpdyog g zpuréay maoag iniles apoipeg.

Eillﬂ ].IH]II.FE-IG!]lI'””!] ]ﬂl,*tl.‘! ﬁil' —‘1"}5’."“,” I“i_‘ |'_:1‘Wiill.~$t_‘.}1[:-‘- Lm{a.rt,
ipdp, die sich, wenn wir das sprechende Attribut 7' tpyupin
verwerthen, als aus dlterem *X3oq assimilirt verriith. TIch
fasse nimlich den Sinn der Verse so: ,Der grosse Tremiles
heirathete die ogygische Nymphe Praxidike am silberreichen (Berg)
Sibros am wirbelnden Flusse. Ohne mich hier auf eine ein-
lissliche Ausbeutung des mythologischen Materials dieser Verse
zu verlegen, mache ich nur auf folgende Punkte anfmerksam :
Einmal néimlich giebt es sonst nur eine ogygische Nymphe,
die gottliche Kalypso, die den Odysseus zu bezaubern und zum
Schlusse die Technik der Flossbaukunst zu lehren ver-
steht. ') Die Insel Ogygia liegt im Norden von Griechenland,
wo der Wein noch gedeiht, den sie dem Odysseus auf die lange
Heimfahrt mitgiebt. Wenn wir nun des auffilligen Namens-
anklanges der Awlwe an X¢iu+ achten, so konnte sich die
kunstiertige Gittin, deren Panyasis unter dem Namen Praxidike
als der Gemahlin des Stammvaters der Lykier gedenkt, am Ende
als eine Namensheroin der Stadt oder Landschaft® Aoy, als die
Chalyberin, resp. Chaldéerin par excellence, entpuppen, gerade
wie meiner Ansicht nach im Namen der liebreizenden Zauberin
Kipzy eine uralte ethnologische Anspielung auf den Namen der
Kepzérae, als der durch die beriickende Schonheit ihrer Weiber
schon im Alterthum beriihmten Circassier, sich nicht ver-
kennen ldsst. Die lykische Heldensage behauptete also, was
zu dem jetzt durch die neneren Forschungen erwiesenen
indogermanischen Charakter der Lykier vollkommen stimmt,
dass dieses Volk aus dem Norden stammte und vom Pontus
her eingewandert war.

Sollte nun auch die sonderbare Construction s &'
wpyupép ToTupp wepd devijevt im Sinne eines Compositums
‘upyvpodeyy ysilberstrudelnd“ anfgefasst werden miissen, was die
Ilhias II, 7563 auf den Peneios anwendet und in verschiedenen
Formen als Flussattribut bei Hesiod und den homerisirenden
Spitepikern, wie z. B. Dionysius Periegetes, Nonnus Dionysiacus
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und Oppian wiederkehrt, so schiene mir, obschon alsdann die
Beweiskraft des nur moch aesthetischen Attributs ,silber-
strudelnd“ mnicht mehr zur etymologischen Aufhelluong von
*3¢Boo¢ hinreichte, gleichwohl die erschlossene Identitit der
Stadt oder Landschaft 11537 mit der von Tremiles gefreiten
vipen Lroyiy (Keivla) 2i3pp ST "wpyvpée motafup Tor OrvTevTe
zu geniigen, um im Strome 2/%pog nichts anderes erblicken zu
konnen, als den Silberstrom dijgy oder Aisjeg, von deren
erstem Hellanikus bei Stephanus Byzantius (ed. Meineke pag. 79
behauptet, es sei ein pontischer See (‘Eildvezog ds ¢zor Jepvyy
elvae [lovrexyy), von deren zweitem das Etymologicon magnum
aussagt, es sei ein Berg oder See im Hyperboreerlande (“Ai)3ug
dp0g, 0f 05 Apyny .. Mpvy iéyeae v ' Lrepfopéorg). Dieser Silberstrom
kann aber wieder nur der Thermodon sein, nm welchen hernm
die Chalyber wohnten, wie Stephanus von Byzanz (ed. Meineke
685 s. v. Naivfeg) berichtet: Xdivfeg, mept tov [lovrov fdvog e
T Bzppwdovre z. t. A

Ergiebt sich demnach aus dem Bisherigen als unzweifelhaft,
dass die im Norden des Pontus wohnenden Slaven und Germanen
das weissschimmernde Metall nach dem Volke benannten, von
welchem sie es kennen lernten und bezogen, nach den Chalybern,
so eriibrigt noeh die Losung der Frage, wesshalb wir sowohl
in den germanischen als in den slavischen Sprachen den Namen
des Silbers mit einem Sibilanten und nicht mit einem Guttural
anlauten sehen, wie doch der Name Xaivdeg voraussetzen und
erwarten liesse. Das Rithsel hellt sich aber auf bei der geo-
graphisch berechtigten Annahme, dass es zunichst slavische
Volker waren, an welche zuerst das, Silber genannte, Metall
aus dem Lande der Chalyber gelangte. Dann aber machte sich
sofort an ydinl das Lautgesetz geltend, kraft welchem wir an
Stelle eines indogermanischen *gharta (skt. harita gelb), goth.
gulths, im Slavischen das sibilirte zoloto (Gold) erblicken, ein
Gesetz, nach welchem iiberhaupt nrspriinglich indogermanische
gutturale Media aspirata im Slavischen in den Sibilanten iiber-
geht, sodass sich also die von Hehn vermuthungsweise angesetzte
Form *Xwidfy fiir *4l0fy, i3y als sprachgeschichtlich noth-
wendig durchaus bewihrt. Ist dieses Resultat begriindet, so
stellen sich dann die germanischen Namen des chalybischen
Metalls als Entlehnungen aus dem Slavischen heraus, was wie-
derum beweist, dass zu Homers Zeiten wohl slavische, nicht
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aber schon germanische Volker die Nordufer des Pontus be-
wohnten. Die Germanen sassen damals offenbar

noch ganz
landeinwirts, sonst miisste sich in

irgendeinem germanischen
Dialekt das uralte ydivy irgendwie als *galubr, *gilubr und
nicht als silubr vorfinden. Dass die litauische Form sidabras
sich zu goth. silubr, preuss. sirablas verhalte,
zu lat. levir, wie dingua zu lingua,

wie gr. duyjo
dacrima zu lacrima,
fidius zu filius, hat schon J. Grimm, Gesch. d. dtsch. Spr,
Bd. I, pag. 11 eingesehen. ?)

Soweit ergibe sich der germanische und slavische Name

des Silbers als des ‘halybischen Metalls fiir erwiesen. Nun aber
reginnt das neue Rithsel: wie kommt es, dass der uralte Name
:’r;""'-,l' im Griechischen nicht das Sil] ver, wohl aber den Stahl

bezeichnet? Offenbar hatte n die specifise J| arischen Volker. die

Sanskrit-Inder, die Iranier und die Griico-It

aliker, Kenntniss und
Namen des Silbers als des

welssglinzenden (skt. rajata,
zend. erezata, griech. *uoyupog, lat. a rgentum) schon aus ihrem
Stammlande Armenien |\g]. meinen Vortrag ,Ueber den Ursitz
der Indogermanen®, Basel 1884) in ihre
Osten und Westen mitgebracht. Die Kunst der Stahlberei-
tung aber hatten die Arier, obwohl in manchen Techniken den
europiiischen Indogermanen des Nordens von jeher iiberlegen,
erst spiter kennen gelernt und zwar die Griechen aus derselben
Landschaft, von welcher

nenen Wohnsitze im

die Nordeuropier das Silber kennen
lernten. Denn der Siidostkiiste des Pontus entlang, zum Theil
sogar an der Nordkiiste, a]mmr--n sich michtige Lager von
Kisenerz aus, die von uralten Zeiten her von den Chalybern
oder Chaldiern auwv!:f-u{'c-t “'Hl'(]l]l waren.
Xaivfeg des

Di-{. ufminu u/ oveg
* Aeschylos im Prometheus 715 lassen es begreiflich
erscheinen, dass das den Griechen erst von 4443, dem Lande
der (-"]mi.‘fh"]‘ her, bekannt gewordene Metallprodukt Stahl den
Namen des nchalybischen“ (Metalls), d. h. eben den Namen
xeil erhielt. 9
Ganz auf dieselbe Weise erklirt sich der allen Forschern
bisher als etymologisch undurchdringlich erschienene Name des
Eisens im Griechischen. nimlich o tdypog, von welchem Schrader,
Sprachverg rleichung und Urgeschichte, pag. 291 behauptet, es
stehe ,innerhalb der |m!r;lu,u].nmmht:iu_-n Metallnamen ohne jeden
Anschluss® da. Tiir die Metallnamen gilt nun diese Behaup-
tung allerdings, aber nicht so fiir die Ortsnamen, die auch




hier wieder dem Metallnamen zu Grunde liegen. Rechtfertigt
sich ndmlich nach den obigen Untersuchungen die Ableitung
der germanischen und slavischen Bezeichnungen des Silbers,
sowie dann ferner die Herleitung der griechischen Bezeichnung
des Stahls, als der aus dem Lande der Chalyber stammenden
Metalle — was hindert uns alsdann, uns bei dem Versuch, das
Wort aeiypog auf seinen Ursprung hin zn untersuchen, uns von
denselben ortsetymologischen Gesichtspunkten leiten zu lassen? So
setze ich denn das Wort aidypog. dorisch und #olisch efdepog,
in urspriingliche Beziehung zu der betriichtlichen Anzahl der dem
Kiistenrand Kleinasiens entlang auf 2td ... 2wd ... anlautenden
Ortsnamen. Die grisste Menge derselben begegnet uns in Lykien
und Karien. In Lykien treffen wir die Stiadte 2idvpe, 2idnpoig,
g

Srvineadg, Jwore, Xdaxy, in Karien 3edyuy,

den Flussnamen Indus, der neben Jivde villig an die vedische

Mvdarce, oo, S0gar

Sindhu gemahnt. Nun ergab sich uns oben schon die Herkunft der
Lykier aus dem Norden. Zu diesem Ergebniss gesellt sich nun-
mehr noch die Parallele, die sich zwischen diesen lykisch-
karischen Ortsnamen und dem Namen der Sideni, 2idyvol er-
offnet, welche in der Landschaft X:i7vy an der Miindung des
Flusses Thermodon im Lande der Chalyber wohnten. Diese
Sidener, deren Nachbaren die Tibarener sind, von deren Stam-
mesheros Tubal die Genesis die Kunst in allerlei Erz und
Eisenwerk ausgehen ldsst, mogen auch unter der Form *X:dy0:
dem Namen des von ihnen zuerst nach Griechenland gebrachten
Eisens, als des psiderischen“ Metalls, zn Gevatter gestanden
haben.

Wenn ich aber diese J:zveé zusammenstelle mit den im
Norden des Pontus an den Miindungen des Kuban (vgl. den
Kabulfluss ved. Kubh4, griech. Kw¢yv) wohnenden Xivdor oder
“Iudoe, die keine verlesenen u/vdo: oder Wenden, sondern vor-
brahmanische Sinder, resp. Inder sind, so erhilt alsdann das
jiingst (1885) von Georg Meyer iiber die Karier (Bezzenbergers
Beitr. z. Kde. der indogerman. Sprachen, Bd. 10 pag. 190) erzielte
Resultat eine unerwartet neue Bestitigung, das Resultat ndmlich:
,durch (karische) Namen wie Xdiyape, Keépeve, lldcapa,
llivepe kénnte man sich nach Indien versetzt glanben.®

Nun soll nach Hyginus (ed. Schmidt), pag. 149 der Konig
Indus in Skythien das Silber erfunden haben, das alsdann
von Konig Erichthonius zuerst nach Athen gebracht worden
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sein soll.  Warum sollten nun nicht die Inder, gleich den
Chalybern oder Chaldiern, auch dem von ihnen zuerst regelrecht
ausgebeuteten und bearbeifeten Kisen ihren Namen aufgeprigt
haben? Solange man freilich die Inder als von den Hochsteppen
des Pamirplatean und nicht als aus Armenien, entlang den
Siidufern des kaspischen Meeres und dem Siidabhang des Elbrus,
ins Indus- und Gangesland eingewandert sein lisst, so lange
wird allerdings die verwandtschaftliche Parallele zwischen Sin-
dern, Sidenern, Lykiern, Chalybern, Karern und Indern als un-
denkbar betrachtet werden miissen.

Anmerkungen und Nachtriige.

Zu pag. 56, Anm. 1. Die Siidkiiste des Pontus, das Land
der Kalypso um Sinope und das ganze Gebirge lings der Kiiste
von Bithynien lieferte, wie noch Strabo (Buch XII) riihmt,
gutes, leichtfortzufiihrendes Schiffsbauholz.

Zu pag. 58, Anm. 2. FEine zur Erklirung der germanisch-
slavischen Bezeichnung des Silbers wie erwiinscht kommende
Vermittelungsform wiire der Name der thrakischen Propontis-
stadt Jedvdoie, pivspie, dgivpfpie. Beckhs Corp. Inser. gr
Attica. Vol. I, pag. 526, Nr. 888 verzeichnet gar einen Jiiv-
rpeewog.  Allein Strabo und mit ihm Stephanus von Byzanz (pag.

Lo

L]

062) leitet den Namen ab von einem (zwar unbekannten) Thraker-
tiirsten 27/0¢ und dem thrakischen Worte 3o:¢ Stadt. Konnte aber
diese Erklirang nicht eben so gut der Reflex einer an Selym-
bria, der ,Silberstadt®, vorgenommenen thrakischen Volks-
etymologie sein?

3) Nur auf dem hier eingeschlagenen Wege der Zuriick-
fithrong der Metallnamen auf Ortsnamen erklirt sich auch das
schon von Jac. Grimm (Geschichte der deutschen Spr, Bd. I,
pag. 11) als etymologisch villig vereinsamt erkannte finnische
hopya Silber. Es entspricht nimlich der &ltesten #Holischen,
w fiir o) setzenden Form ) (ilterem Hu pia) bei Stephanus
von Byz. (ed. Meineke pag. 651): "I'w:og, morapnde xw mbieg Hmo
tpv Mloveegy “Hpadety . . .. Sore zat “Trea oy adtodve zot. A
Die Finnen, die als handeltreibende Aorsen noch zu Herodots
Zeiten zwischen dem asow’schen und kaspischen Meere sassen,
lernten das Silber durch unmittelbare Vermittelung ecines mit
der bithynischen Seehafen- und Silberbergwerkstadt Hypia im
Verkehr stehenden nichtslavischen Volkes, vielleicht der Griechen
selbst, kennen.
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Sollte wohl auf diesem Wege nicht auch das griechische
ywizog Bronze ans dem Namen Kar ka, in den Keilinschriften
— Kolchis, seine Aunf hellung finden? Und kommt das lateinische
stannum Zinn urspriinglich aus der pontischen Stadt Xz epevy
z6iec Xaibfwy ‘Ererdiog “Aaiq (Steph. Byz. ed. M., pag. 584)? Vgl.
Plinius Hist. nat., L. XXXIV, e. 17: Plumbi nigri origo duplex
est, Aut enim sua provenit vena, nec quicquam aliud ex se parit:
aut cum argento nascitur, wmivtisque vents conflatur. Ejus e
primus fluit in fornacibus liguor, stannwm appellatur; qui secun-
dus, argentum, Das adj., Yrapdveoc lieght wohl auch dem subst.
actpvoe, acdpvoy Krug, Wasserkanne, (,Zinngefiass“?) zu Grunde.
Natalis Comes (§ 1582) schrieb fiir stannum noch stamnum.

=P

Die Namen des Oxus und Yaxartes im mythisch-geographischen
Welthild des Vishnupurana.

(Von Dr. Hermann Brunnhofer.

Das Vishnupurdna ist ein legendarisches Epos, welches die
Emanation des Allgottes Vishnu zu der Fiille des Daseins
erziihlt. Nebenbei entwirft es in phantastischen Ziigen das
kosmologisch-historische Weltbild der Brahmanen. In seinem
zweiten Buche enthiilt es auch eine mythische Geographie, deren
Stromtafel bis zur Stunde noch nicht auf ihre kernhaften
Namensbestandtheile hin untersucht und gewiirdigt worden ist.
Seit Jahren mit der Authellung der welthistorischen Wanderziige
beschiiftigt, welche in vorgeschichtlicher Zeit die Sanskrit-
Arier vom kaspischen Meere quer durch Iran in's Kabulthal und
Penjab * fiihrten, verfolge ich von jeher mit Vorliebe die Fluss-
namen Centralasiens und glaube nunmehr, eine Reihe derselben
ihrer mythischen Hiille entkleiden und auf ihre historische
Grundlage zuriickfithren zu konnen.

Die ganze Erde besteht nach Cap. II des Vishnupurina
aus sieben Inselcontinenten, genannt Dwipas, welche von eben
so vielen Meeren umflossen sind, Die sieben Welttheile heissen:

# 4 in indigelen Fremdnamen = dsch, ¢ = tsch.
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Jambu, Plaksha, Cdlmali, Kuca, Krawica, Cdka wnd Pushhkara.
Die sieben Weltmeere sind: das Salzmeer (Livana!, das Zucker-
rohrsaftmeer (fkshu), das Weinmeer (Surd). das Buttermeer (Stip-
pis), das Sauremolkenmeer (Dadhi), das Milechmeer (Dugdha) und
das Siisswassermeer (Jala).

Mitten unter diesen Inselcontinenten liegt Jambudwipa
und inmitten desselben der Goldberg Mern. Seine Héhe betrigt
34,000 Meilen und 16,000 reicht er in die Erde hinab. Sein
Durchmesser ist auf dem Gipfel 32,000 und an seinem Fusse
16,000 Meilen, sodass dieser Riesenberg in seiner umgekehrten
Kegelform der Samenkapsel einer Lotusblume gleicht.

Von diesem Centralgebirge gehen (Gebirgsreihen nach allen
Himmelsgegenden. Auf dem Gipfel des Meru prangt die Gottes-
stadt Brahma-loka, die sich 14,000 Meilen weit in der Runde
ausdehnt, und rings um diese herum liegen die Residenzen Indra’s
und der iibrigen Gétter. Rings nm die Brahmastadt fliesst der
Strom Ganges, der, den Fiissen Vishnu's entquellend, sich, nach
Umstromung der Gottesstadt, in vier Riesenstréme zertheilt,
von denen jeder nach einer der vier Weltgegenden fliesst. Nach
der bisherigen Lesart lauten die Namen dieser vier Weltstréme:
Sita, Alakananda, Cakshu und Bhadra. Der erste, die
Sitda, fillt auf die Gipfel der niederen Gebirge im Osten des
Meru herab, fliesst {iber deren Kdmme und eilt durch das Land
Bhadragva dem Weltmeer zu. Die Alakanandi fliesst siidwiirts
dem Lande Bharata zu, theilt sich unterwegs in sieben
Strime und fallt in’s Meer. Der Cakshu durchstromt die west-
wirts des Meru liegenden Gebirge im Lande Ketwmala und fillt
in’s Meer. Die Bhadra bespiihlt das Land der Uttarakurus und
stiirzt sich in das nordliche Meer.

So phantastisch die Vorstellung von diesen vier Weltstrémen
ist, so sicher stellt es sich doch heraus, dass derselben dunkle
Erinnerungen an das Nomadenleben zu Grunde liegen, welches
einst die Sanskrit-Arier zwischen den Siidostgestaden des kas-
pischen Meeres und dem Aralsee hin und her trieb. Denn so-
wohl der Name der Sita als der des (so verlesenen) Cakshu sind
historisch.

# The Vishnu Purdne: a system of Hindu mythology and tradition. Trans-
lated from the original Sanskrit and illustrated by notes derived chiefly from

other Purinas, by the late H. H. Wilson. Edited by Fitzedward Hall, ¢ Voll.
Gross 8% London, Triibner & Cie., 1865.
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Was zuniichst die Sita betrifft, so hat zuerst Minayeff in
seiner Grammaire Péilie (traduite dn Russe par Stanislas {1:.11'\;1“11.
Gr. 8% Paris, 1874), pag. VIII und IX, in dem von einem
buddhistischen Texte Sidd genannten Strome den Jaxartes er-
kannt. Sodann habe ich in meinem Vortrag iiber den Ursitz
der Indogermanen (Basel, Schwabe, 1884) darauf aufmerk-
sam gemacht, dass dieser Sidd nach den Lautgesetzen des

Pali eine #ltere sanskritische *Sidha entspreche, die selbst
wieder an den Sanskritnamen des Indus, ndmlich Sindhn
erinnere und ohne Zweifel der Yaxartes sei. Nach dem Zeuo-
nisse des Plinius wurde dieser Strom auch Silis genannt, an
dessen iranische Form *hili, im Rieoveda der Name des Heroen
Ilibica = "'""-”i\'fc":L a

s des ,Ili-anwohners¥, sowie auch
das davon abgeleitete Patronymicum des Helden Kavasha Ai-
lisha gemahne. S. meine Abhandlg.: ,Ueher das gegenseitige
Verhiltniss der beiden Kandagruppen des Catapatha-Brahmana,
nach Massgabe der in ihmnen wverwendeten Infinitivformen® in
Bezzenbergers Beitr. z. Kde. d. indogerman. Spr., Bd. X (1886),
pag. 260 ff. Fir diese Sifd als |1-'.-:ln‘1"u|;_g|i{-he'a *Sidhd bringt
nun Wilson noch Zeugnisse herbei aus den indischen Helden-
gedichten Mahdbharata und Rémdayana, die zweifellos ein
weit hoheres Alter beanspruchen diirfen, als das Vishnu-
purdna. Wenn aber Minayeff recht hat, in der von ihm
als Yaxartes erkannten Sida des von ihm citirten buddhistischen
Legendentextes die von Plinins aus Ktesias erwidhnte Side zu
erblicken, so reicht das Zeugniss in’s hichste Alterthum hinauf.
Plinius erzihlt nidmlich in seiner Historia Naturalis, Lib. XXXT,
cap. 2: Clesias tradit Siden vocari stagnum in Indis, tn quo wilul
innatet, omnia mergantur. Ktesias, von 416—399 v, Chr. Leib-
arzt des Perserkénigs Artaxerxes Mnemon, schipfte bekanntlich
aus altassyrischen Quellen, die fiir die citirte Stelle in jene Ur-
zeit zuriickgehen, als der Yaxartes (das sfagnum Side in Indis)
noch indische Nomaden zu Anwohnern hatte. Denn dass des
Ktesias stagnum Side auf den Yaxartes deute, geht aus der von
Minayeff citirten Palistelle hervor, zu welcher der Commentator
die Parallelsage erzahlt: ,das Wasser der Sida sei so iiberaus
fein und leicht, dass selbst ein in dieselbe fallendes Pfauenfeder-
ange nicht obenanf schwimmen, sondern untersinken wiirde.*
Zur Bestitigung dieser von Ktesias erzihlten Sage erinnere ich
an die Stelle im Avesta, wo es (s. Windischmanns Zoroastrische
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Studien pag. 187) von der Ranha, dem Yaxartes, im Bahr. Yasht
29 vom Fische Kard magya heisst: ,der sieht, wenn etwas von
der Dicke eines Haares in die fernufrige, tiefe, mit tausend
Teichen versehene Ranhd fdllt.“

In spétern Jahrhunderten, als die Inder sich aus ihrer aus-
cedehnten Nomadentrift zwischen dem Siidrande des kaspischen
Meeres und dem Aralsee oder zwischen dem Miindungsgebiet
des Oxus, der damals noch ins Kaspische Meer floss, und dem
Miindungsgebiete des Yaxartes, nach dem Kabulthale und in’s
Penjab gewendet und die alte Heimat vergessen hatten, da gieng
mit dem Strome Sita derselbe Verhimmelungsprocess vor sich,
wie mit seinem Parallelreprisentanten Rasa. Ganz wie die
Rasé schon in den spitern Theilen der Rigveda aus dem irdischen
Flusse, fir welchen nur noch eine dumpfe Erinnerung, aber
keine Anschanung mehr vorhanden war, znm mythischen Him-
melsstrome erhoben wurde, so geschah es nun auch mit der
Sitd, die desshalb (vgl. das Petersburger Sanskritworterbuch s. v.)
bei den spitern Lexicographen als wyomagangd uwnd svarga-
ganga, d. h. eben als Himmelsgangi auftritt.

Zunichst nun der Strom Calkshu. So nidmlich lasen Boht-
lingk-Roth im grossen Sanskritworterbuch (mit kurzer Berich-
tigung im kleinen), so liest auch Spiegel in seiner Eranischen
Alterthumskunde, Bd. I (1871), pag. 204, wo er nach der oben
citirten Stelle des Vishnupurana das dem eranischen #dhmnliche
mythisch-geographische Welthild der Inder entwirft. So liest
neben Wilson und Fitzedward Hall merkwiirdigerweise auch
Spence Hardy in seinem Manual of Buddhism (1853), pag. 16,
Anm., trotzdem er selber aus CUsoma Korosi die tibetanische
Lesart Pakshu anfiihrt.

Man mochte glauben, diese sonst so scharfsichtigen Gelehr-
ten hitten bei der Betrachtung der Stelle des "\-‘Tis}111111'1111'{“_13. oder
der dazu wvorhandenen Parallelstellen ihre Augen geschlossen,
nm nicht auf den ersten Blick zu erkennen, dass es sich
hier, wie die von Wilson und Fitzedward Hall zur Vishnupu-
rinastelle angefiithrten Lesarten Vanju, Vancu, Vankshw klar be-
weisen, und wie schon H. Kern in Webers Indischen Studien
Bd. X (1867) pag. 211 (s. die Stelle unten pag. 66) eingesehen
hat, in That und Wahrheit um den Vakshu, d. h. den Oxus,
handelt. Denn Vakshw, Vankshu ist wirklich auch nach dem
Petersburger Sktwb. s.v. (Bd. VI, pag. 616, 618) der indische Name
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des Oxus, wie denn ein Seitenarm dieses Stromes nach W.
Greiger, Ostiranische Kultur im Alterthum (Erlangen, 1882) pag.
45, bis auf diesen Tag den Namen Vaksh-db, d. h. Vaksh-Fluss,
fiihrt. Die sog. Lesart Cakshu beruht auf einer sehr alten Ver-
wechselung der einander in der geschriebenen Devanagari-
Schrift sehr dhnlichen Buchstaben 3y und &, die zahllose Male
in den Handschriften mit einander vertauscht oder fiir einander
verlesen werden. Der Name des Vakshu ist iibrigens uralt und
lisst sich bis in jene Urzeit zuriick nachweisen, als nach Ktesias
in Diodors Weltgeschichte, Buch II, Kap. 2, die Beherrscher
von Assyrien, Ninus und Semiramis, den Koénig von Baktrien,
Namens Mzvdprng, mit Krieg iiberzogen. Denn 0Zu-gotyg er-
kldrt sich anf das natiirlichste aus arischem * Vakshu-varta, das sich
so als alter Landesname fiir Baktrien answeist, entsprechend dem
Sanskritnamen Arya-varta, , Wohnland der Arier®, fiir Indien.

Nun berichtet die Stelle des Vishnupurana, der Cakshu,
resp. der Vakshu, durchstréme das Land Ketuméla im
Westen des Weltherges Mern. Zur Erklirung dieses Namens,
der offenbar auf ein Land in Tran deutet, miissen wir iranisches
Sprachgut zu Hiilfe nehmen, welches sanskritisirt worden ist,
Nach Justi, Beitrdge zur alten Geographie Persiens, Abthl. 1.
pag. 9 und 10, ist Veh (fiir zendisches Vanhu, skt. vasu,
gut, lieblich) ein alter Name des Oxus in Firdusis Schahname,
wie er auch bei den armenischen Geschichtschreibern als Weh-
rot vorkommt. Derselbe Name Veh bezeichnet aber nach der
Pehlewi- Uebersetzung von Vendidad I, 50 den Haetumant,
den Hilmend. Da nun sowohl der Oxus als der Hilmend vom
grossen Weltgebirge aus nach Westen stromen, so scheint mir
eine in der mythischen Geographie sehr hiufig eintretende Ver-
wechselung und Verschmelzung zweier Namen und Realien auch
die Erzihlung des Vishnupurduna veranlasst zu haben, der
Cakshu, resp. der Vakshu stréme durch Haetumant, d. h.
in sanskritisirter Form, Ketumaéala. Zunichst hitte man fir
Haetu-mant, das im Avesta gewohnlich die Landschaft be-
zeichnet, durch welche der Hilmend fliesst, im Sanskrit erwartet:
Ketumant, und in der That kennt nach dem Petersburger
Sanskritworterbuch das indische Epos unter dem Namen Ketu-
mant einen Welthiiter des Westens. Moglich dass der Wieder-
gabe des Haetuman! mit Ketumdla eine schon im Iranischen
mundartlich vorhandene Localform des Namens zu Grunde liegt.

o
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Dass unter ketw in Ketwmdla, masc., welches schon selr auf-
talligerweise fiir das grammatisch einzig mogliche feminine ke-
tumala steht, nicht im entferntesten kefw in der Bedeutung
nMeteor, Komet“ verstanden wird, hat schon 1867 H. Kern in
seiner Abhandlung iiber ,Die Yogayitri des Varihamihira* in
Webers Indischen Studien, Bd. 10 (1867), pag. 211 nachgewiesen.
Aber das von ihm als Synonym zn ketumila erwihnte ketu-
gana lidsst uns vielleicht einen Blick in das Wesen dieser kefu
werfen. Unter felugana versteht niimlich das indische Sans-
kritworterbuch Cabdakalpadroma in Bohtlingk - Roths Peters-
burger Sanskritworterbuch Bd. IT, pag. 425, , sechsfingrige, rauch-
tarbene, auf Geiern reitende, der Cadrakaste angehirige, hiss-
liche Miuler habende, grossgewachsene Bewohner des Welt-

theils Kngadvipa“ dhucadvipajito . . . . .x-y';.rm'u;;,r.::fy.y dhimravarno
gridhravahanal  ¢adravarno vikeitdnanah . . . vriddho). Damit
ibereinstimmend heisst es, wie Wilson im Vishnupurina Vol. IT,
pag. 125, Anm,, anfithrt, im Vayupurana: die Minner Ketumila's
seien schwarz, KEs kann nun wiederum nicht die Rede davon
sein, dass Kugadvipa vom kuca-Gras den Namen habe. Sondern
meiner Ansicht nach haben wir in Kucadvipa vielmehr das
Land der Kush, d. h. der vi5, der Kushiten, zu er-
kennen! ,Die Kushiya (der persischen Keilinschriften), die Kush
(der "\jilu_':l}_. die :\ui-lqupL'lJ, Mohren (Homers) finden sich be-
kanntlich, sagt Justi in seinen Beitr. zur alten (xeographie Per-
siens, Abthlg. II, pag. 23, ,ausserhalb Afrikas auch als Kossier
zwischen Medien und Susiana, als éstliche Aethiopen im siidost-
lichen Persien (Herodot III, 94 neben den Parikaniern, VII,
70 neben den Indern), und (der spanische Jude und Weltreisende)
Benjamin von Tudela (+ 1173) setzt seine Kush zwischen
Schiriz und Yezd.* Nach Elphinstone’s Berichten aus dem
Anfang dieses Jahrhunderts bei Ritter, Erdkunde von Asien,
Bd. VI, Abthl. 1 (Bd. VIII der allgemeinen Erdkunde) ist das
Volk, welches den Hamunsee im Innern Irans umwohnt: ,ver-
schieden von den andern Bewohnern Sedschestans, sehr gross,
stdmmig, hidsslich, schwarz von Farbe, mit langen Ge-
sichtern, grossen, schwarzen Augen und soll fast nackt in sei-
nen Schilfhiitten hausen.“ Noch heutzntage geben die siidwiirts
nach Beludschistan verdringten Brahuis von schwarzer Haut-
farbe Zeugniss fiir eine einst bis an den Hilmend hinauf-
reichende schwarze Urbevilkerung.
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Was nun zum Schlusse die Bhadri und die Alakananda
betrifft, so erklire ich mir die Namen folgendermassen. Von
der Sitd, dem Yaxartes, hiess es oben, sie strome durch das
Land der Bhadracva, nimlich des ,an guten Pferden reichen¥
Volkes, in das nordliche Meer. Die Bhﬂ.f-h‘flf_'\‘&:ﬁ sind offenbar
nichts anderes als die vedischen Turvaca, jene turanischen Rei-
terstémme, deren ausgezeichnete Pferde ¢aurvaca) schon bei den
Indern des Catapatha-Briahmana grossen Ruf genossen. Ans
diesen Bhadrdcva’s herauns ist alsdann die durch deren Land
stromende Bhadrd reinweg erschlossen worden. Denn dass
das nordliche Meer, in welches sie fillt, nicht das Eismeer sein
kann, von welchem die Inder nie eine Afinung haben konnten,
sondern vielmehr der Aralsee, scheint mir die natiirliche Anf-
fassung. Dann aber ist wiederum klar, dass die Bhadrd nur
eine phantastisch erschlossene, nur eine Wiederholungsform der
Sita, d. h. des Yaxartes, ist und keineswegs der Ob Sibiriens,
wie Wilson (Vishnupurdna Vol. II, pap. 122) getrinmt hat.

In der Alakananda haben wir die indische Assimilation
eines iranischen Argrut zu erkennen und zwar so, dass
Ala ka fir arg, arag (s. Justi Beitrige zur alten Geographie
Persiens, Abthlg. I. pag. 12) zurechtgedeutelt, nandd aber eine
an skt. nadi, Fluss, anklingende Volksetymologie fiir persisches
rut, der Fluss, wire. Nun ist die Zuriickfithrung des mythischen
Arg rut des Bundehesh auf einen bestimmten Strom vollig un-
moglich, da derselbe, als geographischer Wandername, wie

B

Apifye, anf eine ganze Reihe von Fliissen angewendet wird.
Es scheint mir aber, dass er in der indischen Parallelform
Alakanandi, welche auch einen bestimmten Nebenfluss der
Gangd bezeichnet, an vorliegender Stelle des Vishnupurdana den
Argrut bezeichnet, den schon Windischmaun in seinen Zoro-
astrischen Studien (Berlin 1863) pag. 188 fiir den Indus gehalten
hat. Wilson jedoch fasst den Ganges fiir die Alakananda, von
welcher es heisst, sie strime siidwirts nach dem Lande Bharata
(Indien) und falle, nachdem sie sich unterwegs in sieben Strome
getheilt, ins Meer. Die sieben Strome, in welche sich die Ala-
kanandi unterwegs theilt, scheinen mir aber vielmehr fiir
eine dumpfe Erinnerung an die vedischen Sapta Sindhavas,
die Hapta Hendu des Avesta, zu sprechen. (Vgl. iber diese
Zimmers Altindisches Leben, pag. 22.) In diesem Falle aber
kann Alakanandi dann nur den Indus bezeichnen.

=PI
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L.
Mittheilungen aus der Praxis.

(Von Konservator Karl Biihrer.)

L) Bibliothek-Einrichtung: Die Erfahrung lehrt, dass oft der
Erfolg grosser Bestrebungen an scheinbar ganz unbedeutenden Ursachen
scheitert. 8o haben wir selbst die Beobachtung gemacht, dass das
kosthare, umfassende, und, weil dem Buchhandel nicht zuginglich, dop-
pelt schitzbare wissenschaftliche Material, das in den Jahresheften
unserer Colleginnen enthalten ist, nicht gehorig gewiirdigt werden konnte
weil die vielen Hefte und Heftchen naturgemiiss schwierig in eine Biblio-
thek einzureihen sind.

Wir liessen desshalb eine gréssere Anzahl hitbsche Sammelkisten
in Buchform, mif gepressten Leinwandriicken herstellen und mittelst
derselben sind wir nun im Stande alle Brochuren sofort einzuordnen
und leicht wieder aufzufinden. Fiir die Publikationen einer jeden Ge-
sellschaft, mit welcher wir uns in Schriftenaustausch befinden. habhen
wir einen bhesondern Kasten mit gedruckter Etiquette und erst wenn
derselbe angefilllt ist, wird der ganze Inhalt eingebunden.

Kine derart eingerichtete Bibliothek macht einen ganz stattlichen,
zur Benutzung derselben einladenden Eindruck und vereinigt mit diesem
Vorzug denjenigen grosser Billigkeit, denn man spart nicht Unbedeu-
tendes an Buchbinderkosten. Das listice Auf- und Zubinden der bis
Jetzt iiblichen Sammelmappen fillt weg.

Auf der Immendecke des Kastens befindet sich allemal das Ver-
zeichniss seines Inhaltes auf einem aufeeklebten Formular eingetragen.

Das uniforme Format, das wir anwenden, ist folgendes: Innenmass
des Kastens: Hohe 27, Breite 19, Tiefe 5 ¢/m. Diese billige, und
iiberaus praktische Einrichtung kann man gar nicht genug der Nach-
achtung empfehlen.

Wir benutzen solche anch zum Aufbewahren unserer Photographien,
welche alle, ohne Ausnahme auf Carton von einheitlichem Format auf-
gezogen sind (29 —|—- 351/a).

Die beziiglichen Biinde messen inwendig in ¢/m,: 30 Breite, 37

Hihe, 5 Tiefe.
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2) Ausstellungsschrinke. Bei der Moblirung unseres Ethno-
logischen Gewerbemuseums benutzten wir ein Werk, das im Anfange
dieses Jahres im Auftrage der Generalverwaltung der kéniglichen Museen
zu Berlin herausgegeben wurde unter dem Titel:

(tlasschriinke und Ausstellungs-Vorrichtungen im konigl. Gewerhe-
museum zu Berlin: Berlin, Verlag von Ernst Wasmuth, 35 Mark-
orafenstrasse. 1886. TFolio. 20 Tafeln mit erlinterndem Text.

Ein jeder Konservator kennt die grossen Schwierigkeiten, welche
die praktische Moblirung eines Museums bietet. Wir erachten es dess-
halb als unsere Pflicht, ganz hesonders auf dieses vorziigliche Werk

aufmerksam zu machen. Preis ca. 16 Fr.

11l
Zur Bronzetechnik aus dem Veda.

(Von Dr. Herm. Brunnhofer.)

Zimmer neigt in seinem Altind. Leben (Berln 1879), pag. 5l
bis 52 zu der Ansicht, ayas bedeute im Veda noch nicht Eisen, son-
dern Erz, Kupfererz, Bronze, }ff-.').kf@. Es fehlt ithm aber ein Beleg
von durchschlagender Beweiskraft. Ein solcher findet sich im (ata-
patha-Brahmana , jenem gewaltigen Prosawerk von 1000 Grossquart-
seiten (in der Ausgabe von Albrecht Weber), in welechem neben ab-
strusen Speculationen iiber die alten Opferspriiche der Vajasaneyi-Sam-
hita da und dort wahre Goldkiérner culturhistorischer Ueberlieferung
aus Indiens Urzeit enthalten sind. Das Alfer des (latapatha-Brahmana
ist zweifellos zwisehen 800—1000 vor Chr. anzusetzen. Die Stelle in VI,
1, 3, 5, pag. 505, lautet: sthatabhyah carkardm .fr:;:l‘a':f_rﬂfa.f, tasmct .w'a".'::frifr
cdrkaraivantato bhavati cdrkardyd demdnam tasmdachdrkard cnervdntbato
bhavaty demand’yas tismad demancyo  dhamanty  dyaso  hivanyoan
tasmnded (.rrl.r‘f‘.r,: E)rp‘f,.'.-'fr.l’;".r”.'r;hr{fi faJ-j'rf,’i_._ffai:ir{{.i!):'f_.'fr.rfm waiva bhavaii,® [). h.
nun wortgetreu: ,Aus Sandkérnern schuf er den Kies, desshalb wird
eben Sand am Ende zu Kies. Aus dem Kies (schuf er) Erz, desshalb
wird eben Kies am Ende zu BErz. Ans dem Brz (schuf er) die Bronze,
desshalb schmelzen sie aus dem Erz Bronze, aus DBronze Gold, dess-
halb eben wird vielgeschmolzene Bronze fast goldihnlich.®

Vgl. damit die Nachricht des Pseudo-Aristoteles ,Ueber wunder-

bare Miaren® (ed. Joannes Beckmann, Gott., 1786, pag. 97, eap. L):
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»In Indien finde man so glinzendes, reines und sauberes Kupfererz,
dak man es nach seiner Farbe nicht vom Golde unterscheiden konne;
so gebe es denn unter den Bechern des Darius einige Gefibe, die nur
durch den Geruch als bronzen oder als golden unterschieden werden
kinnten, *

T1T.
Diealteste Erwahnung der Steinkohle in Europa.

(Von Dr. Herm, Brunnhofer.)

In dem fiir Ethnologie und Culturgeographie wichtigen, angeblich
von Aristoteles verfaiten Werke ,Uebher unglaubliche Miren®
findet sich folgende, wie es scheint, bisher unbeachtete Nachricht (Ari-
stoteles graece ex recensione Immanuelis Bekkeri. Vol. I (Berol. 1831),
pag. 841, 115): Asyerae 62 aee mepr thy v Xwvray ze: Medoy yapav
ziedovpisvny Tig f-!lr:r‘iz}:,._.': moTanoy v svee [lovroy TPOTLT 000 LEVOY.
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«In Thracien im Gebiete der Sinter und Maeder gebe es einen Fluf,
Namens Pontus [wahrscheinlich ist es der alte Strymon, jetzt Vardar],
welcher Brennkohlen mit sich fiihre, die eine den Holzkohlen entgegenge-
setzte Beschaffenheit haben. Wenn man sie nimlich blist, so erlischen sie
schnell, wihrend sie dagegen, mit Wasser besprengt, anfflammen und
nur noch schiner gliithen. Wenn sie brennen, so entwickeln sie einen
s0 widerlichen und scharfen Geruch, dal kein Kriechthier an dem he-
treffenden Brennplatze bleibt.* S. dasselbe bei Stephan. Byz. ed. Meineke,
pag. 570. Joh. Beckmann in seiner vortreftlichen Ausgabe dieses
aristotelischen Werkes : De mirabilibus auseultationibus (Gottingae, 1786)
bringt aus Theophrast, Plinius, Dioskorides, Nikander und Isidor Parallel-
stellen, welche diesen Stein als schwarz und klingelnd beschreiben, so-
dal iiher dessen Identitdt mit der Steinkohle kein Zweifel herrschen
kann,

———— e S
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IV.
Zur Entwicklungsgeschichte der Tulpomanie.

(Von Dr. Herm. Brunnhofer.)

Hehn zeigt in seinen ,Kulturpflanzen und Hausthieren* 4. Aufl.
1883, pag. 419—420, wie die Tulpomanie der Tirken nach der Fr-
oberung Konstantinopels ithren Wanderzug aus den Steppen Centralasiens
ither Europa hin antrat, um dann nach anderthalb Jahrhunderten in den
durch den Welthandel reich gewordenen Stidten Hollands bis zu dem
historisch beriichtigten Gliicksspiel des ,Tulpenschwindels® auszuarten.
Ueber die allmilige Ausbildung dieser culturgeographisch. wie psycho-
logisch hichst merkwiirdigen Krankheitserscheinung wirft eine Stelle aus
den zahllosen Briefen des beriithmten Humanisten und Lateinprofessors
Justus Lipsius an der Universitiit Leyden erwiinschtes Licht. Der Brief
ist an den Philologen Carl Clusius gerichtet und stammt aus dem An-
fang der achfziger Jahre des 16. Jahrhunderts. Iie mfteressante Stelle
lautet: Mi Chusi, el lifteras fwas accepi, of cuim s thesaurum (ex
animo sic appello) hortensenwe. Cariores wmihi Bulbi illi  Tulipariom
selectarm quos ad me mittis, (e si _f}-'rufu!f'rm totidem ex auro vel
argento.  Vulgus non credat? ego de aneo animo el ex anuino loguor.
frrandes tibe _f'l,r,:'rrf."rr.\-; hebeo ., ef cunmr habeo., debea: ac debebo semper.
Lugd. Bat. VII Kal. Nov. (1583 oder 1585). 8. Lipsius, Justus,
Epistolarum Centuriae duae (Lugd. Bat., Plantin, 1591), pag 165. Epi-

stola XCI Carolo Clusio v. c.
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Specialwunschliste

der

Mittelschweizerischen Geographisch- Commerciellen Gesellschaft
1In Aarau.
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¥ licalsendungen wolle man giitigst an das Ethnologische &e-
N’lp}-'.lf’llllflf’#(lli, divs uls itfentliche :~';|,1'||_|nia|||._r Zollfreiheit genielit, senden

und ant dem Frachtbrief ausdriicklich bemerlken : AT Zollhehandlung in Aarau®,

l. Photographien,

Stahlstiche, Lithographien und Holzsehnitte von
Landschaften, Stidten, Hifen, Dorfern, Tempeln, Paliisten, Hiitten.
Denkmiilern und Kunstwerken.

Racen- und Trachtenbilder, letztere wo moglich colorivt.
Vegetations-, Friichte- und Thierbilder.

Schifle und Fahrzeuge aller Art.
Stereoskopbilder,

Alle Photographien erbitten wir uns, sofern miglich, unaufgezogen, da
wir fiir alle Bilder ein einheitliches grofies Format eingefiihrt haben,

Il. Rohprodukte.

I. Hélzer.
Bau-, Nutz- und Luxushilzer.
Hblzer, Robre, Schilfe, die zur Stock- und Schirnfabrikation
verwendet werden.
Farbhélzer, Rinden, Korke, Baste.




2. Faserstoffe.

Baumwollarten, Flachs, Hanf und Jute.
Seidenarten, Wollarten.
Polsterstoffe, als: Gespinnstfusern, Haare und Federn.
Sparfo- und Halfagriser, Kokosfaser.
Jinsen- und Stroharten. Roh, verarbeitet und gefirbt.

3. Roliprodulite zur Papierfabrilation.
4. Horner und Zdhne (Elfenbein, Walross ete.),

d. Perlmutter wnd Sclildpatt.
6. Pelz- und Ledermuster, roh und gefdrbt.

7. Erze und Nutzmineralien.
Mineralische Farbstoffe. Cemente. Schieferarten. Meerschaum. Erden.
Asbestprodulte.
8. Gerbstoffe.

Holzer, Friichte, Rinden.

9. Harze und Oele.
Gummi, Bernstein, Kopal, Asphalt und Erdbharze aller Axrt.
) I 1
Petrolenm.

10. Droguen.
Officielle Pflanzen-, Thier- und Mineralstoffe. Gewiirze.

11. Parfiimerie- und Schaninkstoffe
der Naturvilker.
12. Genusspflanzenstoffe.

Tabak in Blittern, Carotten und Stangen zar Schnupftabakfabrikation.
Thee. Kaffee. Cacao. Friichte.

13. Getreide-, Oel- und Hiilsenfrichte.

lll. Industrie- und Kunstprodukte.

1. Topferei und Gefdassbildnerei
in Steingut, Fayence, Porcellan, Glas, Metall, Holz, Rinde, Bast,
Kokosschalen, Muscheln, Bambusrohr und Strausseneiern.
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2. Textilprodulkte,

Gewebe urd Gespinnste aus Jute, Hanf, Lein, Wolle, Baumwolle, Seide
u. 8. w. Flecht- und Seilereiwaaren aus Binsen, Garn, Stroh,
Holzfasern, Schntiren, Palmblittern, Draht, Stickereien und Strickereien.
Spitzen und Nihtereien.

3. Papiere und Papiersurrogate.

4. Metallarbeiten
in Erz, Eisen, Stahl, Bronce, Kupfer, Messing, Zinn, Zink, Silber
und Gold.
Gub- und Schmiedewaaren aller Art, sowohl einfache als ornamentirte
Gebrauchs- und Luxusgegenstiinde.
Schlosser und Schliissel. Thiirbeschlige und Gitterwerk.

Messerschmiedearbeiten.

Gefiibe, Schmuek u, s. w. — Ubren.

5. Meisterwerke der Buchbinderkunst.

6. Holzwaaren.
Schreinerei, Drechslerei, Schnitzerei.

7. Bdckerei.
Landwirthschaftlich charakterisirende Haus- und Festgebiicke.

8. Kleinkunst und Kunstgewerbe.
Arbeiten in Elfenbein, Schildpatt, Horn, Muscheln, Perlmutter, Metall,
Filigran, Holz, Lack, Korallen, Glasperlen, Wachs, Federn, Papier,
Karton.

9, Kunst der Natur- und Halbculturviolker,

in Original und Nachbildung,
Baukunst, Bildnerei, Malerei und vervielfiltigende Kiinste.

10. Hausgerdthe.
Modelle von Hiiusern, Hiitten, Zelten, Mibeln und andern Hausgertithen.
Gefiille und Geschirre aus Holz, Rinde, Bast, Thierhaut, Knochen, Stein,
Thon, Glas, Metall, Porzellan fiir Wasser, Wein, Oel u. s. w.,
sowohl in primitiver Robheit, als gemalt, geritzt, geschnitzt, eingelegt,
emaillirt,
Innerer Hausschmuck, Schlsser, Schliissel, Stuck, Mosaiken, Tapeten,
Teppiche, Vorhiinge.
Mibel: Tische, Stiithle u. s. w. — Hiingematten,
Tischgeriithschaften: Messer, Liffel, Gabeln.
Flaschen, Gliiser, Becher.
Schnupfdosen, Tabakpfeifen und andere Rauchutensilien.
Laternen, Leuchter, Ampeln. Feuerzeuge.
Spiegel in Metall und Glas.




11. Fahrzeuge
in Original und Modell.
Schiffe, Barken, Kiibne und derén Ausriistung.
Wagen und Karren. Schlitten und Siinften.
Fahr- und Reitgeschirr : Siittel, Sporen. Peitschen.

2. Bekleidungsgegenstdande und Schmuck
aus mineralischen, pflanzlichen und thierischen Stoffen.
Miglichst vollstindige Costiime und Uniformen fremder Vilker,
wofiir wir ausgestopfte Puppen in natiirlicher GroBe anfertigen lassen.
Koptbekleidung und Kopfputz.

Halsschmuck.
Brustschmuck.

Arm- und Handschmuck: Armbiinder, Ringe, Handschuhe.
Beinschmuck.

Fulbekleidung: Schuhe, Stiefeln, Sandalen, Pantoffeln und Striimpfe.
Toilettenartikel: Kimme, Diademe, Schmucknadeln.
Schirme, Fiicher, Taschen, Beutel, Schiirzen.
Trachtenpuppen.

13. Kriegsriistungen und Wajfen.
Miglichst vollstiindige Kriegsriistungen und Kriegsschmuck fremder
Viilker, vorzugsweise der Naturvilker.

Offensiv- und Defensivwaflen aller Art.

Feldzeichen: Fahnen, Standarten u. s. w.
Kriegerischer Pferdeschmuck.

14. Reise-Utensilien.

Stocke, Taschen, Korbe u. s. w.

15. Werkzeuge und Maschinen aller Gewerbe und
Hantirungen,

als: far den h#uslichen Gebraunch,
s » Ackerban,
» n Gartenbau,
w p DBergbau,
zn Jagd und Fischfang,
sum Weben, Spinnen, Nihen, Stricken, Sticken,
s Mahlen, Schleifen u. s. w.

16. Apparate und Instrumente
fremder Vilker
fiir die Schifffahrt, Chirurgie und Rechenkunst.
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17, Masse, Gewichte und Miinzen.

Mabstibe, Kerbhilzer und MelBinstrumente.
Waagen und Gewichte.
Miinzen, Medaillen und Papiergeld zur mdglichst vollstindigen Darstellung
aller im gegenwiirtigen Handelsverkehr cnrsivenden Geldsorten.
Nothgeld, Geldsurrogate: Muscheln, Wampongs u. 8. w.

IV. Das Seelenleben der Naturvolker
in Sehrift und Wort, in Bild und Ton, in Ernst und Scherz.

1. Sehvriften, Drucke wnd Biicher, namentlich
Bilderbiicher, fremder Vilker.

2. Schreibmaterialien.

Papiere, Rinden, Baste, Blifter, Hiiute, roli und priiparirt,
Tafeln in Holz, Schiefer, Wachs.
Griffel, Stifte, Federn, Rohre.

Schreibzeuge.

3. Geographische und ethnologische Literatur
tiber fremde Viilker

zur Bereicherung unserer Bibliothek, besonders aber aueh schriftliche
Mittheilungen zur Aufnahme in unser Jahresheft.

4. Karten, Reliefs und Globen.

Landkarten, Eisenbahnkarten, Seekarten, Pline, Atlanten.

5. Cultusgegenstinde.

Modelle und Photographien von Opferstitten, Tempeln, Kirchen, Kapellen
und heilizen Orten.
Gottesdienstliche Gebrauchs- und Ausschmiickangsgegenstiinde.
Gitzenbilder und Fetische.
Heilizenbilder.
Amulete und Rosenkriinze.
Trachten, Festgewiinder und Auszeichnungen der Priester.
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6. Vollksfeste und Theater,

Costiime, Masken, Perriicken der Schauspieler und Tiinzer,
Laternen, Papievdrachen u. s. w.

7. Strafwerkzeuge
der Natur- und Halbealturvilker.

8. Musikinstrumente,

Trommeln, Pauken, Becken, Rasseln, Schnurren, Klappern.
Blasinstrumente: Pfeifen, Fliten, Posaunen, Hirner u. s. w.
Saiteninstrumente : Geigen, Guitarren u. s. w.
Klingeln, Schellen, Glocken u. s. w.

9. Spiele und Kinderspielzeiy.

Schachspiel, Damenbrett, Dominos, Wiirfelspiele, Spielkarten u. s. w.
Geduldspiele.
Puppen u. s. w.

10. Geduldsarbeiten aller Art.

Zur gefl. Beachtung.

Gipsabgiisse von plastischen Kunstwerken, Reliefs, Ornamenten
und kunstgewerblichen Produkten sind uns sehr willkommen.

Bei der Einsendung von (Gegenstiinden ist es fiir uns von Wichtig-
keit, sofort zu erfahren, ob dieselben in ihrer Heimat bestimmt sind
fiir den tiiglichen Gebrauch oder aber fiir Luxus und Festanliisse.

Robproduktsendungen erbitten wir uns sowohl in ihrer Naturfogm.,
wie in ihrer Handelsform, d. h. gemahlen, geschlemmt, geraspelt,
ge&ic[]‘tlitteu u. 8. w. Brze z. B. wiinschen wir uns in allen Formen
ibhres natiirlichen Vorkommens, sowie in allen Abstufungen ihrer indu-

=
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striellen Verarbeitung bis zu Blech und Draht; die Baumwolle bis hin-

aut zu ihrer Verarbeitung als Tuch; den Sand bis zu seiner V
lung in Glas n.

erwand-
3. W.

Fur Produkte der Textilindustrie bediirfen wir nur Muster.

Fiir alle Roh- und Industrieprodukte erbitten wir uns nach Miglich-
keit die Angabe der einheimischen, commerciellen und lateini-

schen Namen,

Correspondenzen, Anmeldungen von neuen Mit, gliedern (Jahres-

beitrag Fr. 5)

Priisidenten,

5) nnd Angaben von Adressen mittelschweizerischer Reisender,
Kaufleute, Missioniire

im Ausland erbitten wir uns zu richten an den

Realsendungen an das Ethnologische Gewerbemuseum in
Aarau, das als dffentliche Sammlung Zollfreiheit genielit.

Auf den Frachtbrief beliebe man ausdriicklich zu bemerken :

i~ Zur 7.

ollbehandlung in Aarau 2
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3 < Feinste Schweizer - Reisszeuge. }- &
i Ge stronor AN %
#0 0djtigehe wnd 2 Nische Ingtryme™®  (OF
:;__J& & verfertigen bXE -
2 Kern & i in A
+ Bern . in Aaran (Schweiz) &
oD = : Nachfolger von J, Kern, C ‘7-3(*
-ﬂigl',#} = Preis- Courqnte mit Abbildungen grabis. — _I(;%fﬁ:
il Wien 1878 Ehrendiplom 9 Medaillen internationaler Ausstellungen. Paris 1878 Médaille aor |2
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FABRICANT DORLOGERIE ET BIJOUTERIE

7 RUE DE MONT BLANC, EN PACE DE L'EGLISE ANGLAISE
GICNICVEL.

Choix de chronometres, quanticmes, répétitions, chronographes
et secondes independantes avec bulletin de U'observatoire de Genéve.
Choix de montres simples, or et argent. Assortiment de bijouterie.
Or 18 Karats garantis. Argent S00 ¢t 900 milliémes. Pendules.

Walfiffen=1Habrikation

Hch. Rychner in Aarau (Schweiz)

Gewehrlauflieferant der schweizerischen Eidgenossenschaft

empfiehlt als Specialititfeine \ i eingeschossene Martini-und
Vetterli-Stutaer, Gewehre Wl : und Carabiner auf Rand-
und Centralfener. Er fabri- cirt die Ladeapparate und
liefert die Centralhiilsen bester Qualitit, von welchen
jede bis in’s Unendliche wieder ladbar ist. Jeder-
mann Kkann sich also die Patrone selbst anfertigen.

AT T SR, Al ~ ’ e e

Diplom der sehweizerischen Landesausstellung Ziirich 1883,

ertheilt fiir ausgezeichnete Bearbeitung von Liufen und Bestandtheilen und
vorziigliche Waffenfabrikation.

98~ Uecberseeische Sendungen seetiichtig verpackt, WG
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J J. BUERER, AARAU

Grosses Lager in eleganten und soliden

S Wiener - Jone - J]M, aln

Nessel, Schemel, Fauteuils,
Tabourets, Waschtuchhalter,
Kinderspeisesessel, Klavier-

stithle, drehbare Bureau-

fauteuils, Schaukelfauteuils
und Canapés.

D®F™ Fabrikpreise, Zeichnungen und
reiscourants stets zu Diensten.
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ETABLISSEMENT CLIMATERIQUE pr MACOLIN.

I lieue an-dessis do Bienne Suisse, an pied do Chassornl, cdfe do midi. Altifnde: 900 w.
- Cet établissement, construit solidement en pierres en 1876 avee esca-
% liers en granit jusqu'li I'étage supérieur, siir contre tout danger d’incendie, |
 fut ouvert en 1877 comme ¢tabilissement elimatérique. — Superbes et vastes
J parcs. Promenades délicicuses et trés-varides, Magnifiques foréts et prai- §
) ries i proximité, uniques en leur genre.
Chemin de fer funiculaire, téléphone, bureau de poste et télégraphe »
9 dans Vétablissement. Nervice postal deux fois par jour; coincident avee |
4 les principaux trains it la gare de Bienne, qui est un centre de chemins de fer. |
Cures de Iit. —. Choix d'enux minirales. — Baius of douches- — Usine i gaz particuliire, ,
DeF~ Prospectus gratis! Albert Welly, Propriétaire., J
RS ] L
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.--3-']“ Thermes sulfureux. — Station eclimatique. T

" |
:” Orchestre Promenades superbes — Théatre <7
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o (Neue Kuranstait Hinterhof & Stadthof) :
|. 12, 300 chambres et salons — Ouvert tont Pannée — 100 eabinets de bain ade
i Télégraphe et téléphone dans la maison fed
(¢7 Omnibus a la gare — Yoitures pour exeursions — Lumibre électrigne ‘T‘}’]
‘,-:\.Ir, Ascensenr hydranlique — Grands pares ombragés. ‘lr‘}.f‘
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Asbest - Manufactur
von

H. WEIDMANN, RappBPSWYI (Schweiz)

mit Filial-Fabrik OBERACHERN (Baden)
liefert als Spezialititen:
Asbestplatten und Papier-Asbestseile, Schniire

und Garn.
Briefe und Teleg® amme sind nach Rapperswyl erbeten.

Papier- Press-Spahn- & Carton- Fabrik

von
H. WEIDMANN, Rapperswyl (schwei)
mit Filial-Fabrik OBERACHERN (Baden)
liefert als Spezialitdten:
Press-Spihne in nur anerkannt prima Quali-

taten fiir Appreteure und Lithographen.
Briefe und Telegramme sind nach Rapperswyl erbeten.
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Albert Flemer, Aarau

TXOTAICT

BERN 1857.

Silberne Medaille 1ar ,treftliche Cemente™

Aelteste Cementfabrik der Schweiz

Atteste und Referenzen erster Baufirmen,

‘€881 UoLINZ Sumn[[e}SSnesapue ] aYoslleZloMyos

liefert Ntoffe und Unterkleider in Gesundheitskrepp
(Hemden, Jacken, Beinkleider, Leibbinden, Frottirtiicher
etc.) in rein Seide, Wolle und Seide, Wolle, Halb-
seide, Baumwolle. Behagliche und sanitarisch empfehlens-

werthe Unterkleidung.

Pramirt: Bern 1857. — London 1862. — Paris 1867.
Wien 1873. — Basel 1877. — Paris 1878. —
Frankfurt a/M. 1881. — Zirich 1883. —
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An allen Ausstellungen mit den hdchsten
Auszeichnungen pramirte Producte.

o Lacke und Firnisse fiir jedes Gewerbe Io
w «= Bestand der Firma 1850. =~ ®

G. ZEBERT.ALTOREER
AARAU SCHWEIZ).

&89 SPECIALITAT %5
1mn
smammelkasten in Buchform
mit gepresstem Leinwand~ oder Lederriicken
Empfehlenswerth fiir 6ffentliche und Privatbibliotheken,
Archive, Bureaux. ,
Zur Authewahrung von Broschiiren, Akten, Zeitschriften | <

und Musikalien. | :

Billigste Preise,. ——

3 |
i Einrichtung fur MUnzsammlungen. .

[P

$
| Musterkarten und gepresste Riicken zu geneigter Einsicht. %
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Die im Verlage von Emil Birkhiuser in Basel je am 1. und 15, jeden
Monates erscheinenden

Geographischen Nachrichten

redigirt von Dr. Rud. Holz, sind ein populires Organ zur Verbreitung geogra-
phischer Kenntnisse. Diese durch Illustration und Karten belebte Zeitschrift,
iiber welehe in zahlreichen wissenschaftlichen nnd Tagesblittern des In- und
Auslandes die giinstigsten Rezensionen erschienen sind und welthe sich in der
Schweiz bereits ecines ausgedehnten Legerkreises erfrent, beginnt mit dem
1. Januar 1887 ihren dritten Jahrgang, Der Abonnementspreis betrigt Fr, 5, —
er Jahr., Sie empfiehlt sich namentlich aunch als Festgeschenk fiir junge Leunte.
Abonnements we.r:[len jederzeit entgegengenommen.

§m::~<m:x}: b e

Ol R 0 : @ T G AT T TTAT MALETT
KERAMISCHES MUSEUNM THUN &
MAJOLIKA & KUNSTNOVITATEN.
g Aegyptische und Maurisehe Ziergefisse
Capien der Trojanischon Ansgrabungen durch den berithmien Arehdslogen
Dr. SCHLIEMANN.
PARIS: GOLDENE MEDATLLE. 2 SILBERNE MEDAILLEN,
Verkauf zu Engros-Preisen. Versendung nach allen Léndern.
Reichhaltige Auswaht. Cataloge gratis!

SCHOCH-LAEDERACH in THUN (Sehweiz).
PP PO PO L P T PO PP O

Fabrique d’horlogerie et de bijouterie
Pendules et Réveils-Matin, — Or, Argent et Imitation. /

=% GenbvE -~ L. DUMONT - GENEVE

15 Rue dn Mont-Blane. 15

Montres a clel or de 40 & 125 fs. Montres i remontoir or de 50 @ S00 fs.
= a o argent =18 5 B85 . a - 5 argent , 28 . 85
a w metn) W ST . 5 metal . 12, 95,

Mantres compliquées el de ||1'=“i.'lhi--1lnill_' 300 & 1,200 franes.
Grand Choix: de Chaines-Mddaillons-Demi-Parures Dracelefs ele.  Or 18 Karats Contrale frg.ugais. I?m;nt:i of
Boucles d'Oreilles-Jonillerie. Dagues Boucles d'Oreilles-Croix or depuis 5 f5.  Bijoulerie Fanlaisie et Ar-
listique.  Argenl, Avgent doré, Argeut niellé, Doublé or, Nikel, Bufle, eto, ele. — Gros of Détail. —
Achats — Lehange — Réparabions.
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BITTER DENNLER

INTERLAKEN

Filialen in ZURICH, MAILAND, WIEN, PARIS.

Erste und #lteste Fabrik fiir Schweizer-Bitter,
fgegriindet 1880,

s

o

Alpenkriuter- Magenbitter. |  Dennler’s Eisenbitter,

Gesundheits-Ligueur ersten Ranges Anerkanntes und seit Jahren be-
bei Appetitlosigkeit und Magen- | wihrtes Heilmittel bei Bleichsucht,
leiden aller Art, Blutarmuth u. allgem. Schwiche-

Priservativ gegen die schlimmen | zusténden.

Einflisse des Witterungs- und Fiir Reconvalescenten und Alters-

Klimawechsels, bei Epidemien, | schwache bheider Geschlechter. ein
Diarrh6en, gegen Fieber und | vorziigliches Stirkungsmittel. Wirk-
Seekrankheit. same Unterstiitzung bei Luft- und

Auf Reisen, bei Hitze und grofien Badekuren. Auch bei beginnender
Anstrengungen ist der echte Denn- Diphtheritis erfolgreich angewendet.

ler-Bitter pur oder mit Wasser Schwiichlichen " und  blutarmen
vermischt das angenehmst erfrisch- ||| Personen von Aerzten vielfach ver-
ende und stirkende Getriinke. ordnet und bestens empfohlen.

*

Fxportartikel von bedeutendem Absatz und Waeltruf,
Die Europider in iiberseeischen Liindern schitzen die beiden
obigen Priparate ganz besonders, und liegen viele Dank-
schreiben fiir ausgezeichnete Wirkung vor. Frauen und
Kindern ist hauptsichlich der ,Eisenbitter® zu empfehlen.

Fiir thitige Kaunfleute lohnende Handelsartikel,

Adresse fiir Correspondenzen :
AUG. F. DENNLER, Comptoir ZURICH.

Vor Nachahmungen wird gewarnt. — Fabrikmarke deponirt.

m Medaillen u. Diplome von Ausstallungeﬂ
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E. PLON, NOURIT & Cie., imprimeurs - éditeurs,

8 et 10, rue de Granciére, PARIS.

LIVRES D’ETRENNES POUR 1887,

A TRAVERS LAME GENTRALE

Le steppe Kirghize Le Turkestan russe
Bouckara, Khiva — Le pays des Turcomans et la Perse

IMPRESSIONS DE VOYAGE

Par HENRI MOSER.

B 4 ——

Un superbe vol, grand in-8°% ornég de plus de 170 “gravures,

16 hgliotypies el d'une carte

Prix : brocheé, 20 fr.: cartonné, 24 fr.: relie, 25 fr.
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Buchhandlung in Aarau

mpiiehlt sein bestassortirtes ‘Lager von Biichern aus allen Geb;eten
der Literatur in deutscher, franzdsiseher und englischer Sprache. Ver-
mittlung von Abonnements auf alle Zeitsehriften und Journale des In-
und Auslandes. Ein reichhaltiger Blicher-Catalog steht auf Wunsch
gratis und franco zu Diensten.
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Siegellack- & lmfenhllamh

Gebriider Schmuziger, Aarau
PAPETERIE EN GROS
Commuission, Exportation. .

_.. .
) w

Hstel KPE}HB in Winterthur

In bester Geschéftslage. Gute Kiiche. Reelle Weine.

Bestens empfohlen

Hans Weber.

Hotel du Brochet

(Gasthof zum Hecht)
——1 St. Gallen

Gottl. Humbel, Propriétaire.
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Ferd. Beckj Jerusalembazar

Spitalvorstadt 6 - Neuchatel «  Spitalvorstadt §

Ankauf und Verkauf von Alterthiimern
jeder Art.

— A\ fe—

Verkauf von Fundgegenstanden aus
den Pfahlbauten des Neuenburgersees,
Stein- und Bronzezeit, unter absoluter

Garantie der Aechtheit.

NB. Eine .auserlesene Sammlung von Bronzegegenstinden, 240
Nummern, darunter 20 Nummern in Kupfer, Zinn und Gold, ist um
den Preis von Fr. 2000 dem Verkauf ausgesetzt.

Diese Sammlung war im Jahr 1885 theilweise auf der inter-
nationalen Ausstellung in Nilrnberg ausgestellt und befindet sich ver-
vollstindigt dieses Jahr, auf besonderes Verlangen, auf der Ausstellung
des M#ihrischen Gewerbemuseums in Briinn ausgestellt.
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/s Std. von St, Gallen lIEIlISAU ﬁ];‘;ﬂzﬁ“ﬁr Bahn,

|~ | e
IIotel Lowen

Altrenommirtes auf’s comfortabelste eingerichtetes Haus, in schinster Lage,
gegeniiber- Post und Telegraph, — 2 Minuten vom Bahnhof. Grosse Restan-
rations- und Gesellschaftssile; schine und gutmdblirte Zimmer. Gute Kiiche,
feine Weine und Biere. Table d’hdte 12'/,. Diners et soupers & part. Missige
Preise. — Grosses Restanrant mit Billard im Parterre. Luft-, Milch- und
Molken-Kuren. Schiner Sommeraunfenthalt. Lohnende Touren. Pension bei
lingerem Aufenthalt. — Portier am Bahnhof bei allen Ziigem, — Freundliche
bedienung durch eigene Familienglieder.

Hiflich empfiehlt sich A, ]ll"lﬂﬁl", Besiizer.

Fabrique de Vitraux et Verres gravés
Décoration artistique en tous styles. Fourniture do glaces, verres
mousgeline opaques et de conlenrs.

RUE 4BVEAY, 16 GENEVE RUE GEVEAY, 16
- DIPLOME EXFPOSBITION ZURICH 1883.
o e o S o o o L L o P PG S o B o o o S e O SR S e e

[

d'Etuis de Mathématique,
Compas, Tirelignes, Planimétres ete.
]HlI‘
F. HOMMEL -ESSER

a AARAU.
l‘ Maison fondée en lﬁﬂlm
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CHINA -KITT

. 7um Kitten yon Porzellan, Fayence, Marmor, Glas, Alabaster u. s, w. 0

Gebrauchsanweisung. |

Man macht einen nicht allzudiinnen Teig aus dem Inhalt der beiden

, Flischehen, bestreicht damit die vorher gut gereinigten Bruchflichen, driickt
, sie zusammen und lisst den Gegenstand 24 Stunden trocknen.

Preis Fr. 1, 40

- zn haben bei

(1. A]lg‘!t Aardu

<

EGGINANN & HEDIGEF

i ,.-_'.’;(I._?.'.

)[j INNE S0

; % EXPORTATION
e ,'
.%: Cabeladresse: . Fantaisie Bienne

(Schweiz) \LXI L/&[T (Suisse)

Gasthof zum Wilden Mann

Hotel du Sauvage

Besitzer: Seamweld Fohae.
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3 Messagerles Anglo -Suisses ¢
_; SERVICE POSTAL SPECIAL ﬁ
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3 AGENCE -
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{* MULLER & CIE AARAU (SCHWEIZ ?”:
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) | polychromen Waarenetiquetten, 13

Wechsel- & Chekformularen, Fakturen & Adresskarten.

o
T ¥
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——

U~ Garantie fur eleganteste Ausfithrung bei billigster
Berechnung.

e D e T i

&
e
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Muster stehen bereitwilligst franko zun Diensten.

‘ Schone und praktische Etiquetten filr Museen. j‘ S

HERM PLUSS, Tapezierer, AARAU

empfiehlt sich den
Tit. Museumsdirektionen
zur Ausstopfung von

Uniformen und Volkstrachten.
DeF- Billigste Preise. — Geschmackvolle Arbeit. g
Kostenvoranschlige zu Diensten.

Impragnir-Anstalt Langenthal

(Systeme Dr. Boucherle)

Imprégnirung von Rundho]z mit Kupfervitriol nach eid-
genbtssischen und franzosischen Vorschriften und unter tech-
nischer Controlle.

Vorrath von Telegraph- und Telephon-Stangen, Stangen-
holz zu Pilloten und Einfriedungen etc. in allen wiinschbaren
Dimensionen. Imprignirte Fohren zu Wasserbauten.

Saubere Laden fiir Mdbel und Getiéfel, absolut insekten-
frei, in Weich- und Hartholz. Effectvoll durch seine griine
Schraffirung. Ausstellung von Mustern im Ethnologischen
Gewerbemuseum Aarau.

Siegfried Spychiger, verwalter.




sttestedatlestesledestee sl sl

95

]

i,

¥

3
:

o
-1 1‘6
t e

el
Sed

e

aleslealastenlast

2 Diplomes de 'Exposition Nationale
€%y, Suisse 1883, /- °

g "

Fabrication de terres cuites
émaillées zuricoises
Grand Choix de Poteries
artistiques Suisses et

étangeres,

Broderies appliqués Suisses. z&

Articles de Voyage.

Specialité de services de table anglais.

Porcelains et Cristaux. Quincaillerie,
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Grand Hotel Sonnenberg

PENSION SEELISBERG.

Post- und Telegraphen - Bureaw. Telephon mit Treib.
Fahrstrasse Treih-Sonnenberg-Beckenried. Kurmusik.

See- und Wannenbdder, Douchen, elektrische Bider und
Behandlung, Inhalation (Geigel’scher Apparat), Massage und
spezielle Behandlung eines stindigen Kurarztes, Gebrauch
der Mineralwasser, Kuh- und Ziegenmilch, Molken.

Katholischer, englischer und evangelischer Gottesdienst,
eigene Haushkapelle.

Besonders guinstige klimatische Verhdltnisse.

M. Truttmann, Propr.
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in Aarau.

H R Sanerlinder's Sort-Buchhan ﬂlunu

logie und

Bienenzneht.
il Cataloge stehen zu Diensten. ~TBeg

Reichhaltiges Lager von Biichern aller Art in dentscher, franzosischer und

mglmhu k~]muin — Bilderbiicher, Jngendsehriften, Erbanungssehriften fir
Protestanten und Katholiken, Schulbiicher, Wirterbiicher, Werke aus allen
Wissenschaften, Muosikalien, Knnstsachen efe. ete. — Besorgen Antignar.-

Biicher unter I-illigru Bedingungen, ebenso Jonrnale in allen Sprachen,
@8~ Specialitdat in Theaterliterator, Werken iiber Ornithologie, Kyno-
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* Euchbzndere:x

EN GROS ET EIN DETAITL

:1 Tiefert der auslind. Concurrenz Ebenbiirtiges
‘:[ sowohl in Betreff der Arbeit als Preis

w =N BET  Bpesen bedeutend geringer. <G8y

L

N **ﬁ****f%**%**ﬁ*%?***#%**%%

H h. Selerianqe, Aar ﬂll

= Vergold- und Prageansta,lt o

Finbinden eingelusr Biinde, Ganger Bibliotheken
O Dinfache Binde, Bany Leinwand, Halblranz- und Prachtbinde ~<90GE

Herstellung von Decken oder auch nur
e Pressung der Letztern —Ssaes
—ane=  Anfrichen von Karten und Plinen
ST S Reste Referenzen SHFo8EVads

Zuhlreiches Fersonal und elne grosse Zahl Maschinen ermiglichen
Ablieferung auch ganz grosser Partien in kiirzester Frist.
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Tabak- und Cigarren - Fa!i]_rik
H. HEDIGER & SOHNE

Reinach, Kt. Aargau (Schweiz).
CIGARREN RAUCHTABAKE

\f
Grosse Auswall in z U c offen u. in Paketen in

Dentscher Fransisischer & Italicnischer Fagon BILLIGERY & PRINERN SORTEN

CIGSRuETIEN 2 soiiewimans
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'2._'.1_-'.- Marktgasse 37. BERN, Marktgasse 87. =32
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2 Sorgfaltige Bedienung. — Billige Preise. —is
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Grand Hotel & Pension.
) Klimatischer Kurort ersten Ranges.
Grosser Waldpark.

A. EBERLE Séhne.

Hydrotherapeutische Anstalt. Salz- und Sool-
Bader. Douchen aller Art. Electricitdt. Massige
Preise. Grosser Park.
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